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Opakowanie:

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu,
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
nadaje sie do powtdrnego uzycia lub moze by¢
przeznaczone do powtérnego przerobu.

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzegac¢ wskazowek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen:

® Prosze uwaznie przeczytaé instrukcije obstugi i
stosowac sie do zawartych w niej wskazowek.
Postugujac sie instrukcjg obstugi prosze
zapoznac¢ sie z funkcjonowaniem urzadzenia,
jego wtasciwa obstugg i wskazowkami
bezpieczenstwa.

® Prosze zachowa¢ instrukcje i wskazéwki, aby
mozna byto w kazdym momencie do nich wrécié.

® W razie przekazania urzadzenia innej osobie,
prosze wreczyc jej rowniez instrukcje obstugi.

Nie odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia
zaistniate w wyniku nieprzestrzegania niniejszej
instrukciji.

1. Ogélne wskazéwki bezpieczenstwa

A\ Przed uzyciem przeczytac koniecznie!

Ogdline wskazowki bezpieczenstwa i objasnienie
tabliczki ze wskazéwkami na urzgdzeniu znajda
Panstwo w zatgczonym zeszycie.

2. Opis urzadzenia (rys. 1)

1. Szyna prowadzaca

2. ‘tancuch tngcy

3. Sruba napinania faficucha

4. Kratka przeciwiskrowa (wewnatrz wydechu)
5. Dzwignia hamulca taricucha/ przednia ostona rgk
6. Uchwyt przedni

7. Uchwyt zatgczajgcy

8. Swieca zaptonu

9. Ostona filtru powietrza

10. Pompa paliwowa

11. Blokada dzwigni gazu

12. Korek zbiornika oleju

13. Obudowa wywietrznika

14. Korek zbiornika paliwa

15. Uchwyt tylny

16. Wigcznik/ Wytacznik

17. Dzwignia zaworu (ustawienie gaznika)
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18. Nakretki mocujgce szyne
19. Dzwignia gazu

20. Chwytak tancucha

21. Pokrywa sprzegta

22. Ogranicznik zebaty

23. Pokrywa szyny prowadzacej

Funkcje zabezpieczajgce (rys. 1)

2 £ANCUCH TNACY O NIEWIELKIEJ SILE
ODBICIA za pomoca specjalnie
zaprojektowanym zabezpieczeniom pomaga
zredukowac site odbicia lub jg zamortyzowac.

5 DZWIGNIA HAMULCA EANCUCHA/ OSEONA
RAK chroni lewa reke osoby obstugujgcej przed
zeslizgnigciem sig z przedniego uchwytu.

5 HAMULEC EANCUCHA petni funkcje
zabezpieczajgcg przed skaleczeniami na skutek
odbi¢, gdyz zatrzymuje pracujgcy tancuch pity w
kilka milisekund. Hamulec jest uruchamiany
przez DZWIGNIE HAMULCA £ ANCUCHA.

11 PRZYCISK STOP zatrzymuje natychmiast silnik
po jego wytaczeniu. Przycisk stop musi by¢
ustawiony w pozycji WEACZENIA, aby (na nowo)
uruchomic silnik.

16 BLOKADA DZWIGNI GAZU zapobiega
przypadkowemu przyspieszeniu silnika. Dzwignia
gazu moze zostac przycisnieta tylko wtedy, gdy
blokada dzwigni gazu jest przycisnigta.

20 CHWYTAK LANCUCHA zmniejsza zagrozenie
zranien, gdyby taficuch pity zerwat sig lub
zeslizgnat w czasie gdy pracuje silnik. Chwytak
tafcucha powinien ztapa¢ uderzajgcy o niego
tancuch.

Wskazéwka: Nalezy zapoznac sie z pita i jej
czesciami.

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

tancuch stuzy zgodnie z przeznaczeniem wytgcznie
do cigcia drewna. Scinanie drzew moze byé
przeprowadzane tylko przez odpowiednio
wykwalifikowang osobe. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody powstate na skutek
niezgodnego z przeznaczeniem lub niewtasciwego
uzycia urzgdzenia.

Prosze pamigta¢ o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie byto
stosowane w zaktadach rzemieslniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.
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4. Ochrona srodowiska

® Brudne materiaty konserwujace i surowce
pomocnicze oddawacé do przeznaczonych do
tego punktéw zbiorczych.

® Opakowanie, metal i tworzywa sztuczne
oddawac do recyklingu.

5. Montaz

A Uwaga: Wtaczy¢ silnik dopiero wtedy , gdy pita
jest zamontowana.

A Uwaga: W czasie pracy z taicuchem nalezy
zawsze nosi¢ rekawice ochronne.

5.1 Zaktadanie szyny prowadzacej

Aby tancuch i szyna byty zabezpieczone olejem,

UZYWAC TYLKO ORYGINALNEJ SZYNY z

kanalikiem olejowym (rys.2/poz. A).

1. Sprawdzi¢, czy dZzwignia hamulca faficucha jest
ustawiona w pozycji ZWOLNIENIA (rys. 3A).

2. Odkrecic 2 nakretki mocujace szyne (B).
Odkreci¢ 2 $ruby z tytu na pokrywie ztgcza/
sprzegta (C). Zdja¢ pokrywe(rys. 3B).

3. Zapomocg srubokreta odkreci¢ srube regulujaca
(D) W KIERUNKU PRZECIWNYM DO RUCHU
WSKAZOWEK ZEGARA, az HACZYK (E)
(wystajaca koricowka) znajdzie sie na koncu
odcinka przesuwu w kierunku walca sprzegta i
kotfa zebatego (rys.3 C).

4. Potozy¢ karbowany koniec szyny prowadzacej na
bolcach szyny (F).Ustawié szyne tak, aby
HACZYK NASTAWCZY pasowat do otworu (G) w
szynie prowadzacej (rys. 3 D).

5.2 Zaktadanie tancucha tngcego:

1. Utozyc¢ tancuch w petli, przy czym ostrza (A)
ustawione wokét petli W KIERUNKU
WSKAZOWEK ZEGARA (rys. 4A).

2. Przetozy¢ fancuch dookota kota zgbatego (B) za
sprzegtem (C). Prosze zwréci¢ uwage, czy
ogniwa taficucha sg wtozone pomiedzy zebami
(rys. 4B).

3. Utozy¢ ogniwa napgdowe w rowku (D) i wokot
konca szyny (rys. 4 B).

Wskazéwka: tancuch tngcy moze lekko zwisac z
dolnej czesci szyny. Jest to sytuacja normalna.

4. Pociggnaé szyne prowadzaca do przodu, az
tancuch bedzie dobrze przylegat. Upewnic sie
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czy wszystkie ogniwa napedowe znajdujg si¢ w
rowku szyny.

5. Zatozy¢ pokrywe sprzegta i umocowac 2
Srubami. tancuch nie powinien przy tym zsungé
sig z szyny. Recznie dokrecic 2 nakretki, a
nastepnie wyregulowaé naprezenie zgodnie z
opisem w rozdziale USTAWIENIE NAPREZENIA
EANCUCHA.

5.3 Ustawienie naprezenia tafncucha

Poprawne naprezenie tancucha tngcego jest bardzo
wazne | musi by¢ sprawdzane przed rozpoczeciem
pracy jak i w trakcie pracy z uzyciem pity. Jesli
poswieci sie troche czasu na prawidtowe ustawienie
tancucha tngcego , mozna uzyskac lepsze wyniki
ciecia i wydtuzy¢ ,zywotnos¢” tancucha.

A Uwaga: Podczas pracy z tancuchem tngcym lub
przy jego regulacji zawsze nosi¢ mocne rekawice
ochronne.

1. Trzymac koricowke szyny prowadzgcej ku gorze i
przekreci¢ srube regulacyjng (D) W KIERUNKU
ZGODNYM Z RUCHEM WSKAZOWOWEK
ZEGARA, aby podwyzszy¢ naprezenie taricucha.
Przekrecenie $ruby W KIERUNKU
PRZECIWNYM DO RUCHU WSKAZOWEK
ZEGARA powoduje poluzowanie naprezenia
tancucha. Sprawdzic¢, czy tafncuch jest utozony
prawidtowo wokét szyny prowadzacej (rys. 5).

2. Po wyregulowaniu, gdy koricéwka szyny jest
skierowana ku gérze, przykreci¢ mocno nakretke
mocujgcg szyny. tancuch jest naprezony
prawidtowo, jesli przylega scisle do szyny i da sig
przeciggnac na catej dtugosci reka (w rekawicy
roboczej).

Wskazoéwka: Jesli tanicuch przecigga sie wokot
szyny z trudnosciami lub gdy sie blokuje, to jest
naprezony zbyt mocno. Wtedy nalezy wykonac
nastepujace niewielkie ustawienia:

A. Poluzowa¢ nakretki mocujgce szyny, az dadzg
sie obracac¢ palcami. Poluzowa¢ naprezenie
poprzez powolne przekrecanie $ruby regulacyjnej
W KIERUNKU PRZECIWNYM DO RUCHU
WSKAZOWEK ZEGARA. Przeciagnaé
tacuchem po szynie tam i z powrotem.
Powtarza¢ czynnosé, az taricuch bedzie
poruszac sig bez oporu, ale bedzie przy tym
ciasno przylegat. Zwiekszy¢ naprezenie,
przekrecajac srube regulacyjng W KIERUNKU
ZGODNYM Z RUCHEM WSKAZOWEK
ZEGARA.

o
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B. Jedlitaricuch tnacy jest prawidtowo naprezony,
trzymac koricowke szyny ku gérze i mocno
przykrecic¢ nakretki mocujgce szyny.

A Uwaga: Nowy tancuch tngcy wydtuza sie i
dlatego nalezy go nastawi¢ po ok. 5 cigciach. To jest
normalna sytuacja w przypadku nowych tancuchéw, z
biegiem czasu ustawienia przeprowadza sie rzadziej.

A\ uwaga: Jesli taricuch thacy jest ZA LUZNO lub
ZA MOCNO naprezony, to zuzycie kota napedowego,
szyny prowadzacej, tafcucha i fozyska watu
korbowego nastepuje szybciej. Rys. 6 informuje o
poprawnym naprezeniu A ( zimny stan) i naprezeniu
B (ciepty stan). Rys. C pokazuje za luzno naprezony
tancuch.

6. Przed uruchomieniem urzadzenia

6.1 Mechaniczny test hamulca taiicucha

Pita tancuchowa jest wyposazona w hamulec
tancucha, ktéry zmniejsza niebezpieczenstwo zranien
na skutek odbicia. Hamulec uruchamia sie po
nacisnieciu dzwigni hamulca, gdy np. Przy odbiciu
reka osoby obstugujgcej pite uderzy o dzwignie
.Uruchomienie hamulca powoduje gwattowne
zatrzymanie tancucha.

A Uwaga: Wprawdzie hamulec taricucha ma za
zadanie zmniejszenie niebezpieczenstwa zranien na
skutek odbicia, jednak nie daje on odpowiedniej
ochrony w razie nieostroznej pracy. Zawsze
sprawdzac¢ hamulec faricucha, przed kazdym
uzyciem i regularnie w trakcie pracy.

Sprawdzanie hamulca tancucha

1. Hamulec taincucha jest ZWOLNIONY ( tancuch
moze sie poruszag), jesli DZWIGNIA HAMULCA
JEST ODCIAGNIETADO TYRU |
ZABLOKOWANA (rys. 7A).

2. Hamulec tancucha jest ZACIAGNIETY ( fancuch
jest zablokowany), jesli dzwignia hamulca jest
pociagnieta do przodu. Wtedy tancuch nie
powinien dac sie poruszac (rys. 7B).

Wskazoéwka: Dzwignia hamulca powinna da¢ sie
zablokowa¢ w obydwu przypadkach. W razie silnego
oporu lub niemozliwosci przesunigcia dzwigni nie
uzywag pity. Oddac urzadzenie do naprawy do
autoryzowanego serwisu.
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6.2 Paliwo i olej

Paliwo

Dla uzyskania optymalnych wynikow pracy nalezy
uzywac normalnej, bezotowiowej benzyny
wymieszanej ze specjalnym olejem do silnikow 2-
suwowych.

Mieszanka paliwa

Mieszanie paliwa z olejem do silnikéw 2-suwowych
nalezy przeprowadzi¢ w nadajgcym sie do tego
zbiorniku.. Potrzgsna¢ zbiornikiem w celu doktadnego
wymieszania.

A Uwaga: Dla takiego rodzaju pity nigdy nie
uzywacé czystej benzyny. Spowoduje to uszkodzenie
silnika i utrate gwarancji na produkt. Nie uzywa¢é
mieszanki paliwa starszej niz 90 dni.

A Uwaga: Nalezy uzywac oleju do chtodzonych
powietrzem silnikow 2-suwowych, mieszane w
proporcji 40:1.Nie wolno stosowa¢ produktéw
olejowych do silnikéw 2-suwowych w proporc;ji
mieszanki 100:1. Niedostateczna ilos¢ oleju
uszkadza silnik i powoduje utrate gwarancji na silnik.

+p A

$
‘ o

Mieszanka paliwa 40:1 olej

Zalecane paliwa

Stosowana powszechnie benzyna w potgczeniu z
domieszkami alkoholi lub eteréw spetniajg normy
sktadnikéw szkodliwych w spalinach. Silnik pracuje w
sposob zadowalajgcy ze wszystkimi rodzajami
benzyny stosowanymi do napedu wtasnego, réwniez
z benzynami zawierajgcymi tlen. Najlepiej uzywacé
bezotowiowej benzyny.

Oliwienie tancucha i szyny prowadzacej

Za kazdym razem, gdy zbiornik paliwa zostaje
uzupetniony, nalezy réwniez uzupetni¢ zbiornik oleju
do smarowania taricucha. Zalecane jest stosowanie
dostepnego w sprzedazy oleju do smarowania
tancucha.

11
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Kontrola przed uruchomieniem silnika

A Uwaga: Nigdy nie uruchamiac lub nie

obstugiwac pity, jesli szyna lub taiicuch nie sg

zamontowane prawidtowo.

1. Napetni¢ zbiornik paliwa (A) wtasciwg mieszanka
paliw (rys. 8).

2. Napetni¢ zbiornik oleju (B) wtasciwa olejem do
smarowania taficucha (rys. 8).

3. Upewni¢ sig, ze hamulec taricucha (C) jest
zwolniony przed uruchomieniem silnika (rys. 8).

7. Uzytkowanie

7.1 Uruchomienie silnika

1. W celu uruchomienia pity ustawi¢ wtgcznik/
wytacznik na pozycji ON (1) (rys. 9A).

2. Wyciagna¢ dzwignie przepustnicy/ dzwignie
zaworu (A) tak daleko, az zaskoczy (rys. 9B).

3. 10 razy wcisng¢ pompe benzynows (B) (rys. 9C).

4. Potozy¢ pite na stabilnej i ptaskiej powierzchni.
Mocno przytrzymaé pite stopa jak przedstawiono
na rysunku. 4-krotnie mocno pociagnac
rozrusznik. Uwaza¢ na ewentualnie przesuwajgcy
sie tafncuch (rys. 9D).

Wskazoéwka: Jesli silnik brzmi tak, jakby chciat sie
uruchomi¢ przed 4. pociggnieciem, nalezy zaprzestac
pociagniecia rozrusznika i niezwtocznie wykonac
czynnos$ci opisane w akapicie 7.

5. Catkowicie przesuna¢ dzwignie przepustnicy (G)
(rys. 9E).

6. Mocno trzyma¢ pite i 4-krotnie mocno pociagnaé
rozrusznik. Silnik powinien sig uruchomic.

7. Rozgrzacé silnik przez 10 sekund. Wcisngé
dzwignie gazu (H) i ustawic¢ jg na biegu jatowym
(rys. 9 F).

8. Jesli silnik sie nie uruchomit, prosze powtorzy¢
opisane wyzej czynnosci.

A Uwaga: Linke ciggnowg wycigga¢ zawsze
powoli, az do wyczucia pierwszego oporu zanim
zostanie ona wyciggnieta do uruchomienia. Po
udanym uruchomieniu nie puszczac linki ciggnowe;.

7.2 Ponowne uruchomienie rozgrzanego silnika

1. Upewnic sig, czy przetgcznik jest ustawiony na
pozycji ON “WEACZENIA”.

2. 4 razy szybko pociagnac linke startowa. Silnik
powinien sig uruchomic.

3. Jesli silnik sie nie uruchomit, przestrzegaé
wskazowek zawartych w akapicie: KONTROLA

12
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PRZED URUCHOMIENIEM SILNIKA

7.3 Zatrzymanie silnika

1. Pusci¢ dzwignie gazu i odczekaé az silnik zacznie
pracowac na biegu jatowym.

2. Ustawi¢ wiacznik/ wytacznik na pozycji “Stop (0),
aby zatrzymac silnik (rys. 9G).

Wskazéwka: W celu awaryjnego zatrzymania
silnika, uruchomi¢ hamulec tancucha i przesungé
wigcznik STOP do dotu.

7.4 Ogolne instrukcje ciecia

/A uwaga: Scinanie drzew bez odpowiedniego
przeszkolenia jest zabronione.

Zreb

Zreb polega na scinaniu drzewa. Mate drzewa o
$rednicy 15-18 cm zazwyczaj $cina sie jednym
cigciem. W przypadku duzych drzew nalezy
stosowac podcigcia. Podcigcia okreslajg kierunek
spadku drzewa.

A Uwaga: Przed cigciem nalezy zaplanowac i
uprzatnaé Sciezke ewakuacyjng (A).Sciezka
ewakuacyjna powinna przebiegac do tytu i skosnie do
tylnej strony oczekiwanego kierunku upadku, tak jak
przedstawione to zostato na rys. 10.

A Uwaga: Podczas zrebu drzewa na zboczu
osoba obstugujgca pite powinna przebywac po
wzniesionej stronie zbocza, poniewaz po $cieciu
drzewo najprawdopodobniej stoczy sie lub zeslizgnie
po zboczu.

Wskazéwka: O kierunku spadku drzewa (B)
decyduje podciecie. Przed cieciem nalezy oceni¢
kierunek spadku drzewa z uwzglednieniem
naturalnego pochylenia drzewa i rozmieszczenia
wiekszych gatezi. (rys. 10)

A Uwaga: Nie $cina¢ drzew przy silnym i
zmiennym wietrze lub gdy istnieje niebezpieczenstwo
wyrzadzenia szkéd materialnych. Nalezy zasiegna¢
porady u specjalisty od zrebu drzew. Nie $cinaé
drzewa, jesli moze trafi¢ na przewody. Przed
Scieciem drzewa nalezy zawiadomi¢ instytucje
zajmujgca sie tymi przewodami.

o
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Ogélne zasady zrebu drzew (rys. 11)

Zazwyczaj zreb drzew skfada sig z 2 podstawowych
cie¢: Nacinanie (C) i cigcie obalajgce (D). Nalezy
rozpoczaé od podciecia (C) po stronie spadku
drzewa (E). Nalezy uwazac, aby dolne podcigcie nie
siegato zbyt gteboko w pien drzewa.

Podciecie (C) powinno by¢ na tyle gtebokie, aby
powstat punkt zakotwiczenia o odpowiedniej
szerokosci i sile.

Podciecie powinno by¢ na tyle szerokie, aby mozna
byto maxymalnie kontrolowac¢ obalenie drzewa.

A Uwaga: Nie stawac przed drzewem, ktore jest
podciete. Cigcie obalajgce (D) wykonaé po
przeciwnej stronie drzewa ok. 3-5 cm powyzej
krawedzi podciecia (C).

Nigdy nie przecina¢ catkowicie pnia drzewa. Zawsze
nalezy pozostawi¢ punkt zakotwiczenia. Punkt
zakotwiczenia F przytrzymuje drzewo. Jesli pien
drzewa zostanie catkowicie przecigty, mozna stracic¢
kontrolg nad kierunkiem spadku drzewa.

Do przeciecia nalezy wstawi¢ klin lub dZzwignie, zanim
jeszcze drzewo stanie sie niestabilne i zacznie sie
ruszaé. Szyna prowadzgca moze zakleszczy¢ sie w
przecieciu, jesli kierunek spadku drzewa jest zle
oszacowany. Uniemozliwi¢ gapiom dostep do
miejsca spadku drzewa przed ostatecznym
obaleniem drzewa.

A Uwaga: Przed wykonaniem ostatecznego cigcia
sprawdzic, czy w strefie spadku drzewa nie ma
gapioéw, zwierzat lub przeszkad.

Ciecie obalajgce

1. Nalezy zapobiega¢ zakleszczeniu szyny lub
tancucha (B) w cieciu klinami drewna lub plastiku
(A). Kliny rowniez kontrolujg zreb (rys. 12).

2. Jesli srednica cietego drewna jest wigksza niz
dtugosc¢ szyny, nalezy wykonac 2 cigcia zgodnie
z rysunkiem (rys. 13).

A Uwaga: Jesli ciecie obalajace zbliza sie do
punktu zakotwiczenia, drzewo zaczyna opadac. Jak
tylko drzewo zacznie opadaé, nalezy wyciagnac pite z
wycigcia, zatrzymac silnik, odtozy¢ pite taicuchowg i
opusci¢ strefe zrebu Sciezka ewakuacyjna. (rys. 10)

Usuwanie gatezi

Usuna¢ gatezie od obalonego drzewa. Usungé
gatezie podpierajace (A) dopiero, gdy pien jest
przeciety w dtugosci (rys. 14). Naprezone gatezie
nalezy cig¢ z dotu, aby pita tancucha nie zakleszczyta
sie.
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A Uwaga: Nigdy nie odcina¢ gatezi stojgc na pniu
drzewa.

Docinanie na dtugosé

Pocig¢ pien obalonego drzewa na dtugos$é. Zwrécié

uwage na stabilng postawe i sta¢ powyzej pnia, jesli

przeprowadza si¢ ciecie na zboczu. W miare
mozliwosci pien powinien byé podparty, aby odciety
koniec nie lezat na ziemi. Jesli oba konce pnia sa
podparte i konieczne jest wykonanie ciecia po
$rodku, nalezy zrobi¢ potowe naciecia od goéry przez
pien, a pdzniej wykonac ciecie z dotu do gory. To
zapobiega zaklinowaniu sig szyny i taricucha w pniu.

Uwazac¢ na to, aby podczas docinania tanicuch nie

ciat w ziemi, poniewaz wtedy bardzo szybko sig tepi.

Podczas docinania prosze sta¢ zawsze na wyzszej

stronie zbocza.

1. Pien podparty na catej dtugosci: Nalezy cigé z
gory i uwazagé, aby nie cig¢ w ziemi (rys. 15A).

2. Pien podparty na jednym koncu: Aby unikng¢
roztupania nalezy najpierw przecig¢ od dotu do
gory 1/3 srednicy pnia. Nastepnie nalezy
wykonac ciecie od géry na pierwszym przecieciu,
aby unikng¢ zaklinowania (rys. 15B).

3. Pien podparty na dwéch koncach: Aby
unikng¢ roztupania nalezy najpierw przecig¢ od
dotu do géry 1/3 $rednicy pnia. Nastepnie nalezy
wykonag ciecie od dotu na pierwszym przecieciu,
aby unikng¢ zaklinowania (rys. 15C).

Wskazdéwka: Najlepsza metoda ciecia pnia drzewa
na dtugos¢ jest uzycie koziotka do ciecia drzewa.
Jesli uzycie jego jest niemozliwe, pien powinien by¢
podniesiony i podparty za pomocg gatezi lub
podporek. Upewni€ sig, czy przecinany pien jest
bezpiecznie podparty.

Docinanie na dtugosé na kozle (rys. 16)

Dla bezpieczenstwa i utatwienia ciecia wymagana

jest poprawna postawa przy wykonywaniu pionowego

ciecia na dtugosé.

A. Trzymac pite mocno obiema rekami i podczas
ciecia prowadzi¢ jg po prawej stronie ciata.

B. Lewe ramie powinno by¢é maksymalnie
wyprostowane.

C. Ciezar ciata powinien by¢ rownomiernie
roztozony na obydwadch stopach.

A Uwaga: Pamigtaé, aby w czasie wykonywania

ciecia taiicuch tnacy i szyna prowadzgca byty
wystarczajgco naoliwione.
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o



Anleitung RBK_ 1745 SPK5:

8. Dane techniczne

04.05.2007 15:

Pojemnos¢ skokowa silnika 42 cm?
Max moc silnika 1,7 kW
Dtugosé ciecia 39cm
Dtugos¢ miecza: 18" (45 cm)
Podziatka taricucha (3/8”), 10 mm
Moc taincucha (0,057, 1,27 mm
Liczba obrotéw biegu jatowego 3500 min™'
Max liczba obrotéw z kompletnym cieciem

8000 min”
Pojemnos$¢ zbiornika na paliwo: 400 ml
Pojemnos¢ zbiornika na olej: 220 ml
Funkcja antywibracyjna tak
Uzebienie kota tancuchowego 6 zebow
Hamulec tarcucha tak
Sprzegto tak
Automatyczne naoliwianie tancucha tak
tancuch o niewielkiej sile odbicia tak
Waga netto bez tancucha i szyny prowadzacej 5,6 kg
Waga netto ( na sucho) 6,5 kg
Zuzycie paliwa (specyficzne) ok. 800 g/kWh
Poziom cisnienia akustycznego L. 91dB
Poziom mocy akustycznej Lya: 112dB

Vibration a, max 12,0 m/s?

Rodzaj tancucha 91PJ060 (N 150C-K-60 E)

Rodzaj miecza 180SDEA095 (18-92-N1-CH)

Swieca zaptonu NGK CMR7H

14
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9. Konserwacja

A Uwaga: Wszystkie czynnosci konserwaciji pity
tancuchowej, za wyjatkiem tych wymienianych w
instrukcji powinny by¢ przeprowadzane w
autoryzowanym serwisie.

9.1 Test uruchomienia hamulca tancucha
Regularnie sprawdza¢, czy hamulec faricucha
funkcjonuje prawidtowo. Przetestowaé hamulec
tafcucha przed pierwszym cieciem, po kilku cieciach
i na pewno po pracach konserwacyjnych hamulca
tancucha.

Przetestowa¢ hamulec tancucha nastepujaco

(rys. 17):

1. Potozy¢ pite na stabilnej i ptaskiej powierzchni.

Wtaczy¢ silnik.

Tylni uchwyt ( A) trzymac prawa reka.

Lewa reka mocno trzymacé przedni uchwyt (B)

[nie dzwignie hamulca fancucha(C)]

5. Wecisngé dzwignie gazu na 1/3 predkosci i
natychmiast uruchomié¢ kciukiem lewej reki
dzwignie hamulca tancucha (C).

Bl i

A Uwaga: Uruchomi¢ hamulec taricucha powoli i z

rozwaga. Pita nie powinna niczego dotykac; pita nie

powinna zwisac¢ z przodu.

6. tancuch powinien gwattownie sie zatrzymac.
Natychmiast zwolni¢ dZzwignig gazu.

A Uwaga: Jesli fancuch nie zatrzyma sie, wytgczy¢

silnik i zanies¢ pile do autoryzowanego serwisu w

celu naprawy.

7. Jesli hamulec taricucha funkcjonuje poprawnie,
wytgczy¢ silnik i ustawi¢ hamulec taricucha na
pozycji ZWOLNIONY.

9.2 Filtr powietrza

A Uwaga: Nigdy nie obstugiwac pity bez filtru
powietrza. Kurz i zanieczyszczenia mogg zostac¢
weciggniete do silnika i go uszkodzi¢. Utrzymywac filtr
powietrza w czystosci! Filtr powietrza musi by¢
czyszczony co 20 godzin roboczych, ewentualnie
powinien by¢ zamieniony.

Czyszczenie filtra powietrza (rys. 18).

1. Sciagnaé gorng pokrywe (A), odkrecajac $ruby
mocujgce pokrywe. Pokrywe mozna zdja¢ (rys.
18A).

2. Wyciagnaé filtr powietrza (B) ze skrzynki
powietrznej (C) (rys. 18B).
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3. Wyczyscic filtr powietrza. Umy¢ filtr powietrza w
cieptym, czystym tugu mydlanym. Pozostawi¢ go
na powietrzu do catkowitego wysuszenia.

Wskazoéwka: Zaleca sie posiadanie zapasowego
filtra.

4. Wiozyc filtr powietrza. Zatozy¢ pokrywe silnika/
filtru powietrza. Sprawdzi¢, czy pokrywa zostata
odpowiednio zatozona. Dokreci¢ sruby mocujgce
pokrywe.

9.3 Filtr paliwa

A Uwaga: Nigdy nie uruchamiac pity bez filtru
paliwa. Po kazdych 20 godzinach roboczych filtr
paliwa musi zosta¢ wyczyszczony, a w przypadku
uszkodzenia wymieniony. Opréznic zbiornik paliwa
przed wymianag filtra.

1. Odkreci¢ korek zbiornika paliwa.

2. Odpowiednio wygig¢ migkki drut.

3. Witozy¢ go w otwor zbiornika paliwa i uchwycié
waz paliwa. Ostroznie pociggngé waz paliwa w
kierunku otworu, az bedzie go mozna ztapac
palcami.

Wskazéwka: Nie wyciggac catkowicie weza ze
zbiornika.

4. Wyjac filtr (A) ze zbiornika (rys. 19).

5. Wyciagnac filtr odkrecajgc go, wyczyscic filtr.
Jesli jest uszkodzony nalezy go zutylizowac.

6. Zatozy¢ nowy lub wyczyszczony filtr. Wiozy¢
koniec filtra w otwor zbiornika. Upewnic sig, ze
filtr znajduje sie w dolnym rogu zbiornika. W razie
potrzeby za pomoca srubokreta przesunac filtr
na wtasciwe miejsce.

7. Napetni¢ zbiornik $wiezg mieszanka paliw. Patrz
akapit PALIWA | OLEJ. Zatozy¢ korek zbiornika.

9.4 Kratka przeciwiskrowa (rys. 20A/ 20B)
Wskazéwka: Zanieczyszczona kratka
przeciwiskrowa znacznie zmniejsza moc silnika.

1. Pusci¢ hamulec taricucha. Odkreci¢ 2 Sruby (A) i
wyciagna¢ ttumik.

2. Odkreci¢ 2 Sruby (B) mocujace pokrywe.

3. Zutylizowac zuzyta kratke przeciwiskrowg (D) i
wilozyé nowa.

4. W odwrotnej kolejnosci ztozy¢ z powrotem czesci
wydechu i przymocowac je na cylindrze. Mocno
dokrecic sruby mocujace.
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A Uwaga: Dla zachowania mocy silnika pity
konieczne jest zachowanie swiecy zaptonu w
czystosci i z prawidtowym odstepem elektrod (0,6).
Swieca zaptonu musi byé czyszczona co 20 godzin
roboczych, ewentualnie powinna by¢ zamieniona.

1. Ustawi¢ wiacznik/ wytgcznik na pozycji “Stop(0)”.

2. Zdja¢ pokrywe (A) poluzowujgc Sruby mocujace
pokrywe (rys. 21 A)

3. Zdja¢ przewod zaptonowy (B) przez
pociagniecie i jednoczesnie przez przekrgcanie
Swiecy zaptonu (rys. 21B).

4. Wykreci¢ Swiece zaptonu kluczem do koncowki
przewodu $wiecy zaptonowej. NIE UZYWAC
INNEGO NARZEDZIA.

5. Wyczysci¢ Swiece zaptonu za pomoca
miedzianej szczotki lub zatozy¢ nowg Swiece.

9.5 Swieca zaptonu (rys. 21)

9.6 Regulacja gaznika

Gaznik zostat fabrycznie wyregulowany na optymalng
moc. Jesli dodatkowe ustawienia sg wymagane
nalezy oddac¢ pite do autoryzowanego serwisu.

9.7 Konserwacja szyny prowadzacej
Wymagane jest regularne oliwienie szyny
prowadzacej (szyny prowadzgcej tancucha i
tafcucha zgbatego). Konserwacja szyny
prowadzacej, ktéra opisano w ponizszym akapicie
jest niezbedna w celu osiggnigcia optymalnej mocy
pity.

A Uwaga: Zgby nowej pity zostaty z gory
fabrycznie naoliwione. Niewtasciwe naoliwienie
zebdw powoduje utrate ostrosci zebow, a tym samym
zmniejsza si¢ wydajnosc¢ pracy, przez co utracona
zostaje gwarancja.

Narzedzia do oliwienia

Zaleca sig stosowanie oliwiarki do nanoszenia oleju
na zeby szyny prowadzacej. Oliwiarka posiada
koncowke igtowa, potrzebng do nanoszenia oleju na
zebatg koncowke.

Oliwienie uzebienia

Uzebienie powinno byé¢ oliwione po 10 godzinach
roboczych lub raz na tydzien. Przed oliwieniem
nalezy gruntownie wyczyscic zeby.

Wskazéwka: Do oliwienia zebéw szyny
prowadzgcej nie trzeba $ciggac tancucha tngcego.
Oliwi¢ mozna podczas pracy, jesli silnik jest
wytgczony.
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A Uwaga: Podczas pracy z szyna i fancuchem
nosi¢ mocne rekawice ochronne.

1. Ustawi¢ wtgcznik/ wytgcznik na pozyciji “Stop (0)”.

2. Wyczysci¢ zeby szyny prowadzace;.

3. Koncowke igtowa oliwiarki wtozy¢ do otworu
smarowego i wtrysng¢ olej do srodka, az zacznie
wyptywaé po zewnetrznej stronie uzebienia (rys.
22).

4. Recznie pokrecic tancuchem tngcym. Powtarzaé
oliwienie, az do nasmarowania catego uzebienia.

Wigkszos¢ probleméw zwigzanych z szyng
prowadzacg mozna unikngé, jesli pita tancuchowa
jest dobrze konserwowana.

Niewystarczajace naoliwienie szyny prowadzacej
oraz uzycie pity ze zbyt naprezonym taricuchem
prowadza do szybkiego zuzycia szyny. W celu
zmniejszenia zuzycia szyny zaleca sig
przeprowadzanie nastepujgcych czynnosci
konserwacyjnych szyny prowadzace;j.

A Uwaga: W trakcie prac konserwacyjnych nosic¢
zawsze rekawice ochronne. Nie przeprowadzaé
czynnosci konserwacyjnych pity, jesli silnik jest
jeszcze goragcy.

Zwrocenie szyny prowadzacej

Szyna prowadzgca musi by¢ odwracana co 8 godzin
roboczych w celu zapewnienia réwnoczesnego jej
zuzycia.

Zawsze czyscié rowki szyny i otwér smarowy
Srodkiem czyszczacym do rowkdéw szyny (rys. 23).
Regularnie sprawdzac zuzycie poprzeczki szyny,
usuwac zadziory i w razie potrzeby wyréwnacé
poprzeczke ptaskim pilnikiem (rys. 24).

A Uwaga: Nigdy nie montowaé nowego tancucha
na zuzytej szynie prowadzace;.

Kanaliki olejowe

Kanaliki olejowe na szynie powinny by¢
wyczyszczone w celu zapewnienia prawidtowego
naoliwienia szyny | taficucha podczas uzytkowania.

Wskazéwka: Stan kanalikéw olejowych mozna tatwo
sprawdzic. Jesli kanaliki sg czyste, tancuch
automatycznie rozpyla olej w kilka sekund po
uruchomieniu pity. Pita posiada automatyczny system
naoliwiania.
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Automatyczna olejarka

Pita tancuchowa wyposazona jest w automatyczny
system naoliwiania z napgdem zgbatym. System
automatycznie zabezpiecza szyng i faricuch
odpowiednig iloscig oleju. Dopdki silnik przyspiesza,
olej wptywa szybciej do ptyty szyny. Nie ma regulacji
przeptywu oleju. Rezerwa oleju zmniejszy sig w
réwnym czasie jak rezerwa paliwa.

9.8 Konserwacija taricucha

Ostrzenie tanncucha

Do naostrzenia taricucha potrzebne sg
specjalistyczne narzedzia, ktore zapewniaja
naostrzenie nozy pod odpowiednim katem i na
odpowiedniej gtebokosci. Zaleca sig, aby osoby
niedoswiadczone w obstudze pity taricuchowej
oddawaty pite do naostrzenia odpowiedniemu
autoryzowanemu serwisowi. Jesli chcg Panstwo
ostrzy¢ taricuch we wtasnym zakresie, prosze naby¢
odpowiednie specjalistyczne narzedzia w
autoryzowanym serwisie.

Ostrzenie tancucha (Rys. 25)

Ostrzy¢ taricuch okragtym pilnikiem 4,8 mm w
rekawicach ochronnych.

Korce ostrzy¢ ruchami skierowanymi na zewnatrz
(rys. 26) i przestrzegac wartosci podanych na rys. 25.
Po naostrzeniu wszystkie ogniwa tngce powinny mie¢
tg sama dtugos$c i szerokosc.

A Uwaga: O stry fancuch tworzy odtamki o
odpowiednich ksztattach. J esli tancuch wytwarza
maczke drzewna. Musi zostac¢ naostrzony.

Po kazdych 3-4 naostrzeniach ostrzy nalezy
sprawdzi¢ wysokos$¢ zagtebien i w razie potrzeby
pogtebi¢ je ptaskim pilnikiem, a nastepnie zaokragli¢
przednie naroze (rys. 27)

Naprezenie tancucha

Regularnie sprawdza¢ naprezenie taricucha i w razie
potrzeby nastawi¢, aby tancuch ciasno przylegat do
szyny, ale jednoczesnie byt na tyle luzny, by mozna
byto pociggna¢ go recznie. patrz punkt 5.3)

Docieranie nowego tanncucha tnacego

Nowy faficuch oraz szyna muszg zosta¢ nastawione
po mniej niz. 5 cigciach. o jest normalne w okresie
docierania, potem korekty regulacji przeprowadza sig
coraz rzadziej.

A Uwaga: Nie Sciggac wiecej niz 3 ogniwa z petli
tancucha.. Uzebienie moze zosta¢ uszkodzone.
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Oliwienie tancucha

Zawsze sprawdzaé, czy automatyczny system
naoliwiania funkcjonuje poprawnie. Uwazac¢ na to, by
zbiornik oleju byt zawsze napetniony.

W czasie prac zwigzanych z pita szyna i taricuch
muszg by¢ zawsze dobrze naoliwione w celu
zmniejszenia tarcie szyny prowadzace;.

Szyna i fancuch muszg by¢ zawsze naoliwione.
Uzytkowanie pity bez oleju lub z matg jego iloscig
zmniejsza wydajnos$c ciecia, skraca ,zywotnosé” pity
tancuchowej, fancuch robi sie szybciej tepy, a szyna
zuzywa sie silniej przez przegrzanie. Zbyt matg ilos¢
oleju rozpozna sie po dymieniu i zmianie koloru
szyny.

10. Przechowywanie

Uwaga: Nie przechowywag pity tanicuchowej dtuzej
niz 30 dni bez wykonania nastepujacych czynnosci.

Przechowywanie pity tancuchowej
Jesli pita bedzie przechowywana dtuzej niz 30 dni,
nalezy jg do tego przygotowac. W przeciwnym razie
ulatniajg sie znajdujgce sie w gazniku pozostatosci
paliwa, ktére pozostawiaja gumowy osad. To moze
utrudni¢ uruchomienie urzadzenia i doprowadzi¢ do
kosztownych prac naprawczych.

1. Odkreci¢ korek zbiornika paliwa, aby ewentualnie
spuscic cisnienie. Ostroznie oprozni¢ zbiornik.

2. W celu usunigcia paliwa z gaznika nalezy
wiaczy¢ silnik i pozostawi¢ go wtgczonego, az
zatrzyma sig pita.

3. Zostawi¢ urzagdzenie do schtodzenia (ok. 5 min.).

4. Wykrecic¢ swiece zaptonu kluczem do koncowki
przewodu $wiecy zaptonowe;j.

5. Do komory spalania wla¢ 1 tyzeczke czystego
oleju 2-suwowego. Kilka razy powoli pociagna¢
linke startowa w celu natozenia na siebie
wewnegtrznych komponentéw. Ponownie zatozy¢
Swiece zaptonu (rys. 28).

Wskazéwka: Przechowywac pite w suchym miejscu
i w sporej odlegtosci od mozliwych zrédet zapalenia,
np. pieca, bojlera na ciepta wode z gazem, suszarki
gazowej itp.

Ponowne uruchomienie pity

1. Wyja¢ Swiece zaptonu.

2. Gwattownie pociggna¢ linke startowg, aby
usung¢ wyptywajacy olej z komory spalania.

3. Wyczyscic swiece zaptonu i sprawdzi¢ wtasciwy
odstep elektrod na swiecy zaptonu lub wiozyé
nowg swiece zaptonu z wtasciwym odstepem

Uhr Seite 17

elektrod.

4. Przygotowac pite do uzytku.

5. Napeic zbiornik wtasciwg mieszanka paliwa/
oleju. Patrz akapit PALIWA | OLEJ.

11. Utylizacja

Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sig z réznych
rodzajow materiatow, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtoérnych. Prosze poprosi¢ o informacje w sklepie
specjalistycznym badz w placéwce samorzadu
lokalnego.

12. Zamawianie czes$ci zamiennych

Przy zamawianiu czes$ci zamiennych nalezy podaé
nastepujgce dane:

e Typurzadzenia

® Numer artykutu

o Numer identyfikacyjny

® Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

17
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13. Usuwanie usterek
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Problem

Mozliwe przyczyny

Usuwanie

Silnik nie zapala albo zapala, a
potem gasnie

Nieprawidtowy przebieg rozruchu.

Prosimy stosowac sie do
wskazowek zawartych w tej
instrukciji

Zle wyregulowany sktad mieszanki
w gazniku.

Wyregulowac¢ gaznik w
autoryzowanym serwisie.

Zakopcona $wieca zaptonu.

Wyczysci¢/ wyregulowac lub
wymieni¢ swiece zaptonu.

Zapchany filtr paliwa.

Wymienic filtr paliwa.

Silnik uruchamia sie, ale nie
pracuje na petnych obrotach.

Nieprawidtowa pozycja dZzwigni
zaworu.

Ustawi¢ dZzwignie na pozycji
PRACA.

Zanieczyszczona kratka
przeciwiskrowa.

Wymienic¢ kratke przeciwiskrowa.

Zanieczyszczony filtr powietrza

Woyciagna¢ filtr, wyczyscic lub
wymieni¢ na nowy.

Zle wyregulowany sktad mieszanki
w gazniku.

Wyregulowac¢ gaznik w
autoryzowanym serwisie.

Silnik dtawi sig

Zle wyregulowany sktad mieszanki
w gazniku.

Wyregulowac¢ gaznik w
autoryzowanym serwisie.

Brak mocy przy obcigzeniu

Nieprawidtowe ustawienie Swiecy
zaptonu.

Wyczyscié/ wyregulowaé lub
wymieni¢ swiece zaptonu.

Silnik pracuje nieréwno

Zle wyregulowany sktad mieszanki
w gazniku.

Wyregulowaé gaznik w
autoryzowanym serwisie.

Silnik nadmiernie kopci.

Nieprawidtowa mieszanka paliwa.

Uzy¢ wiasciwej mieszanki paliwa
(stosunek 40:1).
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Cuprins:

1. Indicatii de siguranta generale
2. Vedere generald a asamblarii
3. Utilizarea conform scopului

4. Protectia mediului inconjurator
5. Montarea

6. Inainte de punerea in functiune
7. Functionarea

8. Date tehnice

9. Lucrérile de intretinere

10. Depozitarea

11. indepértarea aparatului uzat
12. Comanda pieselor se schimb
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Ambalajul:

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

La folosirea aparatului trebuiesc respectate
cateva masuri de siguranta pentru a se putea
evita accidentele si pagubele:

o Cititi cu atentie aceste instructiuni de folosire si
respectati indicatiile. Pe baza acestor instructiuni
de folosire familiarizati-va cu aparatul, cu
utilizarea lui corecta precum si cu indicatiile de
siguranta.

o Pastrati-le cu grija pentru a putea avea
intotdeauna la dispozitie informatiile necesare.

@ Incazulin care dati aparatul mai departe unei alte
persoane va rugam sa inmanati si instructiunile
de folosire.

Noi nu preluam nici o garantie pentru accidente
sau pagube care provin din nerespectarea
acestor instructiuni de folosire si a indicatiilor de
siguranta.

1. Indicatii de siguranta generale

A Se vor citi neaparat inainte de utilizare!

Dispozitiile de siguranta generale si descrierea
placutelor indicatoare se gasesc pe aparat si in
brosura anexata.

2. Vedere generala a asamblarii (Fig.1)

Sina de ghidare

Lantul ferastraului

Surub de ajustare a lantului ferastraului

Gratar contra scanteilor

Levier de comanda a franei lantului/aparatoarea
din fata a méainii

6. Manerul din fata

7. Maner de pornire
8

9

arwD -~

Bujie

. Capacul filtrului de aer
10. Pompa de combustibil (Primer)
11. Zavor de siguranta
12. Capacul rezervorului de ulei
13. Capota ventilatorului
14. Capacul rezervorului de combustibil
15. Manerul din spate/bucla cizmei
16. intrerupator pornire/oprire
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17. Levier de strangulare (reglarea carburatorului)
18. Piulita de fixare a sinelor

19. Levier pentru gaz

20. Dispozitiv de prindere a lanturilor

21. Capacul cuplului

22. Opritor cu gheare

23. Capacul sinei de ghidare

FUNCTIUNI DE SIGURANTA (Fig. 1)

2 LANTUL DE FERASTRAU CU RECUL REDUS
ajuta, prin intermediul dispozitivelor de siguranta
speciale, la captarea reculului sau fortei sale.

5 LEVIERUL DE COMANDA PENTRU FRANA
LANTULUI/PROTECTIA MAINII protejeazi
mana stanga a persoanei operante in cazul in
care ar aluneca pe timpul functionarii de pe
ménerul din fata.

5 FRANA LANTULUI este o functiune de siguranta
pentru reducerea vatamarilor datorita reculurilor
prin aceea ca un ferastrau in functiune este oprit
in cateva milisecunde. Ea este activata de catre
LEVIERUL DE COMANDA AL FRANII
LANTULUL.

11 INTRERUPATOR DE OPRIRE opreste imediat
motorul atunci cand este decuplat. Comutatorul
de oprire trebuie comutat pe EIN (deschis) pentru
a putea porni motorul (din nou).

16 ZAVORUL DE SIGURANTA impiedicé o
accelerare accidentalda a motorului. Levierul
pentru gaz (19) poate fi numai atunci actionat
cand zavorul de siguranta este apasat inauntru.

20 DISPOZITIVUL DE PRINDERE A LANTULUI
reduce pericolul vatamarilor in cazul in care pe
timpul functionarii lantul motorului ar sari sau
aluneca. Dispozitivul de prindere a lantului trebuie
sa prinda un lant care se migca in toate directiile.

INDICATIE: Insusiti-va functionarea ferastraului si
cunoasteti-i piesele.

3. Utilizarea conform scopului

Ferastraul se foloseste conform scopului exclusiv
pentru taierea lemnului. Doborérea copacilor cu
ferastraul se va efectua numai atunci cand utilizatorul
are pregatirea corespunzatoare in acest sens.
Producatorul nu preia nici o garantie pentru pagube
care provin din utilizarea necorespunzéatoare sau
manevrarea falsa a aparatului.

Va rugam sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preludm nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in

o



Anleitung RBK_ 1745 SPK5:

scopuri similare.

4. Protectia mediului inconjurator

® Materialele murdare provenite in urma lucrarilor
de intretinere se vor preda la un centru de
colectare special prevazut in acest sens.

® Ambalajul, metalele si materialele plastice se vor
preda la reciclare.

5. Montarea

A Atentie: Porniti motorul numai atunci cand
ferastraul este montat complet.

/\ Atentie: Pe timpul utilizarii ferastraului purtati
intotdeauna manusi de protectie.

5.1 Montarea sinei de ghidare

Pentru ca sina si lantul sa poata fi alimentate

permanent cu ulei, FOLOSITI NUMAI SINA

ORIGINALA cu orificiu de iesire a uleiului (Fig. 2/poz.

A).

1. Asigurati-va ca levierul pentru franarea lantului
este tras spre pozitia ENTKUPPELT (decuplat)
(fig. 3A)

2. indepértati cele doud piulite de fixare ale sinelor
(B). Scoateti capacul franei de lant (C), prin
tragerea lui cu putere (fig. 3B).

3. Rotiti surubul de ajustare (D) cu o surubelnita IN
SENS INVERS ACELOR DE CEASORNIC, pana
cand CARLIGUL (E) (varful iesit in afard) se
gaseste la capatul intervalului lui de deplasare in
directia valtului cuplului si rotii dintate (fig. 3C).

4. Asezati capatul crestat al sinei conductoare peste
cele 2 bolturi ale sinei (F). Ajustati sina astfel
incat CARLIGUL DE AJUSTARE si intre in
orificiul (G) din sina conductoare (fig. 3D).

5.2 MONTAREA LANTULUI FERASTAULUI:

1. Intindeti lantul sub forma unei bucle la care
canturile ascutite (A) s fie orientate IN SENSUL
ACELOR DE CEASORNIC de jur imprejurul
buclei (fig. 4A).

2. impingeti lantul pe roata dintati (B) in spatele
cuplului (C). Tineti cont ca verigile trebuie sa fie
intre dinti (fig. 4B).

3. Treceti verigile de antrenare in canelurile (D) si
peste capatul sinei (fig. 4B).

INDICATIE: Lantul ferastraului poate sa atarne putin
la partea inferioara a sinei. Acest lucru este normal.
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4. Trageti sina conductoare in fata pana cand lantul
sté fix. Asigurati-va céa toate verigile de antrenare
se gasesc in canelurile sinei.

5. Asezati din nou capacul cuplului si fixati-l cu 2
suruburi. Lantul nu are voie sa alunece acum de
pe sina. Strangeti cele doua piulite cu mana si
urmariti indicatiile reglajului tensionarii din
capitolul REGLAREA TENSIONARII LANTULUI.

5.3 REGLAREA TENSIONARII LANTULUI
Tensionarea corecta a lantului ferastraului este foarte
importanta si trebuie verificata inaintea pornirii si pe
timpul tuturor lucrarilor de taiere.

Daca va luati timp si reglati lantul ferastraului
regulamentar, puteti sa executati taieturi mai bune iar
durata de functionare a ferastraului se prelungeste.

A Atentie: Purtati intotdeuna manusi de protectie
rezistente la manevrarea lantului sau la ajustarea
acestuia.

1. Tineti varful sinei conductoare in sus si rotiti
surubul de ajustare (D) iN SENSUL ACELOR DE
CEASORNIC, pentru a mari tensionarea lantului.
La rotirea surubul IN SENS INVERS ACELOR DE
CEASORNIC, tensionarea lantului scade.
Verificati daca lantul se afla complet pe sina
conductoare (fig. 5).

2. Dupa ajustare, varful sinei este mai departe in
sus, strangeti bine piulitele de fixare ale sinei.
Lantul este tensionat corect cand sta fix si se lasa
tras complet cu ména inmanusata.

INDICATIE: Cand lantul se roteste greu pe sina
conductoare sau este blocat, atunci acesta este
tensionat prea tare. Executati urmatoarele reglaje
mici:

A. desfaceti cele 2 piulite de fixare ale sinei pana
cand sunt strinse numai cu degetele. Reduceti
tensionarea prin rotirea surubului de ajustare iN
SENS INVERS ACELOR DE CEASORNIC.
Trageti lantul inainte si inapoi pe sina. Efectuati
acest lucru pana cand lantul se misca usor pe
sina insa sta inca fix pe aceasta. Mariti
tensionarea prin rotirea surubului de ajustare iN
SENSUL ACELOR DE CEASORNIC.

B. Atuncicand lantul ferastraului este tensionat
corect tineti capatul sinei sus de tot si strangeti
bine cele 2 piulite de fixare ale sinei.
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A\ Avertizare: un lant de ferastrau nou se intinde,
astfel ca dupa ca. 5 taieturi trebuie reglat din nou.
Acest lucru este normal la lanturile noi. in viitor
intervalul reglarilor scade.

A\ Avertizare: Atunci cand lantul ferastraului este
PREA LEJER sau PREA STRANS, sina de ghidare,
lantul si lagarul arborelui cotit se uzeaza mai repede.
Fig. 6 va informeaza asupra tensionarii corecte A
(stare rece) si B (stare calda). in imaginea C este
prezentat un lant prea lejer.

6. Inainte de punerea in functiune

6.1 TESTUL MECANIC AL FRANII LANTULUI
Ferastraul cu lant este prevazut cu o frana de lant
care reduce accidentarile datorate pericolului de
recul. Frana se activeaza atunci cand se exercita
presiune asupra levierului franei, atata timp céat, de
exemplu la un recul, mana utilizatorului apasa pe
levier. La activarea franii lantul se opreste brusc.

A Atentie: Franarea lantului are drept scop
reducerea pericolului de accidentare datorita recului;
ea nu poate insa sa ofere o protectie
corespunzatoare atunci cand se lucreaza neatent cu
ferastraul. inainte de orice folosire a ferastraului si in
mod regulat pe timpul lucrului verificati frana lantului.

VERIFICAREA FRANII LANTULUI

1. Franalantului este ENTKUPPELT (decuplata),
(lantul poate sa se miste), cand LEVIERUL
FRANEI ESTE TRAS IN SPATE SI ARETAT (fig.
7A).

2. Fréana lantului este EINGEKUPPELT (cuplata)
(lantul este aretat), atunci cand levierul franii este
tras in fata. Lantul nu are voie sa se miste (fig.
7B).

INDICATIE: Méanerul franii trebuie sa fie blocat in
ambele pozitii. Atunci cand simtiti o rezistenta
puternica sau cand levierul nu se lasa impins nu
folositi ferastraul. Duceti-l imediat la reparat la un
service pentru clienti profesionist.

6.2 COMBUSTIBILUL $1 ULEIUL

COMBUTIBILUL

Pentru obtinerea rezultatelor optimale folositi
combustibl normal, fara plumb amestecat cu ulei
special pentru 2 timpi.

AMESTECUL DE COMBUSTIBIL
Amestecati combustibilul cu ulei in 2 timpi intr-un
recipient adecvat. Agitati recipientul pentru a
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amesteca bine totul.

A Atentie: Nu folositi pentru acest ferastrau
niciodata combustibil nediluat. Din acest motiv
motorul poate fi deteriorat iar dumneavoastra pierdeti
pretentia de garantie pentru acest aparat. Nu folositi
amestec de combustibil care a fost depozitat mai mult
de 90 de zile.

A Atentie: trebuie folosit un ulei special de 2 timp
pentru motoare in 2 timpi racite cu aer intr-un raport
de amestecare de 40:1.

Nu folositi un produs de ulei in 2 timpi cu un raport de
amestecare de 100:1. Ungerea insuficienta
deterioreaza motorul iar dumneavoastra pierdeti in
acest caz pretentia de garantie pentru motor.

+
.-

Numai ulei

Amestec de benzina si ulei 40:1

COMBUSTIBILII RECOMANDATI

Unele tipuri de benzina normale sunt amestecate cu
alte substante cum ar fi legaturi alcoolice sau eterice
pentru a corespunde normelor gazelor de esapament
curate. Motorul merge satisfacator cu toate tipurile de
benzina in scopul antrenarii proprii, chiar si cu
benzina imbogatita cu oxigen.

Ungerea lantului si sinei de ghidare

La fiecare incarcare a rezervorului cu carburant
trebuie incarcat si rezervorul cu ulei pentru lant.
Recomandam folosirea uleiului de motor uzual din
comert.

VERIFICARI INAINTE DE PORNIREA MOTORULUI

A Atentie: nu porniti sau manevrati ferastraul

atunci cand sina si lantul nu sunt asezate corect.

1. Umpleti rezervorul de combustibil (A) cu
amestecul de combustibil corespunzator (fig. 8).

2. Umpleti rezervorul de ulei (B) cu ulei pentru lant
(Fig. 8).

3. Asigurati-va ca frana de lant (C) este decuplata
fnainte de pornirea motorului (Fig. 8).
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7. Functionarea

7.1 Pornirea motorului

1. Pentru pornirea ferastraului pozitionati
ntrerupatorul (intrerupatorul PORNIRE/OPRIRE)
pe pozitia PORNIRE (I ) (Fig. 9A).

2. Trageti levierul de strangulare/socul (A) in afara
pana cand se blocheaza (Fig. 9B).

3. Apasati de 10 ori pompa de benzina (B) (Fig. 9C).

4. Asezati ferastraul pe o suprafata stabila, dreapta.
Tineti ferastraul cu piciorul aga cum este indicat
in figurd. Trageti starterul rapid de 4 ori. Fiti atenti
la lantul aflat eventual in migcare (Fig. 9D).

Indicatie: Daca motorul face zgomote ca si cand ar
vrea sa porneasca inainte de a 4-a tragere, opriti
tragerea cablului de pornire si procedati imediat asa
cum s-a descris la punctul 7.

5. Introduceti levierul de strangulare (G) complet
induntru (Fig. 9E).

6. Tineti bine ferastraul i trageti starterul rapid de 4
ori. Motorul trebuie sa porneasca.

7. Lasati motorul sa se incélzeasca 10 secunde.
Apasati levierul de gaz (H) si pozitionati-l pe mers
n gol (Fig. 9F).

8. Daca motorul nu porneste, repetati etapele
mentionate anterior.

A Atentie: Cablul de pornire se trage intotdeauna
incet pana la prima rezistenta inainte de a fi tras cu
putere pentru pornire. Dupa pornire nu lasati cablul sa
fie catapultat inapoi.

7.2 Repornirea motorului cald

1. Asigurati-va ca intrerupatorul este pe EIN
(PORNIT).

2. Trageti cablul de pornire repede de 4 ori. Motorul
trebuie sa porneasca.

3. Daca motorul nu porneste urmati indicatiile din
capitolul: VERIFICARI INAINTE DE PORNIREA
MOTORULUL.

7.3 OPRIREA MOTORULUI

1. Eliberati levierul de gaz si asteptati pana cand
motorul merge pe turatia in gol.

2. Tmpingeti intrerupétorrul STOP in jos pentru a
opri motorul (Fig. 9G).

INDICATIE: Pentru a opri motorul in caz de
necesitate, activati frina de lant si apasati
intrerupatorul STOP in jos.
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A Atentie: Doboréarea unui copac nu este permisa
fara o schita!

7.4 INDICATII GENERALE DE TAIERE

DOBORAREA

Doborarea inseamna taierea completa a unui copac.
Copacii mici cu un diametru de panala 15-18 cm sunt
doboréti de obicei dintr-o taietura. La copacii mai mari
sunt necesare crestaturi. Crestaturile stabilesc
directia de cadere.

A Atentie: Tnainte de taiere trebuie stabilit si
eliberat un drum de retragere (A). Drumul de
retragere trebuie sa fie orientat in spatele si diagonal
pe directia din care se asteapta sa cada copacul, asa
cum se arata in fig. 10.

A Atentie: la doborarea unui copac pe o panta,
persoana operanta trebuie sa se gaseasca pe partea
crescatoare a pantei deoarece cu probabilitate
ridicata copacul dupa taiere se va rostogoli sau va
aluneca in jos.

INDICATIE: directia de cddere (B) va fi determinata
de crestétura. inainte de taiere stabiliti pozitia
ramurilor si inclinatia naturala a copacului pentru a
aprecia directia de cadere a copacului. (Fig. 10).

A Atentie: nu taieti copaci atunci cand bate un vant
puternic sau schimbator ori atunci cand exista
pericolul deteriordri proprietétii. Consultati un
specialist pentru doborarea copacilor. Nu doboréti
copacii care ar putea cade pe cabluri si informati
biroul responsabil inainte de a doboré un copac in
apropierea cablurilor.

LINII DIRECTOARE GENERALE PENTRU
DOBORAREA COPACILOR (Fig. 11)

De obicei doborérea se efectueaza in 2 taieturi
principale: increstarea (C) si doborarea (D). incepeti
cu crestatura superioara (C) de pe partea opusa a
directiei de cadere a copacului (E). Tineti cont ca
taietura de jos sa nu fie prea adanca in copac.
Crestatura (C) trebuie sa fie atat de adanca incat sa
poata fi realizat un punct de ancorare (F) de latime si
grosime suficienta. Crestatura trebuie sa fie destul de
lata pentru a controla cat mai mult caderea copacului.

A Atentie: Nu stati in fata unui copac care este
increstat. Efectuati taierea (D) pe cealalta parte a
copacului ca. 3,5 cm deasupra cantului crestaturii
(C).

Nu taieti copacul niciodata complet. Lasati
intotdeauna un punct de ancorare. Punctul de
ancorare tine copacul. Atunci cand copacul este taiat
complet nu mai puteti controla directia de cadere.

23

o



Anleitung RBK_ 1745 SPK5:

04.05.2007 15:

Introduceti o pana sau securea in taietura inca inainte
ca copacul s& deveni instabil si s& se miste. In acest
caz sina conductoare nu se mai poate bloca in
taietura atunci cand ati apreciat gresit directia de
cadere. Interziceti stationarea spectatorilor in
intervalul de cadere inainte ca acesta sé fie la
pamant.

A Atentie: Inainte de efectuarea ultimei taieturi
verificati daca se gasesc spectatori, animale sau alte
impedimente in intervalul de taiere.

TAIEREA:

1. Evitati blocarea sinei sau a lantului (B) in taietura
prin pene din lemn sau plastic (A). Penele
controleaza si caderea (fig. 12).

2. Atunci cand diametrul lemnului de taiat este mai
mare decét lungimea sinei, efectuati 2 taieturi
conform figurii (fig. 13).

A Atentie: cand taietura este aproape de punctul
de ancorare, copacul incepe sa cada. Atunci cand
copacul incepe sa cada, trageti ferastraul afara din
taietura, opriti motorul, asezati jos ferastraul si parasiti
intervalul pe drumul de retragere (fig. 10)

INDEPARTAREA RAMURILOR

Ramurile se vor indeparta de pe copacii doborati.
Ramurile de sprijin (A) se vor indeparta abia cand
butucul a fost taiat din lungime (fig. 14). Ramurile
tensionate trebuiesc taiate de jos in sus pentru ca
ferastraul cu lant sa nu se blocheze.

A Atentie: nu taieti niciodata ramuri de copac in
timp ce va aflati pe trunchiul acestuia.

TAIEREA DIN LUNGIME

Taieti trunchiul unui copac doboréat in bucati din
lungime. Tineti cont de o pozitie buna si stati pe
partea de deasupra trunchiului copacului atunci cand
taierea are loc pe o panta. Trunchiul trebuie sa fie pe
cat posibil sprijinit pentru ca capatul de taiat sa nu
stea pe pamant. Atunci cand ambele capete ale
trunchiului sunt sprijinite si trebuie taiat pe mijloc,
efectuati o jumatate de taietura de sus in jos prin
trunchi si apoi de jos in sus. Acest lucru impiedica
blocarea sinei si lantului in butuc. Fiti atent ca
ferastraul sa nu taie in pamant pentru ca atunci lantul
se toceste foarte repede. La taiere veti sta
intotdeauna pe partea mai inalta a pantei.

1. Butucul este sprijinit pe toata lungimea: taieti
de sus si aveti grija sa nu taieti in pamant (fig.
15A).

2. Butucul este sprijinit la un capat: taieti mai
ntai 1/3 din diametrul trunchiului de jos in sus
pentru a evita ruperea. Taieti apoi de sus spre
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prima taietura pentru a evita blocarea (fig. 15B).
3. Butucul sprijinit la ambele capete: tdieti mai
ntai 1/3 din diametrul trunchiului de sus in jos
pentru a evita ruperea. Taieti apoi de jos spre
prima taietura pentru a evita blocarea (fig. 15C).

INDICATIE: cea mai bund metoda de a téia un butuc
in bucati din lungime este cu ajutorul unei capre.
Daca acest lucru nu este posibil trunchiul trebuie
ridicat cu ajutorul ramurilor sau blocurilor de reazem
si sprijinit. Asigurati-va ca trunchiul de taiat este
sprijinit bine.

TAIEREA N BUCATI DIN LUNGIME PE CAPRA

(Fig. 16)

Pentru siguranta dumneavoastra si pentru usurarea

lucrarilor este necesara o pozitie corecta pentru toate

taieturile verticale ale lungimii.

A. Tineti ferastraul cu ambele méini si purtati-l la
taiere in dreapta pe langa corp.

B. Tineti mana stanga pe cét posibil dreapta.

C. Distribuiti-va greutatea pe ambele picioare.

A Avertizare: Pe timpul taierii cu ferastraul fiti
atenti ca lantul de ferastrau si sina de ghidare sa fie
permanent unse suficient cu ulei.

8. Date tehnice

Capacitatea cilindrica a motorului 42 cm?®
Puterea maxima a motorului 1,7 kW
Lungimea de taiere 39cm
Lungimea lamei 18” (45 cm)
Segmentarea lantului (3/8”), 10 mm
Grosimea lantului (0,057, 1,27 mm
Turatia la mers in gol 3500 min™'
Turatia maxima cu garnitura de taiere 8000 min™'
Volumul rezervorului 400 ml
Volumul rezervorului de ulei 220 ml
Functia antivibratie da
Dantura rotii de lant 6 dinti
Frana de lant da
Cuplajul da
Ungere automata cu ulei da
Lant cu recul redus da
Greutatea neta fara lant si sina de ghidare 5,6 kg
Greutatea neta (uscat) 6,5 kg
Consumul de benzina (specific) cca. 800 g/lkWh
Nivelul presiunii sonore L, 91dB
Nivelul puterii sonore Ly, 112dB
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Vibratiile a, max. 12,0 m/s?
Tipul lantului 91PJ060 (N 150C-K-60 E)
Tipul lamei 180SDEA095 (18-92-N1-CH)
Bujia NGK CMR7H

9. Lucrarile de intretinere

A Atentie: Toate lucrérile la feréstraul cu lant cu
exceptia punctelor prevazute in aceste instructiuni se
vor efectua de catre un service pentru clienti
autorizat.

9.1 TESTUL DE FUNCTIONARE AL FRANII
LANtULUI

Verificati cu regularitate daca frana lantului

functioneaza corespunzator.

Testati frana lantului inaintea primei taieturi, dupa mai

multe taieturi si in orice caz dupa efectuarea lucrarilor

de intretinere la frana de lant.

TESTATI FRANA LANTULUI ASTFEL (fig. 17):

1. Asezati ferastraul pe o suprafata curata, stabila si
dreapta.

2. Lasati motorul pornit.

3. Prindeti méanerul din spate (A) cu méana dreapta.

4. Cu mana stanga tineti bine méanerul din fata (B)
[nu levierul pentru frana lantului (C)].

5. Apasati levierul de gaz pe 1/3 viteza si activati
imediat levierul franii lantului (C).

A Atentie: activati levierul franii lantului incet si cu

grija. Ferastraul nu are voie sa atinga nimic; ferastraul

nu are voie sa atarne in jos in fata.

6. Lantul trebuie sa se opreasca abrubt. Eliberati
aici imediat declansatorul de functionare.

A Atentie: daca lantul nu se opreste, opriti motorul

si duceti ferastraul la reparat in serviceul pentru clienti

autorizat Einhell.

7. Daca frana lantului functioneaza corect, opriti
motorul si agezati frina lantului din nou pe
ENTKUPPELT (decuplat).

9.2 FILTRUL DE AER

A Atentie: nu folositi ferastraul niciodata fara filtrul
de aer. Altfel praful i mizeria sunt trase in motor si-I
deterioreaza. Pastrati filtrul de aer curat. Filtrul de aer
trebuie curatat respectiv inlocuit la fiecare 20 de ore
de functionare.
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Curatirea filtrului de aer (Fig. 18)

1. indepérta;i capacul superior (A) prin desfacerea
suruburilor de fixare ale acestuia. Capacul poate
fi apoi scos afara (fig. 18A).

2. Scoateti filtrul de aer (B) din cutia de aer (C) (fig.
18B).

3. Curatati filtrul de aer. Spalati filtrul in solutie de
sapun curata, calda. Lasati sa se usuce complet
la aer.

INDICATIE: Se recomanda sa aveti filtre de schimb
de rezerva.

4. Asezati filtrul de aer. Asezati capacul motorului/
filtrului de aer. Tineti cont ca acesta sa se
potriveasca foarte bine. Strangeti suruburile de
fixare ale capacului.

9.3 FILTRUL DE COMBUSTIBIL

A Atentie: nu folositi ferastraul niciodata fara filtru
de combustibil. Dupa 20 de ore de functionare filtrul
de combustibil trebuie schimbat. Goliti complet
rezervorul de combustibil inainte de a schimba filtrul.
1. Deschideti capacul rezervorului de combustibil.
2. Modelati un carlig dintr-o sd&rma moale.

3. Introduceti-l in orificiul rezervorului de combustibil
si prindeti astfel furtunul de combustibil. Trageti
furtunul de combustibil cu grija spre orificiu pana
cand il puteti prinde cu degetele.

INDICATIE: Nu scoateti furtunul de tot din rezervor.

Ridicati filtrul (A) din rezervor (fig. 19).

Trageti filtrul cu o miscare de rotire. indepartati

filtrul.

6. Asezati un nou filtru. Puneti un capat al filtrului in
orificiul rezervorului. Asigurati-va ca filtrul sta in
coltul de jos al rezervorului. impingeti filtrul pe
pozitia lui corecta cu o surubelnita lunga atunci
cand este necesar.

7. Umpleti rezervorul cu combustibil/ulei proaspat.

Vezi capitolul COMBUSTIBILII $I1 ULEIUL.

Asezati la loc capacul rezervorului.

o~

9.4 Grilajul pentru scantei (Fig. 20a/20b)
Indicatie: Un grilaj pentru scantei murdar reduce
puternic capacitatea motorului.

1. Desfaceti frana lantului. indepértati cele 2 piulite
de fixare ale sinei (A) si scoateti afara amortizorul
de zgomot.

2. indepartati cele 2 suruburi (B), care tin capacul
(C).

3. Indepértati grilajul pentru scantei uzat (D) si
introduceti un grilaj nou.
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4. Montati la loc piesele esapamentului in ordine
inversa si fixati esapamentul la cilindru. Strangeti
bine suruburile.

9.5 Bujia (Fig. 21)

A Atentie: Pentru ca motorul ferastraului sa-gi

pastreze performanta, bujia trebuie sa fie curata si sa

prezinte o distanta corecta intre electrozi (0,6 mm).

Buijia trebuie curatata respectiv inlocuita la fiecare 20

de ore de functionare.

1. Pozitionati intrerupatorul pornire/oprire pe “Stop
(0)“.

2. Scoateti capacul (A), prin desfacerea suruburilor
de fixare a capacului (Fig. 21A).

3. Scoateti cablul de aprindere (B) prin tragere si
rotire simultana de la bujie (Fig. 21B).

4. Scoateti bujia cu o cheie de buijii. NU FOLOSITI
O ALTA UNEALTA.

5. Curatati bujia cu o perie de sdrma de cupru sau
nlocuiti-o.

9.6 Reglarea carburatorului

Carburatorul a fost reglat din fabrica la capacitatea
optimala. Daca sunt necesare reglaje ulterioare,
duceti ferastraul la un service pentru clienti autorizat.

9.7 INTRETINEREA SINEI CONDUCTOARE
Ungerea cu regularitate a sinei conductoare (sina de
ghidare a lantului si lantul dintilor) este necesara. O
intretinere corespunzatoare a sinei conductoare, asa
cum este descris in capitolul urmator este necesara,
pentru ca ferastraul dumneavoastra sa atinga un
randament optimal.

A\ Avertizare: dintajul ferastraului nou este uns din
fabrica. Daca nu ungeti dintajul asa cum s-a descris,
dintii nu mai sunt ascutiti iar randamentul scade ceea
ce pentru dumneavoastra inseamna pierderea
pretentiei de garantie.

UNELTE DE UNS:

Se recomanda o seringa de ulei (optional) pentru
aplicarea uleiului pe dintajul sinei conductoare.
Seringa de ulei poseda un varf de ac care este
necesar pentru aplicarea uleiului pe varfurile dintate.

ASA SE UNGE DINTAJUL

Dintarea trebuie unsa dupa fiecare 10 ore de
functionare sau odata pe saptamana, in functie de ce
intervine mai devreme. inainte de ungerea dintajului,
sina conductoare trebuie curatata bine.

INDICATIE: Pentru ungerea dintajului sinei

conductoare nu trebuie indepartat lantul ferastraului.
Ungerea poate fi efectuata pe timpul lucrului.
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A Atentie: purtati manusi rezistente atunci cand
lucrati cu sina si cu lantul.

1. Pozitionati intrerupatorul pornire/oprire pe “Stop
(0)".

2. Curatati dintajul sinei conductoare.

3. Introduceti varful acului seringii de ulei (optional)
in orificiul pentru ulei si injectati uleiul induntru
pana cand iese pe partea exterioara a dintarii (fig.
22).

4. Rotiti lantul ferastraului cu ména. Repetati
ungerea pana cand s-a uns toata dintarea.

Cele mai multe probleme cu sina conductoare pot fi
evitate atunci cand ferastraul cu lant este intretinut
bine.

O sina conductoare unsa insuficient si functionarea
ferastraului cu un lant PREA TENSIONAT duc la
uzarea rapida a sinei.

Pentru reducerea uzarii sinei se recomanda
respectarea urmatoarelor masuri de

intretinere a sinei.

A Atentie: purtati intotdeauna manusi la lucrarile
de intretinere. Nu efectuati lucrari de

intretinere la ferastrau atunci cand motorul este inca
fierbinte.

intoarcerea sinei de ghidare

sina conductoare trebuie intoarsa la fiecare 8 ore de
utilizare pentru a se asigura o uzare uniforma.
Curatati intotdeauna canelura sinei si orificiile de ulei
cu detergentul livrat optional pentru caneluri de sine
(fig. 23).

Verificati rigla sinei cu regularitate daca nu este
uzata, indepartati bavura si corectati rigla cu o pila
plata, numai daca este necesar (fig. 24).

A Atentie: Nu fixati niciodata un lant nou pe o sind
uzata.

ORIFICIILE DE ULEI

orificiile de ulei de pe sina trebuiesc curatate pentru a
se garanta o ungere corecta a sinei si a lantului pe
timpul functionarii.

INDICATIE: starea orificiilor de ulei se poate verifica
cu usurinta. Atunci cand orificiile sunt curate,
ferastraul stropeste dupa cateva secunde dupa
pornire automat ulei. Ferastraul poseda un sistem
automat de ungere.

SISTEMUL DE UNGERE AUTOMAT

Ferastraul cu lant este prevazut cu un sistem automat
de ungere cu antrenare cu roti dintate. Sistemul de
ungere alimenteaza automat sina si lantul cu
cantitatea corecta de ulei. Atunci cand motorul
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accelereaza, uleiul curge mai repede pe placa sinei.
Curgerea nu poate fi reglata. Rezerva de ulei se
termina cam odata cu rezerva de combustibil.

9.8 Intretinerea lantului

ASCUTIREA LANTULUI:

Pentru ascutirea lantului sunt necesare unelte
speciale care asigura ca cutitele sa fie ascutite sub un
unghi corect si la 0 adancime corecta. Pentru
utilizatorii neexperimentati cu ferastraul cu lant va
recomandam sa lasati operatia de ascutirea a
ferastraielor cu lant unui specialist al serviceului
pentru clienti la fata locului. Daca doriti s& ascutiti
singur ferastraul dumneavoastra, procurati-va
uneltele speciale la un service pentru clienti
profesionist.

ASCUTIREA LANTULUI (Fig. 25)

Ascutiti lantul cu manusi de protectie si o pila rotunda
34,8 mm.

Ascutiti varfurile numai cu migcari orientate spre
exterior (fig. 26) si tineti cont de valori conform fig. 25.
Dupa taiere toate elementele trebuiesc sa fie la fel de
late si de lungi.

A Atentie: Un lant ascutit produce agchii de forma
caracteristica. Atunci cand se formeaza rumegus,
lantul trebuie ascutit.

Dupa o ascutire de 3-4 ori a dintilor trebuie sa
verificati inaltimea limitatorului de adancime si sa
plasati acesta eventual cu o pila plata mai jos si apoi
sa rotunijiti capatul din fata (Fig. 27).

TENSIONAREA LANTULUI

Verificati des tensionarea lantului si reglati acest lucru
cét de des posibil pentru ca lantul sa stea strans pe
sind insa destul de lejer pentru a putea fi tras cu
mana. (vezi aici si punctul 5.3)

RODAREA UNUI LANT DE FERASTRAU NOU

Un lant nou si o sina noua trebuiesc reglate din nou
dupa mai putin de 5 taieturi. Acest lucru este normal
pe timpul rodarii iar intervalele de reglare ulterioare se
maresc.

A Atentie: nu indepartati mai mult de 3 elemente
ale unei bucle de lant. Altfel poate fi deteriorata
dintarea.

UNGEREA LANTULUL:

Asigurati-va permanent ca sistemul de ungere
automat functioneaza corect. Tineti cont de un
rezervor umplut permanent cu ulei pentru lant, sina si
dinti. Pe timpul lucrarilor de taiere sina si lantul
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trebuiesc permanent unse suficient pentru a se
reduce frecarea cu sina conductoare.

Sina si lantul nu au voie sa rdmana fara ulei. Daca
folositi ferastraul uscat sau cu prea putin ulei,
randamentul de taiere scade, durata de functionare a
ferastraului se scurteaza, lantul se toceste mai
repede iar sina se uzeaza foarte repede datorita
supradncalzirii. Prea putin ulei se recunoaste datorita
formérii de fum sau colorarii sinei.

10. Depozitarea

DEPOZITAREA FERASTRAULUI CU LANT

A Avertizare: Nu depozitati ferastraul cu lant mai
mult de 30 de zile, fara a efectua urmatoarele
operatiuni.

Daca depozitati ferastraul cu lant mai mult de 30 de
zile, acesta trebuie pregatit in acest sens. Altfel restul
de combustibil din carburator se evapora si se
formeaza un film gumos pe fund. Acest lucru ar putea
ingreuna pornirea si ar putea duce la lucrari de
reparatie scumpe.

1. Scoateti capacul rezervorului de combustibil incet
pentru a permite sa iasa presiunea formata
eventual in rezervor. Goliti cu atentie rezervorul.

2. Porniti motorul si lasati-l s mearga pana se
opreste ferastraul pentru a putea indeparta
combustibilul din carburator.

3. Lasati motorul sa se raceasca (ca. 5 minute).

4. indepértati bujia cu ajutorul unei chei de bujie.

5. Introduceti o lingurita de ulei in 2 timpi curat in
camera carburatorului. Trageti de mai multe ori
de cablul de pornire incet, pentru a acoperi cu un
strat componentele interne. Asezati la loc bujia
(fig. 28).

INDICATIE: depozitati ferastraul intr-un loc uscat si
departe de sursele de incendiu posibile, de exemplu
sobe, boilere de apa fierbinte cu gaz, uscatoare cu
gaz, etc.
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PUNEREA DIN NOU iN FUNCTIUNE A

FERASTRAULUI

1. Indepérati bujia.

2. Trageti repede de cablul de pornire, pentru a
indeparta uleiul excesiv din camera
carburatorului.

3. Curatati bujia si tineti cont de distanta corecta
dintre electrozi de la bujie; sau introduceti o bujie
nou cu o distanta corecta intre electrozi.

4. Pregatiti ferastraul pentru functionare.

5. Umpleti rezervorul cu amestecul de
combustibil/ulei corespunzator. Vezi capitolul
COMBUSTIBILII $I ULEIURILE.

11. indepartarea aparatului uzat

Aparatul si piesele sale auxiliare sunt construite din
diferite materiale, cum ar fi de exemplu metal sau
material plastic. Predati componentele defecte la un
centru de colectare a deseurilor speciale. Interesati-
va in acest sens intr-un magazin de specialitate sau
la administratia comunei dumneavoastre!

12. Comanda pieselor de schimb

La comanda pieselor de schimb trebuiesc mentionate
urmatoarele date:

o Tipul aparatului

® Numarul articolului aparatului

o Numarul ident al aparatului

® Numarul piesei de schimb al piesei necesare
Preturi actuale si alte informatii gasiti la
www.isc-gmbh.info
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13. Depistarea erorilor

04.05.2007
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PROBLEMA

CAUZA POSIBILA

CORECTIA

Motorul nu porneste sau porneste
dar nu merge mai departe.

Pornire falsa.

Tineti cont de indicatiile din aceste
instructiuni.

Amestec carburator reglat fals.

Lasati carburatorul sa fie reglat de
catre un service pentru clienti
autorizat.

Bujie acoperita de funingine

Bujia se curata/regleaza sau
inlocuiegte.

Filtru de combustibil infundat

Inlocuiti filtrul de combustibil.

Motorul porneste, insa nu la
randamentul complet.

Pozitie falsa a levierului la soc.

Comutati levierul pe BETRIEB
(FUNCTIONARE).

Gratar de scantei murdar

Inlocuiti gratarul de scantei.

Filtru de aer murdar.

Se scoate filtrul, se curata si se
monteaza la loc.

Amestec carburator reglat fals.

Lasati carburatorul s fie reglat de
catre un service pentru clienti
autorizat.

Motorul merge intermitent

Amestec carburator reglat fals.

Lasati carburatorul sa fie reglat de
catre un service pentru clienti
autorizat.

Nici un randament sub sarcina.

Buijie reglata fals.

Bujia se curatd/regleaza sau
inlocuieste.

Motorul porneste din cand in cand.

Amestec carburator reglat fals.

Lasati carburatorul sa fie reglat de
catre un service pentru clienti
autorizat.

Prea mult fum.

Amestec de combustibil reglat fals

Utilizati amestecul de combustibil
corespunzator (raport 40:1).
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OnaKoBKa:

YpenbT e B oNakoBKa, 3a Aa ce NpeaoTBpaTaT
noBpeau npv TpaHcnopTMpaHe. Tasun onakoBKa e
CYpOBMHa 1 MO Tasu NpuyMHa MOXe Jja ce usnonssa
OTHOBO WM Aa Ce BbpPHE B CyPOBUHHMA
Kpbroobopor.

Mpu nsnonssaHeTo Ha ypeauTte TpAa6Ba aa ce
cnasBaT HAKOU MepKU 3a 6e3onacHoCT, 3a fa ce
NpepoTBPaTAT HapaHABaHUA U LETH:

® [lpoyeTeTe BHMMATENHO YNbTBAHETO 32 paboTa
1 cvbnogaBaliTe Herosute ykasanus. C
romoLlTa Ha ToBa ynbTBaHe 3a paboTa ce
3anosHanTe ¢ ypeaa, ¢ npasuiHaTa ynorpeta,
KaKTO U C MHCTPYKLUMMTE 3a 6e30MNacHOCT.

® CobxpaHsBaiTe ro fobpe, 3a Aa umare Ha
pasnosioxeHre MHhopmaLumaTa no BCAKO BPEME.

® Bcnyyai, ye Tpabea fa npepaneTe ypepa Ha
Apyrv vua, Mosa fanTe UM U ToBa ynbTBaHe 3a
paboTa.

Hue He noemame OTrOBOPHOCT 3a 3/10MOJIYKU
WU WeTu, Bb3HMKHa/IU OT Hecna3BaHeTO Ha
TOBa ynbTBaHe.

1. O6wM yHa3aHuA 3a 6e3onacHocCT

A 3agbMUTeNHO NpoyeTeTe npeau ynotpe6al

O6wmTe npegnucaHma 3a 6e30nNacHOCT U
06SICHEHWETO Ha YKasaTesiHuTe Tabesnn Bbpxy ypeaa
LLie HAMEpPUTE B NPU/IOKEHATA KHUMKKA.

2. O6w, nornepn Ha MoHTama (M306p. 1)

HanpasnsaBawa penca

BepwureH TproH

3areraTeneH 604T 3a Bepura
McKpoynosuTenHa pelueTka (BbTpe B aycnyxa)
CnupayeH noct Ha BepuraTa / npegHa 3awmTa
Ha pbueTe

6. [lpepHa gpbHKa

7. PwbKOXBaTKa Ha cTapTep

8

9

arwD -~

3ananuTtenHa ceeLy,

. Hanak Ha Bb3gyLieH puntsp
10. NopveHa nomna (MbpBUYHA)
11. MNpeanaseH nsKkno4saTen
12. Kanak Ha pe3epBoapa 3a macso
13. BeHTMnaTopHa Kytus
14. Kanak Ha pe3epBoapa 3a ropuso
15. 3agHa pbKoxBaTKa / 60TylWHa CKoba
16. MNpeBKoYBaTEN 3a BKIOYBaHE/M3K/IOUBaHe

Uhr Seite 31

17. JlocT Ha gpocenHa Knana (HacTporBaHe Ha
Kapbypatopa)

18. [aliKka 3a 3aKpenBaHe Ha lWMHaTa

19. lasos noct

20. XBawa4y Ha Bepurarta

21. Kanak Ha cbeguHuTens

22. HasbbeH orpaHuunten

23. KHanak Ha HanpasnaBala LWuHa

3AWNTHU dYHKLUNUU (U306p. 1)

2 BEPUMHHUAT TPMOH C MATbK OTKAT Bu
rnomara fja oBnajsiBaTe oTKaTuTe wnun Bawara
cu/a c NoMoLLTa Ha cneumanHo passuTu
3aLUTHU CHOPBKEHMUS.

5 CMNUPAYHMAT NOCT HA BEPUIATA/
3ALLUMNTATA HA PBLIETE npeanassa nasata
pbKa Ha 06C/YBaLLOTO /inLe, B CyYal, vye npu
pa6oTeLL, TPUOH TA ce NOoAX/Tb3HE OT NpefHaTa
OpBbHKKa.

5 BEPUXHHATA CMMPAYKA e 3awutHa dyHKUMA
3a HaMaNfBaHe Ha HapaHaABaHWsA nopaau
OTKaTH, NPU KOeTo paboTeLl, BEPUHEH TPUOH
cnupa ga paboTtun 3a MUIMCEKYHAN. TA ce
akTusupa ot CMMPAYHMA NOCT HA
BEPUIATA.

11 CTON-LWWANTEPBT BegHara cnuvpa gsurartens,
aKo ToM 6bae U3KtoYeH. CTon-wanTepsbT
Tpsa6sa fa ce HacTpou Ha BKJ/IKOYEH (EIN), 3a
4a ctapTupa (0THOBO) ABUraTeNsT.

16 NPEANA3HUAT U3KIKOYBATEN
npepoTBpaTABa BHE3aNHOYCKOpABaHe Ha
aBuratens. [asosmaT noct (19) moxe aa ce
HaTWCHe caMo ToraBa, KoraTo nNpeanasHuAT
W3KOYBaTEN € HAaTUCHAT.

20 XBALLAYDBT HA BEPUIATA Hamansisa
onacHoCTTa OT HapaHABaHWA, ako Npu padoTeLy,
[ABWraTen BepuraTa Ha TpMOHa Ce CKbca Un
n3nese oT pesicu. XBawaybT Ha BepuraTa
TpsbBa fa XBaHe Bepurara, KOsiTo ceyBuBa
OKOJ10 cebe cu.

3ABEJIEHHHKA: 3anosHaliTe ce ¢ TpUOHa U HEFrOBUTE
yacTu.

3. YnoTtpe6a no npegHa3Ha4yeHue

BepuraTa cayxu no npegHasHayeHme camo 3a
psAsaHe Ha abpBo. PAsaHeTo Ha AgbpBeTa TpAbsa ga
CTaBa camMo CbC CbOTBETHOTO OByHeHHe.
[Mpon3BognTENAT He OTroBaps 3a LWeTH, KOUTO ca
6un Npegu3BMKaHu nopaau ynotpebda He no
npegHasHavyeHue 1an HenpaBuaHO OBC/yKBaHe.

Mons, umaiiTe npeagua, Ye HaluuTe ypeam CbriacHo
npegHa3Ha4YeHMeTo CH He ca NPON3BeAEHHM 3a
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NPOMULLINIEHA, 3aHAATYMICKA MU UHAYCTpUaIHa
ynoTtpeba. Hue He noemame OTroBOPHOCT, aKo
ypeabT ce U3noa3Ba B NPOMULLEHU, 3aHAATYUACKK
WU UHAYCTPUAIHU NPEANPUATUS, KaKTO U NpuU
PaBHOCTOMHU AEMHOCTH.

4. Ona3sBaHe Ha OKOJIHaTa cpeaa

® 3ambpceHuAT MaTepuan no nogapbHKKaTa u
paboTHUTE ropuBa fa ce npejasat B
npegHasHayeH 3a uenta npegaBatesieH NyHKT.

o OnaKoBbyHMA MaTepuasn, Metana u
naacTMacuTe 3aHeceTe 3a peLUKIMpaHe.

5. MoHTaX

A BHumaHue: NycHeTe MoTOpa efBa KoraTto
TPUOHBT € rOTOB MOHTUPAH.

/\ Buumanve: Hocere iHarv 3aLUWTHU pBKaBULM
npv 6opaBeHe C BepuraTa.

5.1 MoHTUpaHe Ha HanpaBaABaliaTa pesca

3a pa ce cHabAAT pencara v Bepurara ¢ Macno,

M3MNOJI3BAWMTE CAMO OPUTMHAJIHATA PEJICA

€ uanyckaren Ha macnoto (1306p. 2/Mo3. A).

1. YBeperTe ce, Ye CNMPaAYHUAT JIOCT Ha Bepurata e
M34bpnaH B NOIOXKEHNeHa No3numuay
ENTKUPPELT (OCBOBOZJEH) (dwur. 3A).

2. OtcTpaHeTe 2-Te raiku 3a 3aKpensaHe Ha
wuHata (B). OcBo6oaeTe 2 BUHTa 0T3a4 Ha
Kanaka Ha cbeguHuTensa (C). CBaneTe Kanaka
(Pwr. 3B).

3. 3asbpreTe perynunpaiwmsa BuHT (D) ¢ oTBEpTKa
OBPATHO HA HACOBHWHKOBATA CTPEJIKA,
fJokaTo wunbT (E) (M3pafeHuAT BpbX) 3acTaHe B
Kpas Ha N1b3ra4yHmA y4acTbK Mo NocoKa Ha
CbeAVHUTENIHUA BaNAK N 3BOHOTO Koneno (Pur.
3C)

4. TlocTaBeTe 3aceyeHus Kpan Ha
HanpaBnsBaliara WyHa Hag 60/1Ta Ha WrHaTa
(F). Harnacete wuHaTta Taka, 4e
PEIYJIMPALLMAT LLUMM pa nacHe B oTBOpa (G)
Ha wuHaTta (Pwr. 3D).

5.2 MOHTUPAHE HA PEHELLATA BEPUTA

1. PasrbHeTe BepuraTta BbB hopmara Ha Kayn,
TakKa 4e perelwmTe pvbose (A) ga ca
opueHTupaHu no uenua knyn B MOCOKA MO
HYACOBHWMHKOBATA CTPEJIKA (ur. 4A).

2. [ocTaBeTe BepuraTa OKO0 3bOHATOTO KONENO
(B) 3ag cveguHutens (C). BummaBariTe,
OTAEeNHMTE 3BeHa ia Ca C/I0KEHN Mexay 3bbute
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(Pwr. 4B).

3. TlocTaBeTe 3aaBUKBaLMTE 3BEHA B
KaHanyetaTa (D) M OKONO Kpas Ha LwnHaTa (Pur.
4B).

3ABEJIEHHHKA: PexellaTa Bepura Moxe fa BUCK
MaJIKO B A0/IHATa YacT Ha WnHaTa, HO ToBa e
HOpPMaJsHO.

4. WsTernete HanpasnaBalata WMHa Hanpeg
AoKaTo BepuraTa NIbTHO NpuierHe.ysepeTe ce,
4e BCMYKU 3aBUHBALLU 3BEHaA Ce HamupaT B
KaHan4yeTaTta Ha WWnHaTta.

5. TllocTtaBeTe Kanaka Ha CbeAUHUTENA U FO
3aKpeneTe ¢ 2 6onTa. [pu ToBa Bepurata He
TpsA6Ba fa nagHe oT wuHaTta. CTerHete HapbKa
2-Te ravku v cnefBanTeyKasaHusTa 3a
perynvpaHe Ha onbBaHeTO B pasaen
PErYJIMPAHE ONMBbBAHETO HA BEPUIATA.

5.3 PEF'YJIMPAHE ONbBAHETO HA BEPUIATA
MpaBnnHOTO onbBaHe Ha pexellaTa Bepura e
0cobeHO BaXHO 1 TpAbBa Aa ce nposepsasa npeau
BK/1l0OYBAHETO M N0 BpeMe Ha BCUYKK ,D,EVIHOCTM.
AKO oTAENWTE Bpeme Aa HacTpouTe NpaBuIHO
pexeLllaTa Bepura, MoOXeTe fa U3nb/HABaTe no-
[06pW paspesu U HUBOTBT Ha BepuraTa ce
yobaasa.

A BHuMaHue: HoceTe BUHarn BUCOKOYCTOMYMBH
pbKaBuLM Npy paboTara ¢ pexelyara Bepura nam
npu HacTporKaTa Ha BepuraTa.

1. [pbiTe Bbpxa Ha HanpasiaBaliaTa WwyHa
Harope v 3aBuiTe peryavpaiyuna BuHT (D) MO
NOCOKA HA HACOBHNHOBATA CTPEJIKA, 3a
JayBeiM4nTe oMbBaHETO Ha Bepurarta. AKo
3aBbpTuTe BUHTa OBPATHO HA
YACOBHNKOBATA CTPEJIKA, To BepuraTa e
ce pasxnabw. MNposepeTe fanv Bepurata
npuaara u3uAao OKOJIO HanpasaABallaTa WuHa.
(Pwr. 5)

Cnep HacTpoiKara, BbpXbT Ha LUMHAaTa e Bce
olie rope, CTerHeTe 34paBso rankuTe 3a
3aKpensaHe Ha wuHaTa. Bepurata e npasunHo
ombHaTa Toraea, KoraTto Nnpuaara nibTHO U
MOMe Aa ce 3aBBbPTU PBbYHO.

3ABEJIEHHHKA: AKo BepuraTa ce BbpTv TPYAHO
OKONO Hanpas/ABaLaTa WuHa nam 610K1pa, To T e
ombHaTa TBbpAe MHoro. MNpeanpuemete cnegHuTe
no-Ape6HWN HAaCTPOMKM:

A. Pasxnabete rankuTe, 3aKpensLwm WwmHarta, a0
CTeneH, KoraTo He MoraT Aa ce pasxnabAar
HapbKa. PasxnabeTe onbBaHeTo 4pes 6aBHO
BbpTeHe Ha perynvpawma 6ont OBPATHO HA
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YACOBHWMKOBATA CTPEJIKA. bpnaiite
BepuraTa BbpXy LUMHATa Hanpea v Hasag,
MpaBeTe TOBa, AOKATO BepuraTa 3anoyHe ja ce
[BVXM 6e3npenaTCTBEHO, HO Aa nNpuasara sce
oue NAbTHO. [oBMLLETE ONbHA KATO 3aBbPTUTE
perynupatms BuHT B MTOCOKA HA
YACOBHWMKOBATA CTPEJIKA.

B. AKo pexeliara Bepura e npaBu/HO OMbHATA,
3a/lpbTE BbpXa Ha LWMHaTa Han-oTrope u
3aTerHeTe 34paBo ravkuTe, 3aKpensLy WuHaTta.

A BHumaHue: Becska HoBa perella Bepura ce
OTMyCKa, TaKa 4Ye caep oKono 5 pAsaHua Tpsabea Aa
Ce perynvpa oTHOBO. ToBa € HOpMasIHO 3a HOBUTE
BEPUIU, U MHTEPBATLT 32 ObAeLUMTE HACTPOMKHK
HamasifgBa.

A BHumaHue: AKO BEPUKHUAT TpuoH e TBBPAE
XNNABAB nnu CTEMHAT, no-6bp30 ce n3Hocear
3a/BMIKBALLOTO KOJE/0, Hanpas/aBaliara penca,
Bepurara v narepbT Ha KonsHoBusA Basl. M306p. 6
MHpOPMMPA 3a NPaBUIHOTO HanpexeHne A
(cTypeHo cbeToAHME) M HanpexeHue B (Tonno
cbCTOAHME). M306p. C noKkasBa egHa TBbpAE
xnabasa Bepura.

6. MNMpepu nycKaHe B eKcnioaTauua

6.1 MEXAHUYEH TECT HA BEPUHKHATA
CMHUPAYKA

BepuKHUAT TPMOH € CHabAeH C BEpUIKHa CnMpaYKa,

KOATO HaMasABa HapaHABaHWATa Bb3 OCHOBA Ha

obpaTeHygap.

CnupayKara ce aKkTMBMpa, aKo CeyrnpamHu HaTUCK

BBPXY CNMPaYHUA IOCT, aKo, HanpuMep npu

obpaTteHyaap, pbKaTta Ha 06C/yHBaLLOTO

nvueygapwu nocta. Mpu akTMBMpaHe Ha cnvpaykata

Bepwurara pAasKo cnupa.

A BHumaHue: BepuwHata cnvpayka uma
BCBLYHOCT 3a LeN1 ja HaManu onacHocTTa oT
HapaHABaHWA nopaaun obpaTeHyaap; TA obaye He
MOe Aa NPeAsIoKN NoAXoAALA 3aLLMTa, aKo C
TpuoHa ce paboTun nekomucneHo. MposepnasainTe
BEepUIKHaTa cnnpayka BMHaru npeau BCAKO
M3Mon3BaHe Ha TPUOHa M PEA0BHO MO BPeMe Ha
pa6oTaTa.

NPOBEPKA HA BEPUHKHATA CMUPAYHA:

1. BepwuiHaTta cnupadka e USKJTIOHEHA
(Bepurarta Moxe Aa ce ABUMHKM), KoraTo
CMNMUPAYHUAT NOCT E U3ABPMAH U
DPUNKCHUPAH HA3AA.

(Pur. 7A)

2. BepwuHara cnupayka e BK/IKOYEHA (BepuraTa

e 6/10K1paHa), KoraTo CrMpPaYHUAT IOCT €
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n3gbpnaH Hanpeg. Torasa Bepurarta He 61
TpAGBaso Aa Moxe Aa ce ABUHKMN. (Pur. 7B).

3ABEJIEHHKA: CnupayHusT nocT TpsabBa fa Moxe
aa ce duKeupa 1 B aBeTe Nos3unumu. AKO
no4vyyecTBaTe CU/IHO CbNPOTUB/IEHNE U/IN NOCT BT HEe
MOXe€ Aia ce NPeMecTu, He U3MNonN3BanTe TPMOHaA.
3aHeceTe ro BegHara c Len nornpasKa B
npogecuoHasHaTa cepusHa cayxoa.

6.2 TOPUBO U MACJIO

roOPUBO

3a onTUMasieH peayaTaT Usnosi3saiTe HopMasHo,
6€30/10BHO FOPUBO CMECEHO CbC CreuuasHo 2-
TAKTOBO MOTOPHO Mac/1o.

HAMPABA HA TrOPUBHA CMEC

CwmeceTe ropnBoTO ¢ 2-TaKTOBO MOTOPHO Macso B
noaxoAasy pesepsoap. PasknarteTe pesepsoapa, 3a
[a CMecuTe cTapaTesiHO BCUYKO.

A BHumaHue: HuKora He uanonseanTe YiCT
OEH3MH 3a TO3U TPUOH. TaKa ABUraTenaT Lie ce
noepeau n Bue we 3arybute NnpaBoTo Ha rapaHums
3a TO3M NPOAYyKT. He nsnonseanTte ropmMeHa cMec,
KOATO e 6una cknagmpaHa noseye ot 90 gHu.

A BHumaHue: Tpabsa ga ce 13noassa cneumnanHo
2-TaKTOBO MOTOPHO Mac/10, 3a 2-TaKTOBU BUraTenm
C Bb3yLUHO OXNarmAaHe CbC CbOTHOLLEHME Ha
npumecuTe ot 40:1. He nsnonseavTte 2-TaKToB
Mac/neH NPOAYKT CbC CbOTHOLLEHWE Ha NPUMECUTE
o1 100:1. HepocTaTbyHOTO KOIMHECTBO Macno e
nospeau Asuratens, v Bue B To3u cnyyari ryéute
NpaBoTO Ha rapaHuma 3a gsurarens.

+
. W

BeH3uHo-MacneHa cmec 40:1

Camo macno

APEMNOPBYUTEJIHU TOPUBA

Hskoun o6myaliim BuaoBe 6eH3MH ce cMecBaT ¢
NMPUMECHU KaTo aJIKOXOHWU- NI ETEPHU CbEAUHEHUS,
3a ja CbOTBETCTBAT Ha HOPMUTE 3a YUCTH
oTpaboTeHu rasose. [Jguratenat pa6otu
3a/10BOJIUTENTHO C BCUHKU BUA0BE BEH3NHU 3a
3a/IBUKBAHETO CH, CbLLO M C HACUTEHW C KUCA0POS,
6eH31HW. Halt-po6pe nanonssanTe HopMasieH
6€30/10BEH OEH3UH.
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Cma3BaHe Ha Bepurara v HanpaBnsABaliaTa
penca

Bcekn nbT, KoraTto pesepBoapbT 3a FopuBo ce
HaMmbJIHW ¢ 6EH3MH, TPAGBA CbLUO UPe3epBoapbT 3a
Macs0To 3a BepuraTa Aa ce Jonb/HW. 3a uenTta ce
npenopbyBa Aa ce U3nonissa cTaHgapTHO Macso 3a
Bepwura.

NPOBEPKU NPEAN BRKJIIOYBAHETO HA
ABUIATEJIA

A BHumaHue: HuKora He nyckanTte nnm

06CNyKBaNTe TPMOHA, KOraTo LWKMHaTa U Bepurata

He ca NocTaBEHW NPaBUJIHO.

1. HanbnHeTe ropmeHuMA pesepsoap (A) ¢
nogxopasLiara ropusHa cmec (dwur. 8).

2. HanbnHeTte pesepBoapa 3a macno (B) ¢
BEepUKHO macno (M306p. 8).

3. yBepeTe ce, Ye BepuHaTa cnupadka (C) e
ocBobofeHa nNpean NyCKaHeTo Ha ABuratens
(Pwr. 8)

7. Perum

7.1 BknoyBaHe Ha MoTopa

1. 3a pa BKIOUMTE TPUOHA, NOCTaBETE
npeBKoYBaTeNA (NpeBKOYBaTEN 3a
BKJ/IO4BaHe/M3Kao4BaHe) Ha nosuuma BHJL. (1)
(N306p. 9A).

2. UspbpnaiTe gpocenHus ocT/ gpocesnHa Knana
(A) TonKoBa MHOrO, JOKaTO ce uKcupa (N306p.
9B).

3. HatucHete 6eH3nHoBaTa nomna (B) 10 mbTH
(M306p. 9C).

4. TlocTaBeTe TpHOHA Ha 34paBa, paBHa NOAJ/IOMKKA.
3aKpeneTe C KpaK TPMOHA, KaKTO € U306paseHo.
[JpbnHeTe cunHo cTapTepa 4 nbTu. BHnmasavite
3a eBeHTyasIHO BbpTALWA ce Bepura (U306p. 9D).

YKasaHue: B ciyyailt, ye MOTOpPBT 3By4M TaKa, KaTto
Yye /1M UCKa pa TpbrHe npegu 4. abpnaxe,
npekpareTe AbpnaHeTo Ha cTapTepa u
npoueanparite He3abaBHO TaKa, KaKToO e ONncaHo B
ToYKa 7.

5. BwmbKHeTe nsusano gpocenHus noct (G) (N306p.
9E).

6. 3aKpeneTe TpMOHa M ApbMNHETE 6bP30 cTapTepa
4 nbT. MOTOPBT 61 TpAGBaNo Aa TPbrHe.

7. OcTtaBeTe MoTOpa Aa ce 3arpee 3a 10 ceKyHau.
HaTtucHeTe nocta Ha gpocenHata Knana (H) u ro
cnoxeTe Ha npaseH xopg (M306p. 9F).

8. AKO MOTOPBT He TPbrHe, MOBTOPETE ONUCAHUTE
No-rope CTbMKM.
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A BHumMaHue: BuHaru nsgbpnsarite 6aBHO
CTapTepHOTO 3aABMMBALLO BbXE [0 MbPBOTO
CBMPOTUBIEHWE NPean To Aa 6bae ApbnHATO 6bpP30
C uen ctaptupare. Cnej ycnewHo ctaptTupaHe He
nycKawTe CTapTepPHOTO 3aJBMKBALLO Bbie Aa
OTCKa4a Hasag.

7.2 MOBTOPHO BKJIIOYBAHE HA TOMJIUA

ABUIrATEN

1. YBeperte Cce, 4e NPEBK/IIOYBATENAT € NOCTaBEH
Ha nos. BHJI.

2. [pbnHeTe 6bP30 CTAPTEPHOTO BBbIKE 4 MbTH.
MoTopbT 61 TpAGBaNO Aa TpbrHe.

3. AKO MOTOPBT He TPBrHe, CnefBanTe yKasaHuAaTa
B pa3gen: NIPOBEPKW NPEAN
BH/ITO4YBAHETO HA MOTOPA.

7.3 CMIUPAHE HA ABUrATENIA

1. OcBob6ogeTe ra3oBus negasn, U U34akamTe,
AOKaTo ABUraTeNIAT BbpBU Ha Npa3eH XoAa.

2. Npewmectete CTOlM-wanTtepa Hagony, 3a ga
cnpete asurartena (Pur. 9G).

3ABEJIEHKA: 3a ga cnpete gBurartens B ciyyan
Ha Hy}[a, 3afleMcTBanTe BepuHaTa cnmpadKka m
npemectete CTOlM-wantepa Hagony.

7.4 OB UHCTPYKLUUU 3A PASAHE

A BHumaHue: OTcHyaHeTo Ha AbPBO He e
paspeLueHo 6e3 KBanndurauma!

OTCUYAHE

OTcunyaHeTo 03Ha4YaBa OTPA3BaAHETO Ha AbPBOTO.
Manku gbpeeTa ¢ guameTsp 15 - 18 cM 06MKHOBEHO
ce oTpA3BarT Cc eauH cpea. [pu no-ronemu gbpeeTa
TpAGBa fa ce HanpaBAT 3aCe4HU pa3pesu.
3aceyHuTe pa3pesu onpeaensaT nocokara, B KOATO
e nagHe AbpBoTO.

A BHumaHwue: Mpeau paAsaHe TpAbsa fa ce
3ansaHyBa 1 Aa ce 0CBOGOAN MACTO 3a OTCTBI/IEHUE
(A). MAacToTo 3a oTcTbN/IEHME TpAGBa Ja ce
npocTupa Hasaj 1 AMaroHaJHoO KbM obpaTHarta
CTpaHa Ha o4aKBaHaTa MOCOKa Ha nafaHe, KakTo e
npeactaseHo Ha Pur. 10.

A\ Bunmanve: Mpu ps3aHe Ha AbPBO Ha CKJIOH
06CYHBALLOTO /IMLLE HA BEPUMHWS TPUOH TpsibBa Ja
CTOM Ha Bb3XosllaTa CTpaHa Ha CK/IOHa, 3al0To
cnefi OTCMYaHe L bPBOTO MO BCAKA BEPOATHOCT LU
ce U3TBPKYN WK NagHe Haoy NO CKAOoHA.

3ABEJIEHHHKA: lNMocokata Ha nagaHe (B) ce
onpeaens oT 3acevHus paspes. MNpeau pasaHeTo
cbobpaseTe pa3nosioKEHNETO Ha NO-roleMUTe
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KJIOHW U eCTECTBEHMA HAKJIOH Ha A bPBOTO, 32 Aa
npeLeHnTe MbTA Ha NajaHe Ha AbPBOTO.

A BHumaHue: He oTcuyaliTe AbpBo, KoraTo gyxa
CWNeH 1 NPOMEHNB BATHP, WK aKo nMma
0ONacHOCT OT NOBpPeXAaHe Ha COGCTBEHOCT.
HoHcynTupawTe ce CbC cneumnanncT 3a NnagaHeTo Ha
abpBeTarta. He oTcuyarite 4bpBO, aKo TO MOXeE Aa
3acerHe NpoBOAHWLM, MYBEAOMETE KOMMNETEHTHATa
3a NPOBOAHUKA CNyXKba Npeau fa oTceyveTe
AbPBOTO.

OBl YHKA3AHUA 3A OTCUYAHETO HA
ADBPBETA (dur. 11)

OBMKHOBEHO OTCUYAHETO Ce CbCTOM OT 2 OCHOBHU
cpesa:

3acuuane (C) v otpes (D).

3ano4HeTe ¢ ropHms 3acedeH paspes (C) Ha
cTpaHara Ha nagaHe Ha agbpeoTo (E). BHumasawnTte
3a ToBa Aa He BpA3BaTe J0/IHWA cpe3 TBbpae
OBNOOKO B CTHOOTO.

CpesbT (C) TpsAbBa Aa e To/IKoBa AbJIOOK, Ye Aa ce
cb3gage aHkepHa neHta (F) ¢ poctatbyHa WwWupmHa m
nebenvHa. CpesbT TpA6Ba fa € A0CTaTbYHO LUMPOK,
3a 1a KOHTpPOAMpaTe OTCUYAHETO Ha A bPBOTO
KOJIKOTO MOXE NO-Abr0 BpEME.

A BHumaHue: HuKora He cTbnBanTe npeg gbpeo,
KOETO e 3aceyeHo. M3nbaHeTe oTpe3a Ha najaHe
(D) oT gpyraTa cTpaHa Ha AbpBOTO

Ha okono 3 - 5 cm Hag pbba Ha cpesa (C).

HuKora He oTCMYainTe HanbAHO CTHO/10TO.
OcTaBsAinTe BUHarn aHKepHa sieHTa.

AHKepHaTa neHta F 3agbpma gbpBoTo. AKO
ObHEPDBT Ce OTceYe Hamb/IHO, NOBEYe He MOXeTe Aa
KOHTpO/IMpaTe nocokaTta Ha nagaHe.

[MbXHEeTe KJAMH MK TOCT C NPOTUBOTEXECT B Cpesa
olle npeaun AbPBOTO fja e CTaHaNo HeCTabUIHO 1 Aa
3anoyHe Ja ce ABMKW. Torasa HanpasnsBaliara
LLIMHA He MOXe Aa Ce 3a/10CTh B 0Tpesa, ako rpeLLHo
npeLeHnTe NocoKara Ha nagaHe. 3abpaHeTe Ha
HabnoaasalmTe focTbNa A0 ob6nacTTa Ha nagaHe
Ha A bPBOTO Mpeau fa ro nosasauTe.

A BHumaHue: Npeau nanbaHeHue Ha
OKOHYaTeNHWA Ccpes, MPOBEpPETE, Aa/M B 30HaTa Ha
najaHe uma Hab04aBaLuy, HUBOTHN UK
npenATCTBMA B 30HaTa Ha nNajaHe.

OTPE3

1. MMpepoTBpaTeTe 3acAAaHe Ha LWMHaTa UK Ha
BepuraTta (B) B cpesa c gbpBeHu nunm
nnacTMacoBswu KanHose (A). KnuHoBeTe cbluyo
KOHTpo/IMpaT oTcuyaHeTo (Pur. 12).

2. AKO gMamMeTbpbT Ha L bPBOTO, KOETO TPAGBA fa
ce OTPENE, € NO-TONAM OT Ab/IHKWHATA Ha
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A BHumaHue: Horato otTpesbT ce fobammsn go
aHKepHaTa fIeHTa, AbPBOTO 3anoysa Aa naga.
Korato obpBOTO 3anoyHe Ja naga, usgbpnante
TPUOHa OT Cpesa, CNpeTe ABuUraTens, octTaBeTe
BEPUIKHMA TPMOH M HanycHeTe obiacTTa Ha
otcTbnnenue (Pur. 10).

LMHaTa, HanpaseTe 2 cpe3a CbobpasHo
cduryparta (Pwur. 13).

OTCTPAHABAHE HA KJ1IOHU

HnoHnwuTe ce oTcTpaHABaT OT OTCEYEHOTO AbPBO.
OTcTpaHeTe onopHUTe KAoHU (A) efBa Torasa,
KOraTo AbHEPbT € HapsA3aH Ha Ab/IKUHN (Pur. 14).
Hnonw, KouTo ca nop HanpexeHne, Tpabaa aa ce
pexar oTAoNy Harope, 3a ja He ce 3a10CTH
BEPUMHUAT TPUOH.

A BHumaHue: HuKora He oTcryaiTe KIoHUTE Ha
A bPBOTO AOKATO CTOUTE BbPXY CTHO/I0TO Ha
AbpBOTO.

OTPA3BAHE NO AbJ/IHKUHA

PexeTe 0TCEYEHOTO CTHG/10 MO AbAKMHA.

BHumaBaiiTe 3a fo6pa onopa v cTonTe Hag,

CTBHO10TO, aKO OTCHYaTe Ha CKIOH. CTB6/10TO 6M

TPAGBaso, aKo € Bb3MOKHO, ia € NOANPSAHO, 3a Aa

MOME KpasT, KOMTO TpABBa Aa ce oTpewe, Aa He

NeXu Ha 3emATa. AKO ABaTa Kpas Ha CTb610To ca

noANpAHU 1 TPAGBa fa pexeTe B cpeaata,

HanpaBseTe noaycpes oTrope npes CTbGI0TO U Cef,

ToBa cpes oTAo0AY Harope. ToBa npefoTBpaTABa

3aK/eLlBaHe Ha WKHaTa 1 Ha BepuraTa B CTb6/10TO.

BHumaBaiiTe 3a TOBa, Npy pA3aHe BepuraTa Aa He

pere B 3emMATa, 3al0TO TaKa BepuraTa ce u3Tbnasa

MHOro 6bp30. [pu pA3aHe CToNTe BUHArM OT cTpaHa

Ha CKJIOHa.

1. CTb6/10TO NOANPAHO NO LANaTa Ab/IKUHA:
PexeTe oTrope 1 BHMMaBalTe 3a ToBa Aa He
pexeTe B 3emATa (Pur. 15A).

2. CTb6510TO NOANPAHO OT €AUHUA KpaW:
OTpexeTe MbpBO 1/3 OT AMameTbpa Ha
CTH610TO OTAOAY Harope, 3a Aa u3berHete
oTuensaHe. Cnep ToBa pexeTe 0Trope KbM
MbpBUA CPe3, 3a Aa u3berHete 3ak/eLiBaHe
(Pwr. 15B).

3. CTb6210TO NOANPAHO OT ABaTa KpaA:
OTpexeTe MbpBo 1/3 0T AMameTbpa Ha
CTB610TO OTrope HaAoy, 3a Aa u3berHete
oTuensaHe. Cnep ToBa pexeTe OTA0NY KbM
MbpBUA CPe3, 3a Aa U3berHeTe 3ak/eLiBaHe
(Pwr. 15C).

3ABEJIEHHHKA: Hain-no6puAT MeTopg, fa oTpereTe

CTHOM0TO Ha ABPBOTO NO AbJ/IXKMHA € C NoOMOoLLTa Ha
Marape 3a pAasaHe Ha AbpBa. AKO TOBa He e
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Bb3MOXHO, CTH610TO TpA6Ba Aa ce NoBAUrHe U
noAmnpe ¢ NoMoLLTa Ha HYacTu OT KJIOHUTE UK Ypes
noanupawm 610KoBe. MNoacurypete ce, Ye
CcTbb6/10TO, KOETO TPAbBa Aa ce OTpeEwe, e
CUrypHOYKpPENEHO.

OTPA3BAHE MO AE/NTHMWHA BEPXY MAFAPETO

3A PA3AHE HA ABPBA (dwr. 16)

3a Bawwa curypHocT 1 3a o6/1eK4aBaHe Ha

pexewwmTe paboTn € HeobxoamMma npasuIHa

nosuuma 3a BEPTUKaIHO PA3aHe No Ab/IHUHA.

A. [pbTe 34paBo TPUOHA C ABETE pPbLe U NpU
pAi3aHe ro ABUMETE NOKPaW AfAcHaTa cTpaHa Ha
BaweTo TAn0.

B. [pbiTe nasaTa cu pbHa KOJKOTO € Bb3MOXHO
no-mnsnpaseHa.

C. Pasnpepgenete TernoTo cu Ha ABara Kpaka.

A BHumaHue: No Bpeme Ha perelmTe paboTtu
BMHAaru BHMMaBamnTe 3a TOBa, pexeLlara Bepura v
HanpaBisABaliaTa lWWHa Aa 6baaTt 4OCTaTbyYHO
cMasaHu.

8. TexHUYeCKMU JaHHU

04.05.2007 15:

Pa6oTeH 06em Ha moTopa 42 cwm®
MaKcumanHa MOLLHOCT Ha MoTopa 1,7 kBart
[bmxuHa Ha pAsaHe 39 cm
JbnkuHa Ha HoXKa 18” (45 cm)
CTbnKa Ha Bepura (3/8”), 10 Mm
Cwna Ha Bepura (0,057), 1,27 Mm
O60poTH NpaseH xoa 3500 muH!
MaKcvManH1 06opoTH C KOMIMJIEKT 3a psidaHe

8000 MuH
CbabpraHue Ha pesepBoapa 400 mn
CbabpraHue Ha pesepBoapa ¢ Macao 220 mn

AHTMBMOGPUpaLLA DYHKLMA na

31bOUM BEPUIKHO KONENO 6 3B6UM
BepwurkHa cnvpayka na
CoegnHuten na
ABTOMaTW4YHO CMa3BaHe Ha Bepura na
Bepura c manbK o6pateH yaap aa
HeTHo Terno 6e3 Bepura n Hanpas/sBalla pesaca
5,6 Kr
HeTHo Terno (cyxo) 6,5 Kr

Pa3sxop Ha 6eH3uH (cneunduyHo) oK. 800 r/kBaTty

HuBo Ha 3ByKa L, 91 peumbena

HVBO Ha MOLLHOCT Ha 3BYyKa Ly, 112 peunbena
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Mak. 12,0 m/c?

91PJ060 (N 150C-K-60 E)
180SDEA095 (18-92-N1-CH)
NGK CMR7H

Bubpaums ay,

Twn Bepura

Twvn HOXK

3ananuTtenHa ceeLy

9. NMopaapbiKa

A BHumaHue: Bcuukm paboTm No nogapbHKaTa
Ha BEPUIKHUA TPUOH, HE3ABUCHMMO OT U3OPOEHUTE B
TOBa ynmbTBaHe TOYKMU, TpAbBa Aa 6baaT
M3BBPLUBAHM Camo OT OTOpU3MpaHa cCepBm3Ha
cnyxoba.

9.1 MPOBEPKA HA PABOTATA HA BEPUHKHATA
CMUPAYKA

MpoBepsBaliTe peAOBHO, Ja/IM BEPUKHATA CUpayKa
(YHKLUMOHMpPa CbOBPa3HO M3UCKBAHUATA.

TecTBanTe BepuKHaTa CnvpayKka npeam mbpeus
paspes, cief, MHOroKpaTHoO psisaHe u
3afb/IHKUTENHO CNeq AENHOCTMTE NO NoaapbKKaTa
Ha BepuIKHaTa cnmpadka.

MPOBEPETE BEPUHKHATA CMMIMPAYKA KAKTO

CNIEABA (®wur. 17):

1. TllocTaBeTe TpMoHa BbPXY YMCTa, 34pasa 1
rnagKa rnocraeka.

2. BrntoyeTte gBuratens.

3. XBaHeTe 3agHaTa gpbiKa (A) C AAcHaTa pbKa.

4. C nsBaTta pbKa ApbiKTe 34paBo npegHarta
ApbHKa (B) [a He nocTa Ha BepuHaTa
cnupadka (C)].

5. HartucHeTte razosua negan Ha 1/3 CKOpPOCT U
aKTUBUMpaWTe BegHara c/eg ToBa ¢ naseua Ha
NABaTa pbKa /10CcTa Ha BEpUIKHATa Cnnpayka
(C).

A BHumaHue: AKTUBUpanTe BEpUKHaTa
cnupayka 6aBHO 1 NpeanasnBo. TPUOHBT He
TpA6Ba Aa AOKOCBA HULLO; OTMPEA Ha TPMOHA He
TpA6Ba fa BUCH HULLIO.

6. TpuoHbT TpsAbBa fa crpe BHesanHo. Cnep ToBa

BefHara ocsobopeTe rasosus negas.

A\ Bunmanve: Ao BEpWraTa He cripe, UsK/4eTe

ABUraTens u 3aHeceTe TpUOHa B OTOPU3MpPaH

cepsus, 3a fa 6bae NpUBEAEH B U3MPaBHOCT.

7. AKo BepuKHaTa crvpayka yHKLUMoHupa
npaBW/IHO, M3KJIOYETE ABUraTeNA U NocTaBeTe
BEpMKHATA CNMpayYKa OTHOBO Ha No3uuusy
ENTKUPPELT (pa3eauHeHa).
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9.2 Bb34YLWEH PUNTDHP

A BHumaHue: He nsnonssaite TproHa HUKOra
6e3 Bb3ayWwHUa punTbp. B npoTrBeH cayyan we ce
3acMyye npax u MpbCOTUA B ABUraTens u Lie ro
nospegu. MoaabpravTe Bb3AyLWHUA GUATHP YACT!
Bb3gywHuAT puntbp TpAGBa fa ce noymcTea pecn.
CMeHsA Ha BceKu 20 paboTHM Yaca.

MoyuncrBaHe Ha Bb3AyLWHUA GUNTBLP (Pur. 18)

1. OtcTpaHeTe ropHua Kanak (A), KaTo OTCTpaHuUTe
CKpenuTesIHUTE BUHTOBE Ha Kanaka. Torasa
KanaKkbT MOXe fa ce cBanu (Pur. 18A).

2. W3Bapgete BBb3AyWHUA GuaTbp (B) OT KyTHATA
(C) (Pwur.18B).

3. TouncTteTte Bb3AYWHMA GUATLP. U3muinTe
$uATbPa B YUCT, TOMBJT CanyHeH pasTBop.
OcTaBeTe ro Aa U3CbxHe HaMmb/HO.

3ABEJIEHHA: lMpenopbyMTenHo e ga umate
Hasmue pesepBeH PUATHP.

4. TlocTaBeTe Bb3AyLWHMA GUATHLP. [ocTaBeTe
Kanaka Ha gguratens / Bb3gyLwHua Guatbp.
O6bpHEeTe BHUMaHWE Ja/v KanaKbT € NOCTaBeH
nNpaBwWJIHO. 3aTerHeTe CKPENUTE/THUTE BUHTOBE
Ha Kanaka.

9.3 TOPUBEH ®UNTHP

A BHumaHue: HuKora He nsnonssanTte TpMoHa

6e3 punTbpa 3a ropusoTo. Ha Bceku 20

EeKCNnnoaTaunoHHN Yaca PUATBLPBT 3a FOPMBO

TpA6Ba fa ce NoYMCTU UK NpuY NoBpeAa fa ce

3ameHu. M3npasHeTe Hanb/IHO pe3epBoapa 3a

ropuBOTO, NPeau Aa ro NogMeHuTe.

1. MaxHeTe Kanaka Ha ropMBHUA pesepsoap.

2. OrbHeTe Mo NOAXOAALY, HAYMH efHa MeKa Te.

3. [TbxHeTe A B 0TBOpa Ha pesepBoapa 3a
ropuBOTO M 3aKayeTe MapKy4a 3a ropusoTO.
M3pbpnaiTe BHUMATEIHO MapKy4a 3a ropuBOTO
KbM OTBOPa, AOKaToycneeTe Aa ro xsaHeTe ¢
NpBLCTUTE CU.

3ABEJIEH{KA: He nsgbpnsarite Hamb/IHO MapKy4a
OT pesepBsoapa.

4. W3Bagete puntbpa (A) oT pesepBoapa (Pur.19).
5. OtcTpaHeTe punTbpa C BbPTENNBO ABUKEHNE U
ro noymcteTe. AKO e NOBPELEH, U3XBBPJIETE

€Ko/10rocbobpasHoO GuaTHLPA.

6. [locTtaBeTe HOBMA MW NOYUCTEHUA DUNTBP.
MbxHeTe Kpaa Ha GuaTbpa B 0TBOpA Ha
pesepBoapa.yBepeTe ce, e PUNTbPBT ce
Hamupa B AO/IHWA KpaW Ha pesepBoapa. AKO e
Heo6X0AMMO NoMecTeTe PUNTBPA C Abara
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OTBEpPTHA Ha NPaBWIHOTO My MACTO, KaTO Npu
TOBa BHMMaBaTe Aa He ro nospeagute
MeayBpeMeHHO.

7. [JoneinTe pesepBoapa ¢ NPACHO ropvBo / Macno.
Bu paspgen FTOPMBO U MACO. MNocTaseTe
KanaKka Ha pesepBsoapa.

9.4 UICKPOIACUTEJIHA PELLETKA

(dwur. 20A/20B)

3ABEJIEHKKA: 3ambpceHara nuckporacutenHa
pelueTKa CUHO HaMansaBa MOLLHOCTTA Ha
asurartens.

1. OcBobGogeTe BepuHaTta cnupadka. OTcTpaHeTe
2-ta 6onTa (A) M U3BageTe 3ByKO3arnywmTens.

2. OrcTpaHeTte 2-Ta 6onTa (B), KOMTO AbpPKAT
3apaBso Kanaka (C).

3. OTcTpaHeTe No eKoorocbobpas3eH HaumH
13nosa3saHarta UcKpoynosutenHa pewetka (D) n
CloXeTe HoBa.

4. MoHTHpaTe OTHOBO YacTWTe Ha aycnyxa B
obpaTHaTta nocnefoBaTeNHoCT U o 3aKpeneTe
3a uMAMHABPa. 34paBo 3aTerHeTe 601TOBETE.

9.5 3ananuTenHa ceewy (U306p. 21)

A BHuMaHue: 3a ga octaHe MOTOPBT Ha TPUOHA
MOLLIeH, 3ananuTesiHaTa ceely Tpsabsa Aa e yicTta un
[a vma NpaBWIHOTO MEXAYE/IEKTPOHHO pa3CcToAHME
(0,6 mm). BananutenHaTa cBeLy, TpsAGBa Aa ce
noYncTBa pecrn. CMeHA Ha BCekn 20 paboTHM Yaca.

1. TocTaBeTe NpeBKAOYBaTENA 3a
BKJ/IOYBaHE/M3K/II04BaHe Ha nosuumsa “Cton (0)“.

2. Ws3BapeTe Kanaka (A), KaTo OTBUETE OONTOBETE
3a 3aKpenBaHe Ha nao4vata (M306p. 21A).

3. WsBagete Kabena 3a 3anansaHe (B) upes
AbpnaHe 1 efHOBPEMEHHO BbpTeHe Ha
3ananuTenHaTta ceeuy (1306p. 21B).

4. CHewmeTe 3ananuTesiHaTa CBeLy, C KoY 3a
ceelwyTe. HE M3MON3BANTE HUKAKBLB APYT
MHCTPYMEHT.

5. TMouncTeTe 3ananuTenHarta cBeLy, C MeHO-
TefleHa YeTKa UM CNOKETE HoBa.

9.6 HacTpoiika Ha Kap6yparopa

HapbypaTopbT e 61 npeasapuUTeNHO HACTPOEH OT
3aBofa Ha onTMMasiHa MOLLHOCT. B cnyyai, ye ca
HEO6X0ANMU AOMb/IHUTENHN HACTPOMKK, 3aHeceTe
TPUOHa B OTOpU3NpaHa cepBu3Ha cryxoba.
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9.7 NOAAPBHHKA HA HANPABJIABALLATA
LUMHA
Heob6xoamMmMo e pegoBHO CMa3BaHe Ha
HanpaBs/ifABaliaTa WWHa (BoAella LuMHa Ha Bepurata
1 Ha 3bbHaTa Bepura). BaxHa e goctatbyHaTa
noAApbiKa Ha HanpasisBallaTa WrWHa, KakTo e
06acHeHo B cnegpalumsa ab3au, 3a ga Moxe Bawmat
TPUOH Aa NOCTUrHe MakCcrmasiHa MOLLHOCT.

A BHumaHue: Hazb6BaHeTO Ha HOBUSA TPUOH €
npeaBapuTeIHO CMasaHo OT 3aBOAA-NPOU3BOAUTEN.
AKO He cMa3BaTe Ha3bOBaHETO KAKTO C/leABa,
HamasfBa ocTpoTarta Ha 3b61Te, a c ToBa 1
MOLLIHOCTTa, C KoeTo Bue rybuTte npaBoTo cv Ha
rapaHuma.

UHCTPYMEHTU 3A CMA3BAHETO:

3a HaHacsiHe Ha Mac/io BbpXy Ha3bbBaHeTo Ha
HanpaBisBaliarTa WMHa ce npenopbysa CNpUHLOBKA
3a macno (onuus). CnpuHLoBKaTa 3a Macsio MMma
BPBbX Ha Ur/a, KOWTO € HE0BXOAMM 3a HaHaCsIHe Ha
Macsio BbpXy 3b6HMA BPBX.

TAKA CMA3BATE HA3BBBAHETO:
HasbbBaHeTo TpsbBa Aa ce cMassa cnef 10-yacosa
paboTa UM BEAHBIK Ha ceagMuLa, B 3aBUCMMOCT OT
TOBa KOe HacTbnu NbpBo. ﬂpep,w CMa3BaHETOo
TpA6GBa OCHOBHO Aa NMOYMCTUTE Ha3bOBAHETO Ha
HanpasaABallaTa WnHa.

3ABEJIEHKKA: 3a cma3BaHe Ha Ha3bOBaHETO HA
Hanpas/siBalaTa LWWHa pexeLlaTa Bepura He
Tpabea fga ce cBansa. CMa3BaHETO MOXeE Aa cTasa Mno
BpeMe Ha paboTa, Npu U3KJ/II0YEH ABUraTes.

A BHumaHue: HoceTe 3gpaBu paboTHW pbKaBULM,
KoraTo 6opaBuTe C lUMHaTa U BepuraTta.

1. TllocTaBeTe npeBKAOYBaTENA 3a
BKJ/IOYBaHE/M3KJII04BaHe Ha no3uumsa “Stop (0)“.
2. MMouncTeTe 3BOUMTE HA HanpaBaABaLLATA LUMHA.
3. [TbxHeTe Bbpxa Ha uriarta Ha CnpuHLOBKaTa 3a
macno (onuua) B 0TBOpa 3a CMasBaHe U
BNpbCKanTe BLTPE Mac/10, AJOKATO TO M3/1e3e Ha
BbHLUHATa CTpaHa Ha Ha3bbBaHeTo. (Pur. 22).
4. 3aBbpTeTe pexellara Bepura c pbKa.
MoBTOpeTe cMasBaHeTo, AOKATO LAN0TO
HasbbBaHe ce cmaxe.
MoBeyeTo Npobaemu ¢ HanpasaABaLLaTa WKHa ce
136AreaT, KoraTo pexellaTa Bepura ce nogabpa B
[06po CbCTOAHME.
EpHa HepocTaThbyHO CMasaHa HanpasasaBalla LWmHa
1 paboTa Ha TpuoHa ¢ egHa TBbPE OMNMbHATA
Bepura JOonpuUHacAT 3a 6bp30TOo n3xabAsaHe Ha
LIMHaTa.
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C uen HamansiBaHe M3xabsBaHETO Ha LuMHaTa ce
npenopbyBaT CAeAHWUTE CTHMNKKU 32 NOAAPBIKA Ha
HanpaensBawaTa WwuHa.

A BHumaHue: BuHaru HoceTe npu paboTuTe no
noaApbrKaTa 3alumMTHU pbKaBuum. He o6cnykBante
TEXHUYECKM TPUOHA, aKO ABUraTENAT OLLEe € ropeLy,.

O6pblyaHe Ha HanpaBnABalaTa pesca
HanpaBnagauwiata wuHa TpAbBa aa ce o6pblua Ha
BCeKM 8 paboTHU Yaca, 3a Ja ce rapaHTMpa egHo
paBHOMEPHO M3HOCBaHe.

BuHaru nouncTeainTe KaHanuTe 3a cmMa3BaHe Ha
LUMHaTa M 0TBOpa 3a CMa3BaHe C MHCTPYMEHT 3a
noYncTBaHe Ha KaHanu. (Pur. 23).

PenoBHO npoBepsaBaiTe GMKCaTOpPUTE Ha LUMHATA 3a
n3xabaBaHe, OTCTpaHABANTE EBEHTYa/IHU CTPYKKA U
n3paBHABanTe PUKcaTopuTe C NJIOCKa Nuna,
[OKOJIKOTO € Heobxoanmo (Pur. 24).

A BHumaHue: He 3aKpenBaliTe HUKOra egHa HoBa
Bepura BbpXy U3HOCEHA Harnpas/isiBalla pesca.

MACJIEHX OTBOPU

MacneHuTe 0TBOPM BBPXY LUMHATa TpAGBa fa 6baaTt
MOYUCTEHW, 3a Jja Ce rapaHTMpa PpaBHOMEPHOTO
CcMa3BaHe Ha LMHaTa 1 Ha BepuraTa no Bpeme Ha
pa6oTa.

3ABEJIEHHHKA: CbCcTOAHMETO Ha Mac/ieHUTe OTBOPU
necHo ce nposepsBsa. Horato macneHunTte oTsopm ca
4YMCTK, BepUraTa aBTOMaTUHHO U3MNJ0Ba Macno
HAKONIKO CEKYHAM CNej BKAOYBaHE HA TPUOHA.
TPUOHBLT NpUTEXaBa aBToMaTU4Ha cMcTema 3a
cmasBaHe.

ABTOMATUYHO CMA3BAHE

PexellaTa Bepura e cHabfeHa ¢ aBToMaTuyHa
cYcTeMa 3a CMasBaHe CbC 3bOHO 3a4BUKBaHe.
Cma3BaLloToyCcTPOMCTBO cHabaABa WMHaTa 1
BepuraTa aBTOMaTUYHO C TOYHOTO KOMYECTBO
macno. BegHara cneflyckopaBaHeTo Ha fBuratens,
Mac/10TO CbLLO NPOTUYA NO-6bP30 KbM naoyaTa Ha
lWMHaTa. He e Heo6xoaMMa HacTpoiiKa 3a
npoTHYaHeTo. 3anachbT OT Maca0 CBbPLLUBA MOYTU MO
CbLLOTO BPEME KaKTO W 3anachT OT ropuBO.
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9.8 NoaapbHKa Ha Bepurata

HATOYBAHE HA BEPUIATA

3a HaTo4BaHeTO Ha BepuraTta ca Heo6xoauMM
cneunasiHm MHCTPYMEHTU, KOUTO Aa rapaHTupar, 4e
HOXOBETe Ca HaTo4eHU B NpaBU/IHUA BIbJ1 U Ha
npasuaHarta Aba6o4mHa. Ha HeonuTHUTE
noTpebuTeNn Ha pexeLLm TPUOHK NpenopbYBame,
[la HAOCTPAT PEKELLMSA TPUOH Ha MACTO MNpU
CreunanncT oT CboTBETHaTa CepBM3Ha cnyxba. AKO
ce cyuTarte CnocobHM aa HaocTpuTe BawaTta
cobCcTBEHA pexella Bepura, Liie noayymTe
cneunanHn MHCTPYMEHTH OT NpodecroHanHaTa
cepBu3Ha cnymoba.

HATOYBAHE HA BEPUIATA (®ur. 25)
HatouyeTe BepuraTa CbC 3aLyMTHU PBKaBULK U
Kpbrna nuna, @ 4,8 mm.

HaTtouyeTe BbpXOBETE CAMO C HACOYEHM HABBbH
ABUIKEHUsA (Pur. 26) n cubNlogaBaniTe CTOMHOCTUTE
cnopepg dwur. 25.

Cnep HaTo4BaHe BCUYKU peXeLLy 3BeHa TpAabBa Ja
6bAaT C eiHaKBa LWMPKUHA U bAKUHA.

A BHumaHue: EgHa ocTpa Bepura npovssexa
[06pe 0pOpMEHN CTHProTUHWU. AKO BepuraTa
NpounsBeXaa AbPBEHU CTbProTUHM, TA TPAGBa Aa
6bae HaTo4YeHa.

Cnep 3-4 nbTn HaTo4BaHe TPAOBa Aa NpoBepuTe
BUCOYMHATa HA p,'bn60‘-WIHHVIF| orpaHu4uTen, n npu
HEOOXOAUMOCT Aa A NOCTaBUTE MO-AbJIGOKO C
NniocKa nuna, v nocse ga 3a06auTe NpegHUsa bro
(N306p. 27).

ONMbBAHE HA BEPUIATA:

MpoBepsaBanTe 4eCcTO ONbBAHETO Ha BepUraTa u ro
perynvpaviTte TOJIKOBa YECTO, KOJIKOTO € Bb3MOMKHO,
3a Aa e 6/1IM3KO JoNpsHa BepuraTa o WuHaTta, HO U
[a e AoCcTaTbyHO pa3xnabeHa, 3a fa Moxe aa 6bae
u3gbprnaHa c pbKa. (BUMKTE 3a LieiTa CbhlUo M TouKa
5.3)

PA3PABOTBAHE HA HOB BEPUHKEH TPUOH:
EpHa HoBa Bepura v WwinHa TpabBea ga ce peryavpar
cnef no-ManKo oT 5 paspesa. ToBa e HopmanHo no
BpEME Ha MbPBOHAYa/IHOTO NyCKaHe, U
pasCcToAHUATa MeX Ay NPeACTOAMUTE HACTPOMKU
cTaBarT No-roJieMu.

A BHumaHue: HuKora He oTcTpaHaABaKTe noBeyve
oT 3 3BeHa OT efHa Bepura. Hazbv6BaHeTo 61 MOr/10
B MPOTVBEH C/ly4al Aa ce nospeau.
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CMA3BAHE HA BEPUTATA

BuHaru ceysepsBaiTe, Ye aBToMaTMyHaTa cuctema
3a cma3BaHe QyHKLWoHMpa npasuaHo. O6bpHeTe
BHMMaHWe Ha TOBa, MaC/IEHUAT pe3epBoap ga e
BMHAarn NbaeH C Macno 3a BepUru, WnHU 1 3b6uu. Mo
Bpeme Ha paboTa wu1HaTa 1 Bepurata Tpaosa
BMHArun ga ca AoCTaTbyHO CMasaHu, 3a ja ce
Hamann TpueHeTo C HanpasiABallaTa W1HaTa.
LLinHaTa v Bepurata He TpsibBa HMKOra Aa octasar
6e3 macno. AKo 3agBuBaTe TPUOHA C TBBPAE
MaJIKoO Macno, ce HamanaBa MOLLHOCTTa Npu pA3aHe,
CKbCABa Ce NPoAbIKUTE/IHOCTTA Ha HUBOT Ha
pexellaTa Bepura, Bepurara 6bp30 ce M3HOCBa U
LUMHaTa ce n3xabasa MHOro CU/IHO 3apagu
nperpasaHe. TBbpAe ManKOTO Macio ce
pasno3Hasa No AUMOOTAENAHETO UAN UBMEHEHNETO
Ha uBeTa Ha WWnHaTta.

10. CbxpaHeHue

A BHuMaHue: HuKora He cknagupanTe BEpUKHNA
TPWOH 3a noseuye oT 30 AHK, 6e3 fa npeanpuemeTe
cnegHuTe CTbNKU.

CBbXPAHEHUE HA BEPUHHUA TPUOH

AKO CbxpaHABaTe BEPUKEH TPUOH 3a noseye oT 30

[OHUW, TOM TpAGBa fa ce CbxpaHaBa No NoAXOAALL

HauuH. B npoTuBeH cayyain ce nanapssa

HaMMpaLLoTo Ce B KapbypaTopa 0CTaHasio ropuBo U

ocTaBA nofo6Ha Ha rymayTtarKka. ToBa 6u morio

[ayTewHW NyCKaHeTo 1 Aa UMa Kato nocneguua

CKbMKX paboTH MO PEMOHTA.

1. MaxHeTe 6aBHO KanaKka Ha pesepBoapa 3a
ropvBeo, 3a a 0CBO60AUTE EBEHTYa/IHOTO
HanAaraHe B pesepsoapa. M3npasHeTte
BHMMATE/IHO pe3epBoapa.

2. NMycHeTe gBuratens u ro octaseTe Aa paboTu
[0KaTo TPUMOHBT Crpe, 3a Ja OTCTpaHuTe
ropuBOTO OT KapbypaTopa.

3. OcraBeTe gBurartens ga ce oxnagu (okosno 5
MUWHYTH).

4. OTcTpaHeTe 3anaauMTenHaTa CBeLL C KoY 3a
cBeLwy.

5. CnoxeTte 1 4yaeHa bHKULA YUCTO ABYTAKTOBO
Maco B ropMBHaTa Kamepa. JpbnHeTe HAKOMKO
MbTW GaBHO NYCKOBOTO BbXKE, 3a Aa Ce HAac/l0AT
BBbTPELHNUTE KOMNOHEHTH. OTHOBO NocTaBeTe
3anasmTenHara ceey,. (Pur. 28)

3ABEJIEHKA: CbxpaHsaBanTe TpMOHa Ha CyXo
MACTO M MHOro gasied OT eBeHTya/IHU U3TOYHULU Ha
3anasiBaHe, Hanp. nevyka, BOgoHarpsasaLy, 6oniep Ha
ras, ra3oB aBToMaT 3a CyLleHe U ap.
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NOBTOPHO NYCHKAHE B EKCMNJIOATALMUA HA

TPUOHA

1. OTcTpaHeTe 3ananutesiHaTa CBeLl,.

2. Bbp30 ApbNHETE NYCKOBOTO BbHE, 3a Aa
OTCTpaHUTE U3JTIULLHOTO Mac/sio OT ropuBHaTa
Kamepa.

3. [louncTeTe 3ananuTenHarta cBel M BHUMaBanTe
3a NPaBWUIHOTO ENEKTPOLHO Pa3CTosiHUE OT
3ananuvTtesiHaTa cBell,; Uin noctaBeTe HOBa
3ananuTesiHa CBEeLL C NPaBUIHO €/IEKTPOAHO
pascTosHue.

4. TlloaroTBeTe TpUoOHa 3a paboTa.

5. HanbnHeTe pesepBoapa ¢ npaBuiHaTa cMec OT
ropveo v macno. Buw a6say FTOPUBO U
MAC/O.

11. EKonorocbo6pa3Ho oTcTpaHABaHe

YpeabT U HeroBoTo 060pyABaHe ca CbCTaBeHU OT
pasnn4yHn mMaTepuanum, KaTto Hanp. metan u
nnactMmacu. 3aHeceTe eDEKTHUTE MOHTaKHU
e/leMeHTH B MecTaTa 3a eK0/10rocbobpasHo
OTCTpaHABaHe Ha 0CO6eHO OnacHW OTNaabLM.
OcBepfomeTe ce B crieuyannavpaH MarasmH Uam B
O6LLMHCKaTa agMUHUCTpaums!

12. NopbuBaHe Ha pe3epBHU YaCTU

Mpu nopbyBaHe Ha pe3epsu YacTu Tpabsa Ja ce
noco4ar cnefHuTe JaHHu:

® TunHaypeaa

o NeHawusgenmeto

® WuaeHT. Ne Ha ypega

o Ne Ha ucKaHaTa pesepBHa YacT

AKTyanHu ueHbl U UHbOopMaLUA LWe HaMepuTe Ha
www.isc-gmbh.info
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13. OTcTpaHABaHe Ha HEM3NPaBHOCTHU
NPOBJIEM BEPOAITHA MPUYUHA NOMPABKA

[purarenat He ctapTupa, nam
cTapTupa, HO He Npoab/Kaea aa
pa6oTw.

[peleH cTapToB nNpouec.

CnasBaiiTe MHCTpYKLMUTE B TOBA
PBKOBOACTBO.

peLHO HacTpoeHa KapbypaTopHa
cmec.

HacTtpoiTe KapbypaTtopa B
0oTOpU3MpaHa cepBU3Ha CnyHoba.

3aM'pr€Ha 3anasimtesiHa ceBelLl.

MouncTeTe / perynupainTte nnm
CMeHeTe 3ananuTeniHaTa cBeLy,

3anyLieH ropuBeH GuITHP.

CwmeHeTe ropnsBHMA GUATHP.

[suratenaT CTapTupa, HO He
pa6OTM Ha Nb/IHA MOLHOCT.

HenpaswuiHo NosnoxeHue Ha focta
Ha Choke.

MocTaBeTe si0cTa Ha NO3MLMsA
BETRIEB.

SaM'bpceHa MCKporacutenHa
pelweTHa.

CwmeHeTe MCKporacutenHata
pelweTHa.

3amMbpceH Bb3ayLLeH GUATHP

OTcTpaHeTe, NoYMCTETE U OTHOBO
nocrtasete punTHPA.

pelHo HacTpoeHa Kap6ypaTopHa
cmec.

HacTtpoiTe kapbypaTtopa B
oTopM3MpaHa cepBu3Ha cryba.

[JuratenaT pa6otv ¢
npeKkbCBaHuA

pelHo HacTpoeHa KapBypaTopHa
cmec.

HacTtpoite kapbypatopa B
oTopM3UpaHa cepBu3Ha cyba.

Jlnnca Ha moLHoCT npu
HaToBapBaHe

HenpaBunHo HacTpoeHa
3ananuTesiHa cBeLl.

MouncrteTe / perynuparite nnm
CMeHeTe 3ananuTeniHaTa CBeLL,.

[OvraTtensT pabotv Ha
CKOKOO6pa3Ho

pelHo HacTpoeHa Kap6ypaTopHa
cmec.

HacTtpoite kapbypaTtopa B
oTOpM3UMpaHa cepBu3Ha CyHba.

lMpeKaneHo MHOro AnMm.

HenpaswnnHO CbOTHOLLIEHME Ha
ropvBHaTa cmec.

M3nonsBaiiTe npaBuIHOTO
CBOTHOLLEHWE Ha ropMBHaTa CMec
(cboTHOWeHWe 40 : 1).
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YnaKoBHa:

YCTPOMCTBO HAaXoAMTCA B YNaKOBKe /1 TOro, 4TOObI
M36eraTb ero NOBPEXAEHUIN NPU TPAHCTIOPTUPOBKE.
OTa ynaKoBKa ABNAETCA CbIpbEM M NO3TOMY MOXET
6bITb UCNONb30BaHA BHOBb M/ HaNpasfieHa Ha
NMOBTOPHYIO NepepadboTKy CbIpbA.

Mpu UCnonb3oBaHUK YCTPOUCTB HEO6XOAUMO
npeanpUHATbL HEKOTopble Mepbl 6€30MacHOCTH,
AN1A TOro 4To6bl NpeaynpeauTb TpaBMbl U
BO3HUKHOBEHMUeE yulepba:

o [lpouuTarite BHUMATEIbHO NOHOCTbHIO
PYKOBOACTBO M0 3KCnyaTauuu 1 cnegymre
coepmallMMCcs B HEM YKa3aHUAM.
O3HaKOMbTECH MPUY NOMOLLM HACTOSLLErO
PYKOBOZCTBA MO 3KChyaTauum ¢ yCTPOMUCTBOM,
ero Hag/iexallum UCnosib30BaHMEM, a TaKKe
TEXHWKOM 6€30NacHOCTU.

® XpaHuTe 3TO PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTauun B
HaJEeXHOM MecCTe, A/1A TOro YTo6bl Bbl Moran
BOCNO/1b30BaThCA MHDOPMaumen B to6oe
Bpems.

® B Tomcnyyae ecnv Bbl nepepaeTte ycTpoicTso
APYTUM I0AAM, TO HEO6XOAMMO MPUIOHUTL K
HEMy HacTosLLEee PyKOBOACTBO Mo
aKcnyaTauuu.

Mbi He HeceM OTBETCTBEHHOCTU 3a TPaBMbl U/
yuiep6, KoTopble BO3HUKIU U3-3a
Heco6/1l0fleH1A YKa3aHMWii 3TOro pyKoBOACTBa.

1. O6wume npeanucaHusa No TeXHUKe
6e3onacHoOCTHU

A Mepep, ucnonb3oBaHnem HenpemMmeHHO
npouurartb!

O6Lwme npeanucaHma No TeXHMKe 6e30MacHOCTU K
NOACHEHME 3Ha4YeHWIM YKasaTesbHbIX TabinyeK Ha
YCTPOMCTBE HAaXOZATCA B MPUIOKEHHOM BpoLutope.

2. CocraB o6opypoBaHusa (puc.1)

Beaywan wuHa

MunbHas uenb

BWHT HaTAKeHWUsA Lenu

McKpoBas pelueTKa (BHYTPH BbIX/IOMHOM TPY6bI)
PykosATKa TopMo3a uenu / nepeaHee yCTPOMCTBO
3almThl 4NA pyK

MepepHan pykoaTKa

MycKoBas pyKoATKa

arwh =

No
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8. Cseua 3amuraHua

9. HpblwKa Bo3AyLWHOro punabtpa

10. 6eH3K1HOBbIN Hacoc (Primer)

11. MNpepoxpaHUTeNbHbIN BbIKAOYATENb

12. HpblwKa macnaHoro 6axka

13. Hopnyc BeHTUnATopa

14. HpbilwKa 6eH31HOBOro 6aKa

15. 3agHss pyKoaTKa / cTapTOBbI MeXaHU3M

16. nepertoyaTe b BHIOYEHO-BbIKIOHEHO

17. Pbluar npvBoAa BO3AYLLIHOM 3aC/0HKM
(perynuposka KapbtopaTtopa)

18. aliKka KpenieHus LWnHbI

19. Pbiyar rasa

20. LlenHo# ynop

21. KpbllwKa MydTbl CLEnIeHns

22. 3ybyatbli ynop

23. Hoxyx HanpasnstoLen

YCTPOWMCTBA 3ALUUTbI (puc.1)

2 UEMHAA NUNA C MAJIOW OTAAYEN
nomoxeTt Bam cnpaBuTbCA NpyU NOMOLLM
cneunanbHO pas3paboTaHHbIX 3alUMTHbIX
YCTPOWCTB C OTAAYEN U C e CUJION.

5 PbIYAr TOPMO3A LIEMW / YCTPOMUCTBO
3ALWLUTDI ANA PYK 3awuiiaeT nesyto pyry
paboTatoLEero ¢ NuWIoK, ec/iv oHa npu
paboTatoLLel e COCKOMb3HET C NepeaHemn
PYKOATHM.

5 TOPMO3 LLEMNU sBnsieTcA 3aWnTHbIM
npucnocobeHnemM AnA 3awWmTbl OT TpaBM Npu
oTAadve, TaK KaKk paboTatowas nuabHas uenb
ocTaHaB/MBaEeTCA B TeYEHUU MUITIMOHHOM aonu
CeKyHAbl. AKTrBMpYeTCcA npu nomoly PbIYATA
TOPMO3A LIEMNN.

11 BbIKJIIOYAIOLLNIA NEPEKNIOYATE/Ib cpasy
OCTaHaB/IMBaET ABUraTesib eC/i OH
BblKtoYaeTcA. Heob6xoamMmo nepesectu
BbIKﬂ}OHa}OLIJ,VIVI nepexayaTtesib B N0OJI0XEeHne
BHJ1 gns Toro, 4tobbl ABUraTens (BHOBb)
3anycTuTb.

16 MPEAOXPAHUTEJIbHbIN BbIK/IIOYATE/b
NPenATCTBYeT BHE3anHOMy YCKOPEHUIO
asuratens. Poivar rasa (19) MoxeT 6bITb Haar
TOJIbKO €C/M HaXKaT NPeoXpaHUTENbHbIN
BblK1t0O4aTEe b,

20 YCTPOMCTBO YJIABJIMBAHUA LIENU
CHUXaeT onacHOCTb NoJlydeHnA TpasM eCcin
nNnbHaA Luenb pasopBeTcA UM CNeTuT npu
pa6oTatolem aABuraTene. YCTponcTso
YyNaBAMBaHWUA LLENW CIYKUT AA TOrO, YTOObI
NnoAxBaTbiBaTb ObIOLLYIO Lenb.

YHKA3AHMUE: O3HakoMbTeCh C YCTPOMUCTBOM NWJbI U
ee jeTansmu.
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3. Ucnonb3oBaHWe B COOTBETCTBUU C
npepgHasHa4YeHuem

Lienb npegHasHayeHa cornacHo npegnucaHuio
TOJIbKO A/151 IUNEHUA apeBecUHbl. Banky aepesbeB
MOMXHO OCYyLEeCTB/IATb TO/IbKO NPpU Ha/IM4YNU
COOTBETCTBYIOLLEr0 06y4eHus. N3rotoBuTe b He
HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a yLep6, BOSHUKLLNIA B
pesynbTate UCno1b3o0BaHNA He B COOTBETCTBUN C
npegHa3HayeHUeM UM HenpaBubHOM PaboTbl C
YCTPOWCTBOM.

Heo6xoAMMO y4ecTb, YTO HaLLKM YCTPOMCTBa
COrnacHo NpeAnucaHunio He paccymUTaHbl Ans
MCMO/Ib30BaHWA B NMPOMbILLIEHHOW, PEMECIEHHON
WIW MHAYCTPUanbHOM o6nact. Mbl He
npeaocTaB/AseM FrapaHTUi, eciv yCTPOMUCTBO OyaeT
MCMO/b30BaTbCA B MPOMBILLIEHHON, PEMECIEHHOM
W MHAYCTPUANbHOW, a TaKKe NoJoGHOM
[EeATeNbHOCTU.

4. OxpaHa OHpyHarolLuei cpeabl

® HanpaBsnsiiTe 3arpssHeHHble cpeacTBa
TEeXHUYEeCKOro yxoaa v matepuabl
npon3BoOACTBEHHOro HasHa4eHuA B
npeAHasHaYeHHbIV 418 3TOro NyHKT npuema.

® YNaxoBOYHbIM MaTepuas, MeTanbl U
nnacTMaccy ciaBamte BO BTOPUYHYHO
nepepadoTKy.

5. MoHTam

A BHuUmaHuMe: 3anycKaliTe ABUraTeslb TOJIbKO
nocsie TOro Kak nuna 6yaeT NOHOCTbLIO cobpaHa.

A BHumaHue: OgeBarite Bcerga npm pabotax ¢
Lienblo 3alUMTHbIE NepyaTKy.

5.1 YcTaHOBKa BepayLien LWHHbI

[na Toro, Y4To6bI WKHBI U Lienb 6blIM CHAGKEHDI

macnom, UICMONb3YMTE TOIbKO

OPUT'MHANIbHbBIE LWUNHbI ¢ oTBepcTUAMK AnA

nponycka macna (puvc. 2/nos. A).

1. Y6epuTechb, 4TO pblyar TOpMO3a Lienu OTTAHYT
Hasap B nonoxenune BbIKJTOHEHO (puc. 3A).

2. Ypanute 2 raiku KpenneHus WnHbl (B).
OcnabbTe 2 BUHTaA C3aaM Ha KPbILKE MydTbl
cuennenus (C). CHuMHTe KoXyx (puc. 3B).

3. Bpawarite 10CTMPOBOYHBIM BUHT (D) npn nomoLum
oTtBepTku MPOTUB HAMPABJIEHMA
BPALLIEHMA YACOBOW CTPEJIKM, noka
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PYYHKA (E) (BbirnagbiBatoLiee Hapyxy ocTpue)
6yAeT HaxXoaMTCA B KOHLE ee yyacTKa
nepeMeLLeH1s B HarnpaB/ieHWW BasiKa CLEemnIeHus
 wecTepHu (pumc. 3C).

YCcTaHOBWUTE KOHEL, C HAaCEYKOM HanpaBsoLwen
LUMHBI Hag 601TOM WKHBI (F). BbipoBHANTE
HanpaBAAOLWYIO LMHY TaKUM 06Pa3oM, YTO Obl
PYYKA KOCTUPOBKMW nomecTtunack B
oTBepcTHe (G) B HanpaBnfoLLen LWKHe (puc.
3D).

5.3 MOHTAX NUJIbHOM LEENMU:

1. PasnoxuTe Lenb NneTiemn, Npu 3TOM pexylume
KPOMKM (A) AONHHbI 6bITb HanpaeneHb! MO
YACOBOW CTPEJIKE BoKpyr neTau (puc. 4A).

2. BnomuTe uenb BoKpyr 3ybyaToro Koneca (B)
nosagu coefimHuTensHon mydTsl (C).
[MpocneguTe 4TO6bLI 3BEHLA OblM MPONOHKEHbI
mMexay 3y6bamu (puc. 4B).

3. TlponoxuTe BeayLiee 3BeHO B }eno60K (D) n
BOKPYI KOHLA HanpasAsAtoLwen WnHbl (puc. 4B).

YHKA3AHMUE: MunbHas Lenb MOXET HEMHOIO
CBUCaTb B HUMKHEN YacTW HanpaBAAoLLEN WKHbI. DTO
AIBNSAETCHA HOPMaJIbHbIM.

4. TloTAHMTE HanpaBAAIOLLYIO WWMHY Biepes Ao TexX
nop MoKa Lenb CTaHeT NJ0THO Npuaeratb.
Y6eauTecn, 4TO BCe Beaylume 3BeHbA HaxoaaTcA
B }e/IO6Ke HanpaBAAoLWen WHHBbI.

5. YcTaHOBUTE KPbIWKY MyTbl CLENAESHUA U
3aKpenuTe ee 2 BUHTamu. Llenb npu aTom He
[0/THA COCKasb3biBaTb C HANPaBAAOLWEN LLUMHBbI
BHM3. 3aTAHUTE 2 raitkn NPOYHO PYKOM U
cnepyvTe yKasaHuaM AN peryMpoBKU
HaTaxeHus B pasgene PEFYJIMPOBKA
HATAXEHUA LENW.

5.3 PEF'YJINPOBHA HATAXEHUWA LLENU
MpaBWNbHOCTbL YCTAHOBKW HATAKEHWA NMUIBHOM Lienu
O4YeHb BaXHa 1 JoKHa 6bITb NpoBeEpeHa nepes,
MyCKOM W BO Bpems BCex paboT No NUIEeHMIO.

Ecnu Bbl 3aTpaTTe Bpemsa Ha npasu/ibHYO
peryiMpoBKy NW/bHOM Lienu, To Bbl cMoxeTe B
pesynbTaTe OCYLIEeCTBAATL NydLle PE3Ky U
YBEJIMYNUTbL CPOK CAYHObI Lienu.

A BHumaHue: HapeBalite npu paboTax ¢ NWIbHOM
Lienbio MK NpU IOCTUPOBKE Lienu Bceraa
BbICOKOMPOYHbIE NepyaTKy.

1. YpepmuvBarTe HanpasAAOLLYHO LWMHY OCTPUEM
BBEPX M BpaLlaniTe IoCTUPOBOYHbIN BMHT (D) B
HANPABJ/IEHWW BPALLEEHWA YACOBOM
CTPEJIKW gnsa Toro, 4To6bl yBEM4UTD
HaTaxeHue uenu. Bpawarite BuHT NMPOTUB
HAMNPABJ/IEHWA BPALLIEHMA YACOBOW
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CTPEJIKW, aTum Bbl ocnabuTe HaTsAKeHWe
uenu. MNposepbTe yaoMeHa n Liemnb NOJHOCTbIO
BOKPYI HanpasAAoLLen WhHbI(puUC. 5).

2. [locne 10CTUPOBKK, OCTPUE HaNpPaBAIoLLEN
LUMHbI OCTaeTCA BBEPXY, 3aTAHUTE KPEMKO ravKy
KpenneHus WuHbl. Llenb HaTaHyTa npasnabHO,
€C/I1 OHa NI0THO NMPUEraeT n ee MOXHO
NPOBEPHYTb PYKOMN.

YHKA3AHUA: Ecau uenb MOXHO NPOBEPHYTb TONBKO
C TPYZAOM BOKPYT HanpasBAsoLEN LWHbI UIW OHa
610KMPYETCA, TO HATAKEHWE C/IULLIKOM CU/IbHOE.
MpounsseauTe cnepyolime HebonbLLMe
perymMpoBKu:

A. OcnabbTe raiky KpenieHus WWHbI 40 TeX nop
NoKa ee MOXHO 6yAeT BpalLaTb PyKON.
OcnabbTe HaTAXeHWEe NPKU MOMOLLM MEAJIEHHOMO
BpalLLEeHnA I0CTUPOBOYHOro BuHTa MPOTUB
HAMPABJ/IEHMA BPALLEEHWA YACOBOW
CTPEJIKW. MpoTAHuTe Lenb Ha HanpassioLLen
LUMHe Briepeg v Hasag,. [lenaiTe aTo nNokKa uenb
He CTaHeT ABuraTbcA 6e3 nomex, Ho TemM He
MeHee M/I0THO Npunerate. HataxeHe
yBe/IM41BaeTCA BpaLleHWeM OCTUPOBOYHOIO
BuHTa B HAMPABJIEHWW BPALLEHMA
YACOBOW CTPEJIKM.

B. Ecau nunbHas uenb NpaBUAbLHO HATAHYTa,
yAEpHMBaNTE OCTPUE HaNpPaBAIoLLEN WNHbI
BBEPXY W 3aTAHUTE NPOYHO ranKy KpenaeHus
LUMHBI.

A OcTopoxHO: HoBas nunbHas Lenb
pacTArMBaeTCA HACTO/IbKO, YTO HEOGXOAMMO
NPUMEpPHO nocsie 5 pacnuniioB BHOBb OTPEryIMPOBaTh
HaTsaKeHWe. DTO ABNAETCS HOPMaJIbHbIM AJ19 HOBOM
Lienu, a UHTepBasibl MEX Ay NocaeayoLwUMm
peryaMpoBKaMun CTaHOBSITCA PEE.

A OcTopoHo: Ecnv nunbHana uens CJIMLLIKOM
CJTIABO nan CZIMWLKOM CUJTIbHO HATAHYTA, To
3y6bA, HAaNPaBAALWAA WMHA, LieMb U NOAWMNMHUK
KoNeH4aToro Bana 6yayT nsHalmBaTbCa ObicTpee.
Ha puc. 6 n3obpameHo npaBuabHOE HaTAXKeHNE A
(xonopHoe cocToAHWe) M HaTAxeHWe B (HarpeToe
cocTosHue). Ha pucyHke C nsobpameHa cnabo
HaTAHyTaA uenb.

6. MNMepep BBOAOM B 3KCN/AyaTauuio

6.1 MEXAHUYECKWIW TECT TOPMOS3A LEENU
LienoyHas nuna cHa6xeHa TOPMO3OM Liemu,
KOTOPbIV CHUMAET OMacHOCTb NMPUYUHEHUSA TPaABM MO
NpUYMHE OTAAuM.

TopMO3 aKTUBUPYETCA €C/IM Ha pblyare TopMo3a

04.05.2007 15:
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BO3HUWKHET AaBJ/IeHNe, KaK TO/IbKO, Hanpumep npu
oTAave, pyka paboTaloLLero ¢ Nuaon yaapur no
pyKosTKe. MNpu aKTUBaLMK TOPMO3a Lienb PE3KO
OCTaHaB/IMBaeTCA.

A BHuMaHue: XoTA TOpMO3 Lenu npeaHasHayeH
ANA yMeHblUeHUA OonacHOCTU NoJlydeHnA TpaBMbl U3-
3a 0TAa4M; OH HE MOKET BCe e 0becneynTb
Hag/1exallyio 3alumTy, eciv nuaon yayT paboTarb
6ecneyHo. [poBepbTe TOPMO3 LieNW BCeraa nepes
KaXabIM MCNOJIb30OBAHWUEM MNWJIbl U perynapHoO BO
BpemMsA paboTbl.

NPOBEPKA TOPMO3A LEENU

1. Topwmos uenn PACLENJIEH (uenb moxeT
asuratbes), ecnv PbIYAT TOPMO3A OTTAHYT
HA3AL U BAGMKCHUPOBAH (puc. 7A).

2. Topmos uenu BKJIKOYEH (uenb 3acTonopeHa),
€C/IM pblyar TopMo3a OTTAHYT Brnepea. Lienb B
STOM C/ly4ae He Jo/KHa ABurateca (puc. 7B).

YKA3AHMWA: Puivar Topmo3a fonkeH
duKcHpoBaTbCA B 060Mx No3uumax. Ecam Boi
4yBCTBYeTe CU/IbHOE COMPOTUB/IEHNE UTN PYKOATKY
HEBO3MOMXHO NepeBuHYTb, TO 3anpeLlaeTcsa
ncnosib3oBatb nNuy. Cpasy o6paTuTech B TaKOM
cnyvyae Anf peMoHTa B NpodecCMoHaibHOE 60po
06CNyHUBAHMA.

6.2 TOMNJIMBO N MACJ10

TOon/anuBO

Mcnonb3yiite aasa onTUMasbHbIX Pe3y/ibTaToB
HOPMaJIbHYO HE3TUIMPOBAaHHYI0 CMECH TOMNJ/IMBA C
crneumanbHbIM 2-X TAKTOBbIM Mac/ioMm.

TOMNJIMBHAA CMECb

CwmeLuanTe TONMBO C 2-X TAKTOBbIM Mac/ioM B
NoAXoAALLEN eMKOCTHU. BabonTanTe eMKOCTb ans
TOro, 4YTO6bI BCe TWwaTeNbHO CMeLwaTb.

A BHuMaHue: 3anpelleHo UcnoibL30BaTh As
9TOM MUl YUCTbIN GEH3WH. [BUraTenib MOXKET ObiTb
B pe3y/ibTaTe 3TOro noBpexaeH 1 Bol notepAaeTe
npaBo Ha rapaHTUIMHOEe 06CNyKMBaHWE 3TOrO
npoayKrta. He ncnonbayite TONIMBHON CMECH,
KoTOopas xpaHuniachk gosnblue 90 AHEN.

A BHumaHue: HyxHo ncnonb3oBaTh cneyunaibHoe
2-X TAKTOBOE Mac/10 A/f 2-X TAaKTOBOro ABUraTens ¢
BO3AYLUHbIM OX/1aXAEHUEM, C KONMYECTBEHHbIM
cooTHoweHueM 40:1. He ncnonb3yiTe 2-x TaKTOBYIO
Mac/siHyt0 CMECb C KOJIMYECTBEHHbIM
cooTHoweHurem 100:1. HepgocTaTo4yHOE CMa3sbliBaHWe
Mac/noM NoBpeXAaeT Apuratens U B aTom cnyvae
Bbl noTepsaeTe npaBo Ha rapaHTUHOE
obcnyKunBaHue aBuraTens.
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Cmecb 6eH3uHa M macna 40:1 TOJIbHO Macso

PEKOMEHAYEMbIE BUAbl TOMNJIUBA
HexoTopble npexHmne T1nbl 6eH3nHa umetoT
NPUMECH, TaKNE KaK aiKoro/ib Unn aupHbIe
COeAVHEHUA ANA TOro, YTOObI BblAepHaTb HOPMbI
[NA YACTOTbI BbIX/IONHBIX ras3os.. [lpuraresb
paboTaeT y40BAETBOPUTESIbHO CO BCEMM COpTaMu
6eH3nHa A4na npmBoaa, Aaxe ¢ oborawéHHbIM
KWUCNopoaoM 6eH3uHOM. McnonbayiTe
NpPevMyLLEeCTBEHHO HESTUIMPOBaHHbIV CTaHAAPTHbIN
BGEH3MH.

Cma3sbiBaHMe MacJ/ioM Lienu U Hanpas/foLwen
LWKWHbI

Hamabli pa3 npu 3anpaBKe TOM/IMBHOIO 6aKa
6€eH3UHOM He06X0AMMO TaKKe 3arno/IHATb Mac/IAHbIN
6aK uenun. PekomeHayeTca MCNONb30BaTb 418 3TOro
CTaHAapTHOE Mac/io AN1A Lenu.

KOHTPOJ1b NEPEA NYCKOM ABUrATEJIA

A BHumaHue: 3anpeLyeHo 3anycKaTtb U He

06CNyHUBaTL MUY, ECIM HANPaBAAIOLLAA LUMHA U

Lenb HENPaBW/IbHO YCTaHOB/EHDI.

1. 3anonHuTe TONMBHBIM GaK (A) HagealLen
TOMJIMBHOM CMecbio (puc. 8).

2. 3anonHuTte macnsaHbiM 6aK (B) macnhom ans uenm
(puc. 8).

3. Y6eautecn, 4To TOpMO3 Lenum (C) nepes nyCKOM
asuratens otTnyueH (puc. 8)

7. dHcnayataums

7.1 NycK pBurartens

1. [nsa nycka nunbl nepectaBbTe NepeKaoyaTesb
(nepekntoyaTenb BKIIOYEHO-BbIK/OYEHO) B
nosuumio «<EIN (1)» (puc. 9A).

2. BbITAHWTE pblvar gpoccensa/ BO3AyLIHOM
3acnoHKM (A) BoO Tex nNop, NOKa OH He
3aduKcupyeTca (puc. 9B).

3. Haxmute 6eH3mHoBbIN Hacoc (B) 10 pas (puc.
90C).

4. [ocTaBbTe Ny Ha NMPOYHYIO, POBHYIO
noBepxHocTb. Kpenko yaepxwvBsaniTe nuay npu
MOMOLLIM HOTW TaK, KaK NoKasaHo Ha PUCYHKe.
[JepHuTe cTtapTep 4 pasa. BhumarensHo
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cnegute 3a uenbto (puc. 9D) ecan oHa Havana
BpaLLaTbCs.

YKasaHuA: Ecan gsuratenb U3gaeT 3BYK, Kak 6yaTo
OH 3anycTuTCcA A0 4-ro pbiBKA, TO NepecTaHbTe
JepraTb cTapTep v NPOAO/IHUTE TaK, KaK 3To
onucaHo B pasgene 7.

5. 3apBuHbTE NOMHOCTbLIO pbivar gpoccens (G)
(puc. 9E).

6. [MpoyHO yaepumBanTe NUy 1 AepHUTe cTapTep
4 pasa. [lpyraTtenb JO/IHKEH 3anyCTUTLCA.

7. [aiTe psuratento nporpeTbes B TedeHun 10
ceKyHA. Haxmute gpoccenbHbiii poiyar (H) n
YCTaHOBUTE €ro B MOJIOEHWE XONI0CTOM XOA
(puc. 9F).

8. Ecnu gsurartesib He 3anycKaeTcs, TO NOBTOPUTE
npegpiaylume waru.

A BHumaHue: Tpoc nycKa BbITArMBaTh BCerga
MeZJIEHHO [10 NepBOro CONPOTUB/IEHUA, MPEMHAE YeM
CWJIbHO iIepHYTb ero aas ctapTta. He gasavite Tpocy
nycKa nocse NpoM3BeAEHHOro ctapTa
BO3BpaLlaTbCA C YCKOPEHWEM.

7.2 MOBTOPHbIW MYCK PA3OrPETOr0
ABUrATENIA

1. Y6eauTech, 4TO Neper/toyaTelb yCTAaHOB/EH Ha
BHJ.

2. [epHuTe cTapToBbIM WWHYP 4 pa3a. [lpuratesnb
[OJ/TIHEH 3anyCTUTLCA.

3. Ecnu geurartenb He 3anycKkaeTcs, TO cnefymTe
yKasaHuam pasgena: KOHTPOJ1b NEPEA
NYCKOM ABUIATENA

7.3 OCTAHOBKA ABUIrATENA

1. OTnycTuTe pblyar rasa v NoJoKAUTE NoKa
ABuratesnb 3apaboTaeT B XOJIOCTOM XOA€.

2. NepepguHbTe STOP-nepektoyaTens BHU3 g
TOro, YTO6bl OCTaHOBUTBL ABurartesb (puc. 9G).

YKA3AHME: ina Toro, 4yTo6bl OCTAHOBUTb
ABUratesb B aBapuMHOM CUTyauuK, 3afencTBymTe
TOpMO3 Lenu n cauHbTe STOP-nepekntoyatens
BHU3.

7.4 OBLLEE PYKOBOACTBO H NMUIEHUIO

A BHumaHue: 3anpelyaeTca BaauTb AepeBbs 6€3
COOTBETCTBYHOLLEr0 06y4eHus!

BAJIKA

Banka o3HavaeT cnunnBaHune gepesa. ManeHbKue
aepeBbsa guameTpom oT 15¢cm Ao 18 cM 06bI4HO
CNWIMBAaIOTCA OAHUM Hagpe3oM. [1na 60nbLmx
[epeBbeB HEOOXOAMMO OCYLLECTBAATL 3apyOKK.
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3apy6Ku onpeaensaT HanpasieHne B KOTOPOM
6yaeT nagaTb AepeBo.

A BHumaHue: Nepeg nuaeHnem Heo6xoaMMo
3ansiaHMpoBaTh U NPOJIOKUTL MyTb 0Tx0Aa (A). MyTb
0TX04a AO/IKEH ObITb MPOIOKEH Hasaj 1 no
AvaroHann K o6paTtHOMy HanpasEHUIO OT
OXWJaeMoro Hanpas/ieH1A NafeHnsa aepesa, TaK
KaK yKasaHo Ha puc. 10.

A BHumaHue: Npu BanKe fepeBa Ha CKIOHe
paboTaloLLMi C LLeNOYHOM NUIOKM JOMHKEH HAXOAUTCA
¢ 60n1ee BbICOKOM CTOPOHI, TaK KaK epeBo nocne
BaJIKU C 60/1bLLION BEPOATHOCTHIO CKATUTCSH UK
COCKO/Ib3HET BHM3 MO CKJIOHY.

YHKA3AHUA: Hanpaenerve nagexuns (B)
onpegfenaeTca 3apyoKon. YuTuTe nepes nuneHnem
pacnosoeHue 60/bLUMX BETOK U €CTECTBEHHbIN
HaK/I0H AepeBa AJ1A TOro, YTOBbl OLEHUTb
HanpaeneHve nageHns aepesa. (puc. 10.)

A\ Buumanve: He cinnusaiite JepeBo ecnu ayet
CWJIbHBIM MW NepeMeHYMBLIN BETEP UK eC/U
CyLLECTBYET ONacHOCTb NPUYMHEHWE Bpeaa
CO6CTBEHHOCTH. MPOKOHCYNLTUPYHTECH Y
crneuvanucTa o Basike AepesbeB. He cnunuvaiite
[lepeBo eC/IM OHO MOET ynacTb Ha Nposoja v
OMOBECTUTE OTBETCTBEHHYIO 3a NPOBOAA
opraHusaumio npemae, Yem Bbl cnnnute gepeso.

OBLMUE YKA3SAHUA K BAJIKE AEPEBbEB
(puc. 11)

O6bI4HO BasIKa OCYLLECTBAAETCA 2-A FNaBHbIMU
pesamu:

Hagnun (C) n ocHosHo nponun (D).

HauHuTe c BepxHen Haceuku (C) Ha gepeBe co
cTopoHbl nageHus (E). Cnegute 3a Tem, 4To6bI
HWMKHWUIA NPONWA HEe Bbl1 CIULLKOM F1y6OKO
NpOonueH B CTBOJIE AepeBa.

3anun (C) ponkeH 6bITb caenaH Taknum 06pasom,
4yT06bI TO4Ka onopbl (F) 6bl1a co3gaHa 4OCTaTOYHOM
LUMPUWHBI U MPOYHOCTM. 3anun JOMHKeEH 6biTb
[0CTaTOYHOM LUMPUHbI AJIS TOTO, YTOBbI
KOHTPO/IMpOBaThb NafieHNe AepeBa Kak MOKHO
JonbLue.

A BHumaHue: He HaxoguTech nepes gepeBom,
KoTopoe nmeeT 3anui. OcyLLecTBUTE OCHOBHOM
nponun (D) Ha Apyron cCTopoHe Aepesa NpuMepHo 3-
5 cm BbIlwe Kpas 3anuna (C).

HuKorpa He nepenunvBaiTe CTBON AepeBa
nosHocTblo. OcTaBnAnTe Bceraa oaHy TOUKY OMnopbl.
Touka onopbl F aepxuT aepeso. Ecam ctBon
MOJIHOCTbBIO NEPENUAEH, TO YKE HEBO3MOKHO
60/1blLe KOHTPOIMPOBATL HanpaBAeHWe NafeHus.
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BcTaBbTe K/MH MK pblyar 41a BaslKu B paspes, eLle
npexae 4em gepeBo CTaHeT HeCTabu/bHbIM U
Ha4yHeT ABueHWe. HanpasnswLwas WwuHa He byaeT
Torga 3ab/IoOKMpoBaHa B OCHOBHOM MPOnue eciu
Bbli HenpasW/1bHO OLUEHWNIN HanpaB/eHne nageHuna.
3aKpoiTe focTyn Noaen K o6nacTv nageHus
faepesa, npexe Yem Bbl ero csanuTe.

A BHumaHwue: MposepbTe nepeg
OCYLLECTB/IEHWEM MOCEAHEr0 NPONKUIa HET SN
BO6/IM3KM OT 061aCTU NAAEHUA NOAEN, IHMUBOTHbIX MU
romex.

OCHOBHOW NPOMNUA

1. [lpepoTBpaTuUTe 3aKAMHUBAHWE HaNpaBAAOLEN
LKMHBI MK Lenu (B) B paspese npu nomoLuym
[epeBAHHOrO WK NJIACTMACCOBOro KnHa (A).
HnnHbA KOHTPOAMPYIOT TaKKe nageHus (puc.
12).

2. Ecnv guameTp pacnuaveaemoro gepesa 60bLue
4YeM JIMHa HanpaBAAOLWEN LWKHBI, TO caenanTe
2 pacrnuna cornacHo n3obpareHuto (puc. 13).

A BHumaHue: Ecav ocHOBHOM nponun
NpUBAMIKAETCA K TOYKE OMOpbI, TO AEPEBO HAYHET
nagatb. Hak ToNbKO AepeBo HavyHEeT Nagatb,
BbITAHWUTE MUY U3 paspesa Hapyy, OCTaHOBUTE
ABUraTenb, OT/IOKUTE LENOYHYIO MUY U MOKUHbTE
paboyyto 0651acTb No JOpOXKe oTxoaa (puc. 10).

YAANEHUE BETOK

BeTku yganaoTca ¢ ynasLuero gepesa. Yaanute
OCHOBHbI€ BETKM (A) TO/IbKO NOC/IE TOrO KaK CTBOA B
6yAeT paspesaH no asivHe (puc. 14). Haxogawmecs
nog, HaNpAXKEHUEM BETKN HEOGXOAUMO MUANUTL CHU3Y
BBEPX AJ1A TOrO, 4TOObI LIEMOYHYIO MUY HE 3arKaso.

A\ Bunmanve: 3anpeLueHo OCyLLECTBAATD
nuieHve BETOK, BO BpeMs Toro Koraa Bel cTouTte Ha
CTBOJIE AepeBa.

PACNMWJIUBAHUE B AJINHY

OcyluecTBNANTE pacnuinBaHne ynasLuero CTeosa
fepesa B 3aBUCUMOCTH OT ANMHbI. BHUMaTenbHO
cnefuTe 3a yCTOMYMBOCTbBIO MOSIOKEHUSA U CTOWTE
BbllLE CTBOA, EC/IM Bbl NnnnTe Ha ckioHe. CTBON
€C/I1 eCTb BO3MOKHOCTb [JOJIIKEH UMETH NOAMOPKY
LA TOro, YTOGbI OTNWU/IMBAEMBIV KOHEL, HE Iean Ha
3emsne. Ecnv 06a KoHLa CTBo/1a MMEeIoT NOAMOPKY U
Bam Heo6xoAMMO NUAKUTL B CEpeiMHe, TO caenanTe
MOIOBMHY NMPONKAa CTBO/IA CBEPXY M 3aTeM
CAenalnTe paspes CHU3Y BBEPX. DTO NPENATCTBYET
3aXMMy Hanpas/AOLEN LWMHDBI U LIENW B CTBOJIE.
Cnepute 3a TeMm, 4TO6bI Lienb NpW pacnuie He
Kacanacb 3eM/M, TaK Kak B pesy/ibTaTe Lienb 04eHb
6bicTpo 3aTynuTca. CTOMTE Npu pacnuie Bcerga c
BbICLLEN CTOPOHbI MO CKJIOHY.
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1. Ecnu cTBON MMeEET NoANOPHY NO BCeW AJINHe:
OCyLLeCTB/ANTE NUIEHWE CBEPXY U CleanTe 3a
TeMm, 4TO6bl HE MUANTL 3emito (puc. 15A).

2. Ecnu cTtBON noanepT Ha OAHOM KOHLe:
ocyLlecTBAANTe NuneHWe cHavana 1/3 puameTpa
CTBOJ1a CHU3Y BBEPX A/ TOro, 4Tobbl 36eaThb
pacLienneHua. 3aTtem ocyLecTBAANTE NUIEeHUe
CBepXy Ha NepBbli pa3pes /1A Toro, YTobbl
nsbemarb 3amarusa (puc. 15B).

3. Ecnu ctBon nognepT c 060MX KOHLOB: TO
ocyLllecTBAANTe NuneHWe cHavana 1/3 puameTpa
CTBOJ1a CBEPXY BHWU3 A1 TOrO, YTOObI 36eMHaTh
pacLienneHus. 3aTtem ocyLecTBAANTE NMIeHUe
CHW3Y Ha NepBblii pa3pes /1A Toro, YToobI
n3bemwarb 3amartus (puc. 15C).

YHKA3AHME: Cambliii lyHLwmin cnocob pacnuniiku
CTBONA Aepesa no AJIMHE 3TO NPU NMOMOLLM KO3Na.
Ecnun 3T0 HEBO3MOMXHO, TO HEO6XOAMMO MPUNOAHATL
1 OnepeTb CTBOJ NMPU NOMOLLM KYCKOB BETOK U/N
OMOPHbIX 6JI0KOB. Y6eAUTECH, YTO pacnuiMBaeMbli
CTBON 3aMKCMPOBAH.

PACMUNINBAHUE B AJIUHY HA KO3J1AX

(puc.16)

[ns Bawei 6e30nacHOCTU U Ast 061ervyeHnst pabot

no MUAEHUIO HEOBXOANMO NPaBUILHOE MOJIOHEHME

Tena Ana OCyLeCTBeHNA BEPTUKAIbHOMO

NPOAOCNALHOIO MUAEHUS.

A. YpepxwuBanTe nuay NpoYHO 06ENMU pPyKamu U
BeAuTe Npu NuneHnn cnpasa ot Bawero Tena.

B. YpepmuBaliTe neBylo pyKy HaCTONbKO NPAMO
KaK MOXHO.

C. Pacnpepenute Balu Bec Ha 06e HOM.

A OcTopoHHO: Bo Bpems paboT no nuneHuio,
BHMMATE/IbHO C/eanTe BCerga 3a Tem, 4Tobbl
NUAbHAA Lenb M HaNPaBAAoLWan LWMHa 6blan
[0CTaTOYHO CMa3aHbl MaC/IOM.
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8. TexHuYyecKue paHHble

Pa6ouunit o6bem gsuratens 42 cm®
Makc. MowHocTb agBurartens . 1,7 kBT
JnvHa pesku 39 cm
JOnunHa Hoxa 18” (45 cm)
LWar uenu (3/87), 10 Mm

TonwuHa uenu (0,05”), 1,27 mm

CHOPOCTb BpaLLEeHWs XONI0CTOro XoAa

3500 MuH!
MaKcrManbHas CKOPOCTb BPaLLEHUS C PEKYLLUM
KOMM/IEKTOM 8000 mMuH!
EmKoCTb TONAMBHOrO 6aKa 400 mn
EmKocTb MmacnsHoro 6axka 220 mn
DYHKLMSA ralieHus Bubpauum aa
3y6ba LLenHoro 3yéyaToro Koneca 6 3y6beB
Topmo3 uenu na
CoeuHUTE NbHbIE 3aMKUMbI na
ABTOMaTU4eCKana cMasKa Lenu na
Llenb ¢ HU3KOWM oTaauen aa
Bec HeTTO 6€3 Lenu 1 HanpaBAsoLLEN WKHbI 5,6 Kr
Bec HeTTO (cyxoli Bec) 6,5 Kr

Pacxop 6eH3nHa (yAenbHbIN)
npumepHo 800 r/KBT - 4

YpoBeHb AaBneHus wyma L, 91 ab

YpoBeHb MOLLHOCTH LyMa Ly, 112 gb

Bubpaums a, makKc. 12,0 m/cek?

Twn uenu 91PJ060 (N 150C-K-60 E)

Tvn Howa 180SDEA095 (18-92-N1-CH)

CBeuya 3amuraHus: NGK CMR7H

9. TexHu4ecKui yxopn

A BHumaHue: Bce paboTbl MO TEXHUHECKOMY
06C/TyMBAHUIO Ha LIENOYHOM e, Kpome
npuBeAeHHbIX B 3TOM PYKOBOACTBE Mo
9KCrlyaTauum paspeLLaeTcs OCyLEeCTBAATb TOIbKO
B aBTOPM3MPOBAHHOM 6I0PO OBGCYHMBAHUA.

9.1PABOYMIN KOHTPOJIb TOPMO3A LIENUA
MNpoBepsaiTe perynapHo HaaexaLlyto paboTy
TOopMO3a Lieny.

MpoBepsaiTe TOPMO3 LEenn Nepes NepBomn pesKom,
nocse MHOrOKPaTHOro MUIEHUA U B JO60M ciyqae
nocne TeXHM4eCKoe 06CyKMBaHWE TOPMO3a Lienu.

o
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MPOKOHTPOJIMPYUTE TOPMO3 LEENU

CNEAYIOLWMUM OBPA30OM (puc.17):

1. TlonoxwuTe Nnay Ha YUCTYIO, MPOYHYIO U POBHYIO
NoBEPXHOCTb.

2. 3anyctute aurartesib.

3. BosbmuTech 3a 3agHIo0 pyKoATKY (A) npaBoi
PYKOM.

4. JleBOW pyKOM NPOYHO YAEPHUBaNTE NepesHIo0
pykosiTRY (B) [HO He pbiyar Topmosa uenu (C)].

5. HawmuTe pbiyar rasa Ha 1/3 ckopocTu u
3a4elcTByTe 3aTeEM cpasy C 60/1bLUMM NasibLEeM
NeBOM pyKw pbldar Topmosa uenu (C).

A BHumaHwue: [Monb3yriTeck TOPMO30M Lenu

MeaJIEHHO M 06yMaHHO. 3anpeLleHo NpuKacaTbCa K

nune; Nuaa He JO0/MKHA CBELLMBATLCA BNepeay.

6. Lenb gonHa OCTaHOBUTLCA HEMEA/IEHHO.
Cpasy nocsne aToro oTnycTuTe pblyar rasa.

A\ Buumanve: Ecnm Lienb OCTaHaB/IMBAETCA He

cpasy, TO BbIK/IIO4MTE ABUraTeslb U caanTe nuay AnA

pemMoHTa B aBTOPU3MPOBAHHOE 6t0po

06CNyHKUBaHUA.

7. Ecnu die TopMo3 Lenu npaBusibHO paboTaeT, To
BbIK/IIOYMTE ABUraTeb U YCTaHOBMTE TOPMO3
Lenuy BHOBb B nonoxenne PACLUEMNJIEH.

9.2 BO3AYLWHbIA dUNLTP

A\ Buumanme: He paboTaWTe ¢ nuion 6e3
BO34YyLWHOro dunbTpa. B npoTvBHOM cnyyae nblib 1
rpAsb GyAyT 3aTAHYTHI B ABUraTesb U NOBPESAT ero.
CogfepuTte BO3AYLLUHbIA GUABTP YACTbIM!
Bo3ayLWHbIM GUABTP HYMKHO OYMLLATb Yepes Kawable
20 yacoB paboTbl UK NpKU HEOGXOAUMOCTH
3aMEHUTb.

OuuncTHa Bo3aywHoro ¢uabTpa (puc. 18)

1. Ypanute BepxHUM KOXyX (A), Tem 4TO Bbl
YAUTE KpEenemHble BUHTbI Koxyxa. Komyx
Nnoc/e 3TOro MOXHO CHATb (puc. 18A).

2. BbIHbTe BO3AYLWHBIM GuabTp (B) 13 BO3ayLIHOMO
Kopo6a Hapyy (C) (puc. 18B).

3. OuuctuTe BO3ayLWHbIN duUnbTp. MomoiTe
®UNBTP B YUCTOM, TEMIOM MbIIbHOM PacTBoOp.
OcTaBbTe ero Ha BO3Ayxe NOJIHOCTHIO
BbICOXHYTb.

YHKA3AHUA: PekomeHayeTCcA MMETb 3aMEHY
(nNLTPOB Npo 3anac.

4. YcTaHOBMWTE BO3AYLIHbIN GUALTP. YcTaHOBUTE
KOXYX ABUraTensa/sosgyLuHoro dunbtpa.
CnepuTe 3a Tem, 4TO Obl KOXYX Obl1 yCTAHOBNEH
TOYHO. 3aTAHUTE NPOYHO KPEMNEKHbIE BUHTbI
KOXyXxa.
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A BHumaHue: 3anpelyeHo paboTaTb ¢ o 6e3
TonAMBHOro duabtpa. Mocne 20 paboynx 4acos
TOMJIMBHBIN QUILTP JOIKEH ObITb OYULLEH WU MPU
noBperaeHnn 3ameHeH. MNpexae yem Bbl
nomMeHsieTe GUABLTP NOJIHOCTHIO OMOPOHKHUTE
TOMNJ/IMBHbIN GaK.

1. Ypanute KpbIWKY 6€H3MHOBOrO GaKa.

2. CorHute COOTBETCTBYIOLLMM 06pa30M MArKUM
npoBoA.

3. BcTtaBbTe ero B 0TBEPCTME TOMJIMBHOIO 6aKa u
npuLenuTe TOMIMBHbIN WaaHr. MoTaHuTe
OCTOPOMHHO TOMJIMBHbIM LUAHT K OTBEPCTUIO 0
Tex nop, noxka Bbl cMoeTe ero cxBaTuTb
nasbLamu.

9.3 TONJIUBHbIA ®UNBTP

YHA3AHMWA: He nonHOCTLIO BbITArMBaNTE LWWAAHT U3
6aKa Hapyy.

4. BebiHbTe punbTp (A) M3 6aKa Hapyy (puc. 19).

5. BbITAHWUTE GUALTP BpalwaTeNbHbIM ABUKEHUEM
M O4MCTUTE ero. Ecam oH NnoBpexaeH,
YTUAU3UPYHTE DUNLTP.

6. YcTaHOBUTE HOBbIN UM OYULLEHHBIA PUIBLTP.
BcTaBbTe KoHel, huabTpa B 0TBEpCTHE HaKa.
Y6eamTech, YTO GUIBLTP HAXOAUTCA B HUKHEM
yrny 6aKa. YctaHoBuTe UALTP NPY MOMOLLN
A/TMHHOM OTBEPTKU Ha ero nNpaBuabHOE MECTO,
TOJIbKO He NOBPeAMTE ero nNpu aToMm.

7. HaneilTe B 6aK CBEXYIO CMECh TOM/MBA M Macna.
CwmoTtpuTe pasgen TOMNJIUBO U MACJ10.
3aKpoWTe 6aK KpbILLKOW.

9.4 UICKPOBAA PELLETHKA (puc.20A/20B)
YKA3AHMUE: 3arpasHeHHas UCKpOBas peLueTKa
CHUMaeT CUIbHO NPOnU3BOAUTE/IbHOCTL ABUraTenia.

1. OTnyctuTe TOpMO3 uenu. Yaanute 2 BuHTa (A) 1

BbIHbTE MYLUMTEb LUYMa HapYHY.

Ypanute 2 BuHTa (B), KOTOpBIMK KpenuTcA

KoXyx (C).

3. YTunusupyiTe cTapyo MCKpOBYLO peleTky (D) n
yCTaHOBUTE HOBYHO.

4. CobepuTte feTanu BbIX/I0MHOW TPyObl B
obpaTHOM NocaeAoBaTeNIbHOCTU U NPUKPEenuTe
ee K uuamHapy. Kpenko 3aTaHWUTE BUHTbI.

N

9.5 CBeya 3axuranma (puc. 21)

A BHumaHwue: [1na Toro, 4tobbl ABUraTeNb NWbl
COXPaHsA/ CBOK MOLLHOCTb CBEYA 3arKUraHua
[OMKHA BbITb YACTOM U UMETb NPaBUIbHOE
paccTosHWe Mexay anektpogamu (0,6 mm). Ceevy
3aMUraHuA HY}HO o4YMLLAaTb Yepes Kamwable 20 Yacos
pa6oTbl UK NPKU HEOGXOAUMOCTH 3aMEHUTb.
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1. YcTaHoBMTE NepeksoyaTe b BKAOYEHO-
BbIK/IO4EHO B Nos10XeHue “ Stop (0)“.

2. Ypanute KOxyx (A), BbIBUHTUB BUHTbI
KpenneHus Koxyxa (puc. 21A).

3. Ypanute nposop 3axuranua (B), noTaHyB K
O/IHOBPEMEHHO BpalLLan CBevy 3ammraHms (puc.
21B).

4. Ypanute cBevy 3amuraHua ¢ MOMOLLbIO K/oYa
ans ceeun 3armuranus. SAMPELLEHO
MCNOJIb3OBATb APYITME MHCTPYMEHTDI.

5. OuucTUTE CBEYY 3aXMraHusa LWETKOM C LETUHON
13 MeHOM NPOBOJIOKMU W/IN YyCTaHOBWTE HOBYIO
cBeuy.

9.6 PerynvMpoBKa Kap6lopaTopa

Hap6topaTtop 6bln OTperyaMpoBaH Ha 3aBoje
M3roToBmMTEeNIA HA ONTUMaJ/IbHYHO MOLLHOCTb.
JononHUTENbHYIO PeryMpoBKy Leny Heob6xoamMmo
OCYLLECTB/ATb B aBTOPU3UPOBAHHOM 6HOPO
06CNYHUBAHMSA.

9.7 TEXOBCJIYXKUBAHUE BEAYLLEN LUUHbI
Heo6xoaMMo nepuognyecKku cmasbiBaTb
HanpasAAOLLYIO (HaNPaBAAIOLLYIO LWKMHY LENU 1
3ybyatyto uenb). Haanemallee TexobcnymaHue
HanpaBnmou.;eﬁ LUIWHbI, KaK 3TO ONMcaHo B
cnegyoLweM pasaese, O4eHb BaXKHO A1 TOrO, YTOObI
Balwa nuna morna AOO0CTU4Yb onTUMaibHOM
Npon3BOANTENIbHOCTM.

A OcTOpPOHHO: 3y6Gbsi HOBOM NUJbI
npeABapuTesIbHO CMasaHbl Mac/ioM Ha 3aBoje
narotosutens. Ecav Bel He 6yaeTte cmasbiBaTth
3y6bA KaK onuncaHo HUXe, TO YXyALaeTcs ocTpoTa
3y6bEeB M TEM CaMbIM CHUKaeTCA
NPON3BOAUTENBHOCTb, B CNEACTBMN Yero Bbl
TepsaeTe NpaBo Ha rapaHTUMHOE 06CYHMBaHUE.

UHCTPYMEHT AJ17 CMA3KMU:

PeKkomeHayeTca ncnoib3oBaTh 3anpaBoyHbIv LWNPUL,
(onuwmsa) pns HaHeceHWA macna Ha 3ybbsa
HanpaBAAOLWEN LWWHBI. 3anpaBoYHbIN LLNPUL, UMEeeT
OCTPWE UI/bl, KOTOPOE HEOHXOANMO AN HAHECEHUA
Macna Ha ocTpuA 3ybbeB.

NEPUOAUYHOCTb CMA3bIBAHUA MACJIOM
3YBbEB

3y6bA fOMHKHbI CMa3biBaTbCA MacaoM Yyepes 10-Tb
4YacoB paboTbl UM OAMH pa3 B HEAENIO, B
3aBMCMMOCTM YTO HaCTyNuT paHblue. Mepeg,
CMasblBaHWEM MaC/I0M HEOOGXOANMO 3y6ObA
Hanpas/soLLEN LUMHbI OCHOBATE/IbHO OYUCTUTD.

YHKA3AHMUA: ina cmasbiBaHWA macnom 3ybbes
HanpaBASIOLWEN LIMHBI HE HYXHO YAANATb NMUbHYIO
Lenb. CMasblBaHWE Mac/OM MOXKET NPOUCXOANUTL BO
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BpeMs paboTbl, MPU BbIK/IIOYEHHOM ABUrartene.

A BHuMmaHue: HocuTe BbICOKONPOYHble paboyne
nepyaTku, ecnuv Bl paboTaeTe ¢ HanpasnsaioLwen
LUIMHOM M Lenbio.

1. YcTaHoBMWTE NepeKnoyaTesib BK/I-BbIK B
nosuumio “ Stop (0)*“.

2. OuncTnTEe HanNpaBAAOLLYIO LUKHY 3yObeB.

3. BcTaBbTe OCTpMeE UMbl 3anpaBoOYHOro Lnpuua
(onumna) B MacnfaHoe 0TBEPCTUE U BMNPbICHUTE
Macso BHyTpb, MOKa OHO He MOCTYNUT Ha
BHELLIHIOIO CTOPOHY 3y6beB (puc. 22).

4. BpawavTte NuabHYIo Lienb pyKown. MNosTopuTe
CMasblBaHME MacoM [0 TEX NOp MoKa Bce 3yobsa
OyAyT CMasaHbl.

TEXOBCNYUBAHUE HANPABJIAIOLLEN
LUUHbI:

BonblwmMHCTBO Npobiem HanpaBAALWEN WWHbI
MOMHO nsberarb, €C/IM OCYLLECTBAATb XOopoLuee
TEX06CNymnBaHme.

HepocTtaTto4Ho cmasaHHaA HanpasAALLas WWHa U
paboTa NMIoM C CIMLLKOM CUNbHO HATAHYTOM Lienbio
NPUBOAAT K BbICTPOMY M3HOCY HanpasBAAoLWwen
LUMHBI.

[na cHUKeHMA 3Hoca HanpaBAAOLWEN LWWHDI
peKoMeHAyeTCA OCYLEeCTBNAATL CiefyoLue Wwaru no
TEXOBCNYHMBAHUIO HANPaBAAOLLEN LUKHBI.

A\ Buumanue: Mpw TexHUYECKOM 06CNyKUBaHWUM
BCErAa nepeHocuTe B 3alMTHbIX NepyaTKax.
3anpelyaeTca NPOBOAUTL TEXHUYECKOE
06C/yHMBaHWE NOKa MOTOP HE OCTbIS.

MoBopoT HanpaBAAtoLWeN WHHbI
HanpasnstoLyto LMHY He06X0ANMO
nepesopayMBaTh Kamaple 8 paboumx 4acos A/A
TOro, 4To6bl 06€CNeYnTb PaBHOMEPHbIN M3HOC.
OuuwanTe KenobKn HanpasBAAOLEN LNHBI U
OTBEPCTUE CMa3KM Mac/oM Bcerga npu noMoLLm
OYUCTUTENS /1A HENOOKOB HanpaBAALWEN WWHbI
(puc. 23).

MpoBepsiiTe perynapHO 3aTBOP HanpasAtoLLLen
LUMHbI Ha U3HOC, yaansamnTe 3ayceHuLpbl 1
BblpaBHWBaWTe 3aTBOP NP MOMOLLM NIOCKOrO
HanuabHMKa NpY HEOGXOAMMOCTH (puUC. 24).

A\ Buumanve: 3anpeLLeHo KpenuTb HOBYIO LieMb
Ha M3HOLUEHHOW HanpaBNALLEN LWKHE.

NPOMNYCHATEJIU MACJIA

nponycKaTenn Macaa Ha HanpasAAoLLen LWnHe
AOMKHbI O4MLATLCA AN1A TOro, YTo6bLI 06ecneymnTb
Hag/1exallee cMasblBaHWe Mac/ioM HanpasAoLLen
LLUMHbI 1 Lienn BO Bpems paboTbl.
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YHKA3AHMUA: CocTosaHWe nponycKaTenen macna
MOHO JIerKo NpoBepuTb. Ecin nponyckaTtenu
YUCTbIe, TO LUenb pacnbliaeT Macio Yepes
HECKOJIbKO CEKYHZ, MOC/Ie MyCcKa Nubl
aBToMaTuyeckn macno. Nuna umeet
aBTOMaTMUYECKYIO CUCTEMY CMa3KW Mac/oM.

YCTPONCTBO ABTOMATUYECHKOW CMA3HKHU
MACJIOM

LienoyHas nuna cHaGeHa aBTOMaTUYEeCKOM
CUCTEMOM CMasblBaHUsI MAC/IOM C 3y6yaTbiM
npvBoaoM. ABToMaTMYeCKas CUCTEMA CMa3blBaHUsA
Mac/IoM CHab*aeT HanpaB/IsoLLYIO WWMHY U Lenb
aBTOMAaTMYECKM HaJeXallMM KONMYeCcTBOM Macna.
HaK TonbKo ABuratesib yCKOPUTCSA, TO Mac/io TeYeT
BbICTpee K HanpasstoLLent WrHe. HeT BO3MOXHOCTH
perynnpoBaTtb KOJIMYECTBO NOTOKA. 3anac Macsia
KOHYaeTCsi NPMMEPHO B TOXE BPEMS, YTO M 3anac
TOon/uBa.

9.8 Texo6cnyHMBaHUe Lenu

3ATOYHKA LENK:

[nAa 3aTouKM Lenu TpebyeTcaA cneuunanbHbln
MHCTPYMEHT, 3TO rapaHTUpYyeT, YTO pexyLias
KpOMKa 6yfeT 3aToyeHa nog npasuiibHbIM Yri0M 1
Ha NpaBWbHYIO ry6uHy. [ina HeonbITHOrO
nosIb30BaTeNsA LENHOM NWbl Mbl PEKOMEHAYEM
oTAaTb NMUABHYIO Lenb CneLuanmncTy
COOTBETCTBYIOLLEro 610p0 06CNYHMBAHUA HA MeCcTe
Ana 3aTo4Kn. Ecnmn Bbl yBepeHsbl, 4TO cnpaBUTECh C
3aTo4KOM Baluei nuabHOM Lienu, To npuodpeTuTe
cneumanbHbli MHCTPYMEHT B NpodecCUoHanbHOM
610p0 06CyHMBAHUS.

3ATOYHKA LLENU (pwmc. 25)

3aTaumBanTe Lienb UCNOo/b3YSA 3alMTHbIE NepyaTHK
W KpYr/ibli HANWAbHWUKOM @ 4,8 MM.

3aTauunBanTe OCTPUA TOBKO HanpaBAeHHbIMU
Hapymy ABUHEHUAMM (PUC. 26) U YYTUTE AaHHble
corsiacHo puc. 25.

Mocne 3aTO4KM BCE pemyLLme YacTn AOMHKHbI UMETb
OAMHAKOBYIO WWMPUHY U ANNHY.

A BHumaHue: 3aToyeHHasn Lenb npm padoTte
NPOU3BOAUT CTPYIKKY NONHOM Gopmbl. Ecam uenb
NPOU3BOAUT OMUJIKU, TO €€ HEOOXOANMO HATOUNTb.

Mocne 3-4 pa3s ocyLLeCTBAEHNA HaTaYMBaHUA
HEeO06X0ANMO NPOBEPUTDL BbICOTY OrpaHNYUTEN A
rny6uHBbI, N NPU HEOH6XOANMMOCTHN YCTAHOBUTL €ro
rny6re npy NOMOLLM MJIOCKOro HanNW/bHMKA, a 3aTem
3aKpyravTb nepeaHui yron (puc. 27).
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HATAKEHUE LLEMA

MpoBepsNTe yalle HaTAKEHWE Lienu U peryampyinTe
ero Kak MOXHo 4vaule ana Toro, YTOGbI uenb NA0THO
npunerana K HanpasnsoLen LUKHE, HO BCE e Oblna
[0CTaTO4HO CBOGOAHOM, YTOBLI €€ MOXHO 6b110
OTTAHYTb PYKOM. (CMOTPUTE A1A 3TOrO TaKKe
pasgen 5.3)

NMPUPABOTHKA HOBOM NUIbHOM LLENMU:

HoBas uenb 1 HanpasaAwwan WnHa A01XKHbI nocne
MeHee YeM 5 pacnuioB BHOBb OTPeryvpoBaHa. 9T1o
ABNAETCA HOpMaJibHbIM BO BpeMA npmpaﬁomm, a
NPOMEXYTKMU Mexay byayLinMMm peryaMpoBKamu
6yayT BCe 60bLue.

A BHumaHue: Ypansaite He 60oee yem 3 3BeHa U3
LenHon neTsin. MHave 3ybba MoryT 6biTb
NMOBPEMHAEHDI.

CMA3HKA LENu:

Y6eauTecnh, 4TO aBTOMaTUYECKasa CUCTEMa CMasKu
paboTaeT npaBuabHO. CneguTe 3a TeM, YTO Obl
Bcerga 6bla1 3anoHeH MacaAHbIM 6aK ¢ Macaiom gas
Lenu, HanpasAAoLWEN LWWHbI 1 3y6beB. Bo Bpems
paboT No NUJIEHWNIO HEOHXOAMMO YTOObI
HanpaBAAKLWAn WMHA U Lenb Bceraa 6blv cMasaHbl
Mac/IOM B JOCTATOYHOW CTEMEHU ANA TOro, YTOObI
YMEHbBLUUTb TPEHWE C HANPaBALLEN LUIMHOWN.
Hanpasnsiowasn WwuHa v uenb He AOJTHHbI
ocTtaBaTbcA 6e3 macna. Ecnv Bel 6yaeTte paboTartb ¢
NWJION BCYXYIO MW C MaJibiM KOZIMYECTBOM Macna, To
NPOVN3BOAMTENBbHOCTb PE3KU CHUMKAETCA, CPOK
CNTy¥O6bl MUILHOWM Lieny yMeHbLUaeTcs, Lemnb 6bICTPo
TYNUTCA M Hanpas/AoLLasa LWWHA CUIbHO
n3HalwmBaeTcsa U3-3a neperpesa. Manoe
KOJIM4ECTBO Macna MOXHO ONO3HaTb No
06pasoBaHUIo AbIMA UM U3MEHEHUIO LiBETA
HanpaBAAOLWEN LUWHBI.

10. XpaHeHune

A OcTOpOHHO: He ocTaBnanTe LLenoyHyo nuay
6e3 paboTbl fosbLie Yem Ha 30 gHen 6e3
OCYLLECTB/IEHWNA CIeAYHIOLLMX LIAroB.

XPAHEHME LEEMOYHOM NMWJIbI

Ecnu Bbl He nob3yeTech LEenoYHOM NMIoK Aosblue
yem 30 AHeH, TO ee HeOGXOAMMO AR ATOro
noAroToBuTh. B npoTHBHOM Cnyyae ucnapseTcs
HaxofsLleecs B KapbiopaTope, 0CTaTO4HOE TOMIMBO
1 MOC/1e HEro OCTAETCA NMOXOXUIA Ha PE3UHY 0CafIOK.
OT0 MOXET 3aTPYAHWUTL CTapT U KaK peaynbtaT
Bbl3BaTb HEOGXOAMMOCTb NPOBEAEHNUA PEMOHTHbIX
paborT.
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1. OTKpoWTe MeaIeHHO KpbILLKY 6EH3MHOBOro 6aKa
ANA TOro, YTOObl YMEHBLUWTbL UMEIoLLEecs
fasneHne B 6ake. OCTOPOXHO ONOPOKHUTE BakK.

2. 3anyctuTe ABUraTesib U OCTaBbTe ero pabotarb
[l0 Tex Nnop, NoKa He OCTaHOBUTCA Nuia ANA
TOro, 4TOObI yAAIUTL TOMIMBO M3 KapblopaTopa.

3. [aiiTe gBuratento oCTbITb (MPUMEPHO 5 MUHYT).

4. Ypanute cBevy 3aMMraHusa ¢ NOMOLLbIo
CBEYHOrO KJIto4a.

5. Hane#Te 1 4aiHyto OMKY YUCTOrO 2-X
TaKTOBOro Macna B Kamepy cropaHus. MNoTtaHuTe
MeAJ/IEHHO HECKOJIbKO pa3 3a CTapTOBbIM LLHYP
ANA TOro, YTo6bl BHYTPEHHWUE KOMMOHEHTbI
MOKPbIIOCh C1I0em Macna. BHoBb ycTaHoBUTE
CBeYy 3armuraHus (puc. 28).

YHKA3AHMUA: XpaHute nuay B CyxoMm MecTe u
nopasblue OT BO3MOMXHbIX UCTOYHUKOB
BOCM/IaMeHEeHUs, Hanpumep nedb, 6onep ¢ ropayen
BOAOM C ra3oM, ra3oBas CyLUuIKa U T.4.

NOBTOPHbIN MYCK NMUJbI

1. Ypanute cBeyy 3amuraHus.

2. bBbIcTpo NoTAHMTE 3a CTApTOBbIM LLUHYP AJ/1A TOrO,
YTOObI YAAINTb M3BLITOYHOE MAC/IO U3 KaMepbl
cropaHus.

3. OuucTUTe CBeYy 3amuraHusa U BHUMATENbHO
cneguTe 3a Npasu/ibHbIM PacCTOSHUEM MEXAY
3NIEKTPOAAMUN Ha CBEYE 3aMUraHns; am
yCTaHOBUTE HOBYIO CBEYY 3aMMraHma ¢
npasBu/ibHbIM PACCTOAHNEM MEMHAY
3NIeKTPOAAMM.

4. TlpuroToBbTe Ny AnA padoTbl.

5. Hane#Te B 6aK npaBuibHy0
TOM/IMBHO—MAacCAsAHYyt0 cMecb. CMOTpUTE pasgen
TONJZINBO U MACJI0.

11. YTunusauua

YCTPOMCTBO M €ro NPMHaANEKHOCTU COCTOAT U3
pas/IMyHbIX MaTeEPUaoB, TaKUX KaK Hanpumep
MeTasin U nnacTMacc. YTunuaupyiTte gedekTHble
JeTanu B MecTax c6opa 0cobbix OTXOA0B.
MHdopmaumio 06 3Tom Bbl MOXeTe nonyunTsb B
cneuvanns3MpoBaHHOM MarasuHe Wi B MECTHbIX
opraHax npasneHus!
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12. 3aKa3 3anacHbIX yacTeun

Mpu 3aKase 3anacHbIx YacTen He06xoaAMMO
NpUBECTHM CrieayioLne AaHHble:

MogaundnKaums yctponcTea

Homep apTukyna yctporictea

M aeHTUhUKALMOHHBIM HOMEp YCTporcTBa
Homep 3anacHoi yacTtv Tpebyemoi aisi 3ameHa
getanu

AKTyasibHble LieHbl U MHopMaLUs HAaXO[ATCA Ha
cavite www.isc-gmbh.info
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13. YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

NPOBJIEMbI

BO3MOHHbIE NPUYUHDbI

UCNPABJIEHUE

[Bwvrartenb He 3anycKaeTcs, Uam
3anycKaeTcs, Ho He paboTaeT
JanbLue.

HenpaBwibHOE ocyLecTBieHe
nycka.

O6paTnTe BHUMaHWe Ha yKasaHusA
B HACTOALLEM PYKOBOACTBE MO
SKCnayaTauyuu.

HenpasunbHO oTperyanposaHo
CMellrBaHue B KapbropaTtope.

Hap6topaTop f01HeH 6biTb
oTpery/MpoBaH B
aBTOPU3NPOBAHHOM 6OpPO
06CNyHUBaAHUN.

3aKonyeHHas cBeva 3aruraHums.

O4UCTUTD UM 3aMEHWUTL CBEYY
3amuraHna/oTperyaMpoBatb Uan
3aMEeHUTb.

3acopeHHbIV TOMAMBHBIA QUIBLTP.

3amMeHuTe TOMIMBHbIN GUALTP.

[JBuraTtens BKAOYaeTCA, HO
paboTaeT He C NOHOM
MOLLHOCTbIO.

HenpaBManoe nonoxeHue
pbi4ara Ha gpoccene.

YCTaHoBHUTE PYHOSATKY B
nonoxexHne PABOYNU PEXKNM.

3arpsaHeHa UCKpoBas peLueTHa.

3amenuTte MCHKPOBYIO PELLETHY.

3arpAsHeH BO3ayLHbIN GUALTP

CDI/I!'II:Tp YAannTb, O4HUCTUTb U
BHOBb BCTaBUTb.

HenpaBunabHo oTperyaMpoBaHo
cMellvBaHue B Kap6lopaTope.

Hap6topaTtop foneH 6biTb
OTPEeryaMpoBaH B
aBTOPWU3MPOBAHHOM 61OPO
06C/TyUBAHUN.

[Buratens paboTaeTt ¢ nepeboamm

HenpasunbHo oTperyanposaHo
CMellMBaHue B Kapbropartope.

Hap6topaTop foeH 6biTb
oTpery/MpoBaH B
aBTOPU3NPOBAHHOM 6IOPO
06CNYyHUBaAHUN.

OTcyTCTBME MOLLHOCTH NpH
HarpysKax

HenpaBunbHo oTperyaMposaHa
cBeva 3amuraHus.

OuUCTUTb UK 3aMEHUTD cBeyy
BEHMFaHMH/OTperfIMpOBaTb 7
3aMEeHUTb.

Runs erratically.

HenpaswibHO oTperyanposaHo
CMeLlvBaHue B Kapbropartope.

Kap6topaTop fomKeH 6biTb
OoTperyiMpoBaH B
aBTOPU3NPOBAHHOM 6IOPO
06CNyHUBAHMN.

C/IMLLIKOM MHOrO AbIMa.

HenpaBManaﬂ TonnBHaA CMecCb.

Mcnonb3yiTe npaBuibHoe
TOM/IMBHYIO CMECb (COOTHOLLEHNE
40:1).
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Konformitatserklarung ISC-GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
® erklért folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie @ dichiara la seguente conformita secondo la
und Normen fiir Artikel o direttiva UE e le norme per Iarticolo
declares conformity with the EU Directive attesterer folgende overensstemmelse i

® © 0 06 60

® ® & ©

@

®

and standards marked below for the article
déclare la conformité suivante selon la
directive CE et les normes concernant Iarticle
verklaart de volgende conformiteit in overeen-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor
het artikel

declara la siguiente conformidad a tenor de la
directiva y normas de la UE para el articulo
declara a seguinte conformidade de acordo
com a directiva CE e normas para o artigo
forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-
direktiv och standarder fér artikeln

ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti-
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta
tuotteelle

erklzerer herved folgende samsvar med EU-
direktiv og standarder for artikkel

3aABnAeT 0 COOTBETCTBUU TOBapa
cnenylowmm aupektusam u Hopmam EC
izjavljuje sljedecu uskladjenost s odredbama i
normama EU za artikl.

declara urmatoarea conformitate cu linia direc-
toare CE si normele valabile pentru articolul.
arin ile ilgili olarak AB Yénetmelikleri ve
Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla
masini sunar.

dnAwvel TNV ak6Aoubn cuppwvia cluPwva pe
TnVv Odnyia EE Kai Ta MPpOTUTIO YIa TO TIPOITOV

@ ® 0 0

® ©

® @ @ 6 @ 6

henhold til EU-direktiv og standarder for produkt
prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice

EU a norem pro vyrobek.

a kovetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-

re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak szerint
pojasnjuje slede¢o skladnost po smernici EU

in normah za artikel.

deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej
artykutu z nastepujacymi normami na

podstawie dyrektywy WE.

vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podl'a
smernice EU a noriem pre vyrobok.

AeKnapupa crnegHOTO CbOTBETCTBME CbrNacHo
AvpekTuBuTe M HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
3aABNAE NPO BiANOBIAHICTb 3riagHO 3 [IMpekTMBOI0
€C Ta cTaHpapTamMu, YAHHUMU ANA AaHOro ToBapy
deklareerib vastavuse jargnevatele EL direktiivi
dele ja normidele

deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
straipsniui

izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred
bom EZ i normama za artikl

Atbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto precu
atbilstibu ES direktivam un standartiem
Samraemisyfirlysing stadfestir eftirfarandi samraemi
samkvaemt reglum Evfrépubandalagsins og st68lum
fyrir vrur

Benzinmotor Kettensdage RBK 1745
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98/37/EG [ ] 87/404/EWG

2006/95/EG [ ] R&TTED 1999/5/EG

97/23/EG [X] 2000/14/EG:  Lun=110dB;Lys=112dB
P=1,7 kW

89/336/EWG_93/68/EEC [ ] 95/54/EG:

90/396/EWG |X| 97/68/EG: €4*97/68SH2G3+*2002/88*0112*03

89/686/EWG

EN ISO 11681-1; EN ISO 14982; KBV V;
TUV Produkt-Service GmbH, RidlerstraBe 31, 80339 Miinchen

Landau/lsar, den 06.03.2007

M6 07 05 24192 311
m/ e >
We!ichéelgartner Frank

General-Manager

Product-Management

Art.-Nr.: 45.014.40
Subject to change without notice

1.-Nr.: 01026

Archivierung: 4501440-07-4160270
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Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazng zgoda firmy ISC GmbH.

Imprimarea sau multiplicarea documentatiei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar si numai sub forméa de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

I'IpeneanBaHeTo nnn pa3mMHO>XaBaHeTOo No ApYr HA4YMH Ha
AOKyMeHTauMA n npuapy>kasaliyn AOKYMEHTU Ha NPOAYKTU Ha, AopU 1
KaTo 13BajKa, ce AorycKa camo C U3PUYHOTO paspetlueHue Ha ISC
GmbH.

I'Iepeneqa'rblaauwe wnu npoyue BUAbl pa3MHOXEeHNA AOKYMeHTaumm n
CONpoBOAUTENbHbIX IMCTOB NPOAYKUUA (*)MprI, MONHOCTbLIO NN
4YacCcTU4HO, paspeLleHo NPoOnU3BOANTb TOJTIbKO C 0AHO3HAYHOro
paspetueHua ISC GmbH.

Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych
®  Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

@  3anassa ce NPaBOTO 3a TEXHUYECKUN NPOMEHU
CoxpaHAEeTCA NPaBo Ha TeXHNYECKNE N3MEeHEHNA
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na
wypadek wadliwo$ci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywa¢ w momencie przejécia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnieri gwarancyjnych jest prawidtowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne
z przeznaczeniem.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu réwniez uprawnienia
g jne w ramach j rekojmi.

Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
generalnego przedstawiciela handlowego, jako uzupetnienie obowiazujacych
lokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrdci¢ sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucréarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor stréine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o altd dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.
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AORYMEHT 3A rAPAHUHUA

YBamaemMun KIMEeHTH,

HawunTe NPoAYKTH nogaexar Ha CTPor Ka4eCTBeH KOHTPO1. B cnyqaﬁ, 4e BblMpeKn ToBa B AaleH MOMEHT TO3n
ypea He pa60T|/| 6eaynpeHHo, M3KasBame Cb¥aneHneTo cu 1 Bu monum, ga ce 06'pr9Te KbM HawaTta
cepBMU3Ha cny)K6a Ha Noco4eHnA Ha Ta3u rapaHUMoOHHa KapTa ajpec. C yAOBOJICTBME CM€E Ha Bawe
pasnonoxeHuwe un no TenedoHa Ha NocoYeHna TesiedoHeH HOMep B cepBu3a. 3a npepAaBABaHETO Ha
npeTeHunnTe No OTHOLWEeHWEe Ha rapaHuuATa e B Cuia CnegHoTOo:

Teaun rapaHUMOHHK YCIOBUA YPEAAT AOMbIHUTENIHU rapaHLMOHHK yCcayru. BalunTe 3aKOHHW Npasa npu
HegocTaTblLM Ha NpecTauuaTa He GMBaT 3acerHaT OT Tasu rapaHuus. Hawara rapaHuuoHHa ycnyra e
6eannaTtHa 3a Bac.

lapaHLUMOoHHaTa ycyra ce pasnpocTypa USK/IUYUTENHO BbpXY AePEKTH, KOMTO Ce Ab/IKAT Ha AeheKTU B
CypoBWHaTa Wan NPOU3BOACTBEHM AeEKTU U CE OrpaHMyaBa o OTCTpaHABaHe Ha Tean AedeKTH, pecn.
A0 noamMsHa Ha ypeaa. Mons, 06bpHETE BHYMaHWe Ha TOBa, Ye HaluTe ypean CbriacHo
npeAHa3sHa4YeHUEeTo He ca KOHCTPYMPaHU 3a NPOMMLLIIEHA, 3aHaATYMIICKA MK MHAYCTPUaHa ynoTtpe6a.
apaHLMOHeH JOroBop NP TOBA HE Ce CKJII0YBA, KOraTo YPeAbT Ce U3M0/13Ba B MPOMULLIEHH,
3aHaATYUMCKN MW MHAYCTPUATHU NPEANPUATUA, KAKTO M NPU PAaBHOCTOMHK Ha TAX AelHocTy. OT HawaTta
rapaHLms ce M3K/I0YBAT CbLLO TaKa AOMbAHWUTENHU YCAYTK 3a TPAHCMOPTHU LLETH, LWETH Nopaau He
cb6/t0AaBaHe Ha yNmbTBaHETO 3a MOHTaMa MM Bb3 OCHOBA Ha He Npeuur3Ha MHCTanauums, He
cbb6t0AaBaHe Ha ynbTBaHETO 3a ynoTpeba (KaTo Hamp. nopaju CBbp3BaHe KbM HEMOAXOAALLO
€/IEKTPUYECKO HaMPEeEHWE UK BUS, TOK), FPyGH UM HENOAXOAALLM 3a LieNnTa NPUIoKeEHUsA (KaTo Hanp.
rpeToBapBaHe Ha ypeAa Uan U3MNon3BaHe Ha He NO3BOJIEHW MHCTPYMEHTHM 3a ynoTpeba nnv obopyasaHe),
He crnasBaHe Ha pa3nopeA6uTe 3a NoOAAPBIKKA M 6e30MacHOCT, HaB/IM3aHe Ha Yy an Tena B ypeja (Kato
Hanp. NACHK, KaMbHU MK Npax), ynoTpe6a Ha Cuia UK YyHKAM HAMECK (KaTo Hanp. LWEeTH, NOJTyYeH Ypes
najaHe) KakTo 1 nopaau o6M4yanHoTo U3xabasBaHe npu ynotpebdara.

npaBOTO 3a rapaHuma nu3Tu4a, KoraTo no ypeja sevye ca 6unu MU3BbPLLUEHN HAMECH.

rapaHLl,VIOHHVIFlT nepuoj e 2 roavHu 1 3ano4sa OT gaTtara Ha NOKynKa Ha ypeja. rapaHLl,VIOHHVITe npaesa
TpF|6Ba Aa ce npegAasAT npegn UsTtn4aHe Ha rapaHUMOHHUA Nepuro B paMKUTE Ha ABe cegMuUUn, cnej
KaTo CTe OTKPUIN pedekTa. npeAHBHBaHeTO Ha rapaHuMoHHWUTE npasBa cnepj n3tn4aHe Ha rapaHuMoOHHKA
nepuos e U3Ka4eHo. I'IonpaBKaTa N nogmMmaHaTa Ha ypega He BoAu A0 yab/1aBaHe Ha rapaHUuMOHHKUA
nepuos, Kakto U C Tasun ycnyra 3a ypeaa uam 3a eBeHTya/lHu MOHTUpaHU pe3epBHK HYaCcTu He 3ano4sa HOB
rapaHunoHeH nepuoa. ToBa Baru CbLLO U npv nanosassaHe Ha CepBMU3HN YCNYrn Ha MACTO.

3a npeagAsABaHETO Ha BaweTto rapaHuUMoHHO npaso, MONA, UsnparteTe ,D,ed)eKTHMFl ypea Ha noco4eHunaA no-
aony agpec 6e3 3anialjaHe Ha nouleHCcKa TaKca. I'IpmnomeTe KBUTaHUMATA B OpUrnHan nunu gpyr
yaocToBepABaly NOKynKaTa AOKYMEHT C AaTta. Mons, 3aToBa nasete ,qo6pe KacoBus 60H KaTo
fokasatenctso! Mons, onuvweTe Hu npuvnHaTa 3a peKnamaumnAaTa Bb3MOXKHO Hal-To4HO. AKO ,El,ereK'I'bT
Ha ypeja e BKJ/1l04eH B HallaTa rapaHuMoHHa ycayra, BejHara e nonydnTte 06paTHO nonpaseH Uan HoB

ypea.

Pa36mpa ce, B 3aMAHa Ha Bb3CTaHOBABAHETO Ha pa3xojuTe HWe C yaOoBOJICTBUE OTCTpaHABaMe CbLOo M
,El,queKTM no ypega, KOUMTO He Ca UK Be4Ye He Ca BKJ/IK0YEeHU B obxBaTa Ha rapaHuyuAaTa. 3a uenta, monda,
nsnpareTe ypeaa Ha HalumAa agpec B cepBusa.
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rAPAHTUUHOE CBUAETEJIbCTBO

Fny6oKoyBaaeMblii KNUEHT, FNy60KOoyBakaeMas KJMEHTKa,

KauecTBo HalLMX NPOAYKTOB NOABEPratoTCA TLWATeIbHOMY KOHTPOJI0. EC/iM HECMOTpSA Ha 3To Koraa-néo
BO3HUKHYT K Hallemy G0/IbLLIOMY COXaNEHUIO HapyLIeHWsl B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl NpockM Bac
06paTUTLCA B Hallly CyH6Y cepBuca No yKasaHHOMY B 3TOM rapaHTUIMHOM KapTe agpecy. Mbl TaKke 0XOTHO
0TBETMM Ha Balum Bonpochkl No TenedoHy, HOMep KOTOPOro NpuBefeH HuUwe. [nA NpeAbaABIeHUs NPeTEeH3uIA
Mo rapaHTUIHOMY O6CNYHMBaHUIO IEMCTBUTENBHO CliefytoLuee:

1. HacToswwue npaBuna rapaHTUu peryampyoT A0MNOJHUTE IbHbIE YC/IOBUSA OKa3aHWs rapaHTUIAHBIX YCIyT.
3TU rapaHTuitHble 0653aTe/IbCTBA He 3aTparMBatoT Balum 3aKoHHble NpaBa Ha rapaHTuiiHoe
o6cnyxuBaHue. Halum rapaHTuiHble ycnyrv ans Bac 6ecnnatHb.

2. TlapaHTWitHbIe yCNyrM pacnpoCTPaHATCA TOJIbKO HA HEUCMPABHOCTH, KOTOPbIe BO3HUK/IW B pe3y/ibTaTte
HefoCTaTKOB MaTepuana UM Npouecca U3roToBeHUs U NPefycMaTpuBatoT TONIbKO YCTpaHeHWe 3TUX
Hef0CTaTKOB UM 3aMeHy YCTpoicTBa. HEO6X0AMMO YYeCTb, YTO HallW YCTpoicTBa paspaboTaHsbl
COrnacHo NpeanucaHnaAM Ansa UCMob30BaHUsA B MPOMBbILLIEHHBIX, PEMECTEHHbIX UM UHAYCTPUabHbIX
o6nacTaAX. FapaHTUiHbIN JOroBOp CHATAETCA HEAEMCTBUTE/IbHBIM, EC/IU YCTPOWCTBO UCMOIb3YETCA B
NPOMBILLIEHHBIX, PEMECNEHHbIX UM UHAYCTPUABHBIX LENAX, @ TAaKKE 418 NOJ06HOW AeATENbHOCTH.
Hawww rapaHTuiiHble 06A3aTeNIbcTBa He PacnpoCTPaHAITCA Ha NOBPEHAEHWUS NPY TPaHCMOPTUPOBKeE,
NMOBpPEXAEHWSA B peay/ibTaTe HecobMoAeHWs YKa3aHii PYKOBOACTBA MO MOHTaKY WM B pesynibTaTe
npoBefEeHHOM HeHaAeKalMM 06pa3oM MHCTaNNALMK, HECOBMIOAEHUSA YKa3aHWM pyKOBOACTBA MO
3KCMyaTaumu (TaKUX KaK Hanpumep, NOAK/UYEHWE K CETU C HeHaA/IeallMM NapaMeTpoM HanpsHEeHs),
UCMO/b3YeTCH HENPaBUIbLHO WK HEHaA/IEKALLMM 06pa3oM (HanpuMep, Nneperpyaka ycTponcTea nm
UCMNO/b30BaHWE He JOMNYLLEeHHbIX K MPUMEHEHWIO HACAA0K WU MPUHAZANEHOCTEN), NPU HECOBII0AEHUN
NpaBu/ TEXHAYECKOro O6C/TYHUBAHWA U TEXHUKU 6830NacHOCTH, NP NonaaaHny NOCTOPOHHUX
NpeaMeTOB B YCTPOWCTBO (TAKUX KaK HanpuUMep: NECOK, KAMHU WK Mblib), NP UCMOIb30BaHWU CUJTbI UK
NOCTOPOHHWX BO3LEMCTBHUIM (TAKUX KaK HanpuMep, NOBPEHAEHWA B peay/ibTaTe NajeHus), a TakKe npu
06bI4HOM U3HOCE B pE3YNbTaTe UCMOb30BaHUS.

MpaBo Ha rapaHTUitHOE 06CYKUBAHUE TEPSIET CUIY, EC/IM OblaIM OCYLLLECTB/IEHBI BMELLaTeNbCTBa B
WMHCTPYMEHT.

3. [apaHTUIiHbIM CPOK COCTaBASAET 2 roAa M HAYMHAETCS CO AHA NOKYMKW YCTPOoMCTBa. [apaHTUiiHbIe NpaBa
Heo6X0AMMO NPEAbABNATL 40 UCTEYEHWA CPOKA rapaHTUK B TEHEHUU ABYX HEAEb NoC/ie TOro KaK byaeT
0o6HapyHeHa HenCnpPaBHOCTb. 3asABEHUA Ha rapaHTUIHOE 06C/YKMBAHWE NOC/IE UCTEYEHUA CPOKa
rapaHTUM He NpUHUMaIoTCA. PEMOHT WM 3aMeHa YCTPOWCTBA He BEAET K YAJIMHEHUIO CPOKa CAyH6bl U C
3TUMM YCyramm He HauMHaeTCs HOBbIM CPOK rapaHTUK A8 YCTPOMCTBA UK YCTaHOB/EHHbIX 3anacHbIX
feTaneii. ATo fAefCTBYET TaKKe B C/ly4ae OKasaHUA CEePBUCHbIX YCYT MO MECTY HAXOKAEHUA KNWeHTa.

4. [nA npeabABNEHWA NPETEH3UI Ha rapaHTUMHOE 06CNYKMBAHWE BbILLIUTE, NOMXaNyncTa, HemcnpasHoe
YCTPOMCTBO 6€3 On/aThl MOYTOBbIX PACXOL0B MO YKa3aHHOMY HUe agpecy. [pUnoxmTe KBUTaHLMIO
MOKYMKW B OpUr1Hase nam to6oe Apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM MOKYMKE C yKasaHHOW JATOM.
Heo6x0AMMO NOSTOMY COXpPaHATb KAcCoBbIM YeK AN AoKasaTenbcTBal MoranyicTa, onvwmMTe NPUYUHY
NpeAbABNAEMbIX MPETEH3UI KaK MOXHO To4Hee. Ecnn HemcnpaBHoe YCTPOMCTBO NOA/IEHKUT
rapaHTUMHOMY OBCyHMBaHMIO, TO Bbl Noay4nTe HE3ameIMTEeNbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE UM HOBOE
YyCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo coboli pa3yMeeTcs, Mbl MOEM TaKe yCTPaHUTb NMpY ONJlaTe 3aTpaT HEMCNPaBHOCTM YCTPOMCTBA,
KOTOpble He BXOAAT B 0GbEM FrapaHTUMHBIX YCAYr UK NPU UCTEHEHUM CPOKa rapaHTuu. [ns atoro Bam
Heo6X0AMMO BbiC/1aTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallew CNyH6bl cepBuca.
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